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  1. Украинский балет на льду.       

  

стью в 3300 лошадиных сил. Миниатюризованный аппарат и 

Ка ее РЕ оу ет С ии Че {еее Гео ПТС 

| 1. Под громкие аплодисменты устроенном в честь ются в бюстгальтере и могут 

публики и восторженные дипломатического корпуса, действовать без перерыва 

1-е Президент Джеральд Форд несколько дней. 

критиков проходило первое открывает танцы с Ириной 5. Свежеиспеченные верхолазы, 

турне по Северной Америке Николаевной Добрыниной, же- окончившие недельные курсы 

ансамбля Украинской ССР ной советского посла в США. телефонной компании о ИГ 

Ка ет Ен а АЕ В У 4. Одним из средств «Нортуэстерн Белл» 

2. По габаритам ему нет раннего выявления рака груди в Миннеаполисе, сдавая экза- 

равных, этому тяжеловозу служит термограф, мен на выдержку и хладнокро- 

Ко. ежи обнаруживающий скрытые очаги вие, доказали, что на вершине 

«Дженерал моторс». Длиной поражения. Выдает их столба они могут не только 

в двадцать с лишним метров, температура, обычно работать «без рук», 

ть гигант оборудован превышающая температуру ок- но и перебрасываться баскет- 

| дизельным двигателем мощно- ружающей здоровой ткани. больным мячом. 

    
2. Чудо-грузовик. 
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224 
АМЕКСА 1ЦОЗТКАТЕО 

Америка 
Соуег$ Ггоп|: 1ога & Тауог Фазбюп тоае|. Рпоюдгарй Бу Тотаз 

ЗеппеН. Васк: Ресо$ ВИ. Шизтаноп Бу \\. В. Рагк. 

  

Реиге Рагаде  Заггпа !!5 топ: Че ЧКгаптап Резнуа! оп |се, 

такта №5 Мо! Атегсап ебу. Або зееп аге Пе |агдез! уемае 

еуег Би!!; Ргемет+ Гог дапста мИИ Мг$. Апаюйу Е. Вобгупт, 

\у{е оЁ Ше 5$о\е! АтБаззаог; Нотог-авеснта Бга; ап гаттад 

ог 1е|ерКопе Нпезтеп а! $ а Ба. 

1 АрБо\ц+ ТЫ 1550е... РроюдгарПег Тотаз ЗеппеН (соуег) \муа$ а5'апед 

ю $Поо! а 5югу оп ТазРМюоп Биуег Апп Кодег$ (“5Ве Виуз юг [ога 

& Тауог,” раде 42) апа Чегет Нез Н№!$ топ!Й’5 Зогу-Берта-Ше- 

югу аз ю14 Бу Ме ацуТог, Реруму ЕдНог Ацвиг Рапмеме. 

2 Кеммута Ше Стеа! 1аКез Ву ]фету Еддецоп. ТВеге аге епсоугадта 

$9п$ фа! Ше роЙуНоп оЁ Ме Сгеа! ЁаКез саузед Бу Ше зр!та о 

пауз] ап типистра! мае сап Бе геуегзед. Т№!$ топитепта! 1а$К 

Раз Бееп ипдемакеп Бу Ше Ц.5. апа Сапа ап доуегптег$ 1Агоуав 

Не )ош+ ИЧегпанопа! Сотити5$юп, а Боду Фоуп4е т 1909 1ю гезо\е 

Боупаагу мег 915р\ез. Моегп зе\уаде Нтеа!теп! р!ап!#5 ап апН- 

роЙуНоп |а\м$ аге Перта \ю гефоге есопопис, гесгеанопа! апа 

езПенс дуаННез оЁ Ме |аКез аз уе! а$ гедиста Неа! Кагага$. А 

сотрапюп агнсе, Рас оп фе Стгеа! ГаКе$, де!а!$ {Не тадпниае 

оЁ Н!$ паога! гезоигсе ап Из итро{апсе 1ю соттегсе. 

6 Раттег$ Адат$! РоНиуНоп: Атемсап, $ом!е! 5сепН$15 оп Ше Сгеа# 

ТаКе$ РКоюдгарИз Бу ПВоудаз СИБен. т Ссадо юг Не зесопа 

зез$юп оЁ Не Ц.5.-0.5.5.К. дот! У/огкта Сгоур оп Соореганоп т 

Ме Ре о+ У/сиег РоЙуНноп, з‹мепН$5 Нот Бо! паНоп$ $е! за! Юг 

а с1озе |ооК а! Ёаке МисМодап. 

8 Ом$ Неусаюг Сотрапу: “Сота Ур!’ Ву Папе! МозКо\миит. “юга, 

уУКа! 9 уме до!” ехс!аитз$ Карп А. УМеЙег, ргея4епт! оЁ Не Онз 

Ееусюг Сотрапу. “ТАе тоФегп зКуйпе 15 аз тосН Не сгеаноп о# 

155 сотрапу а5 апу оНег...” А\маге оЁ 1е “уегНса! 5рга\ми/!“” па 

Каз гезуНе от зо тис зКузсгарег БоНата, Он$ Ваз етЬагКед 

оп а ргодгат ю |еагп тот Ше раз! ап изе тодегт 1есппоюду ю 

Ре!р сгес!е с!еапег, ап тоге ореп, сШез. Огамута$ Бу ]орп ВегКеу 

оЁ Он$'5 ме\ми оЁ ютогго\м‘ тап-таае |апф5саре — {еа\иге ш Ше 

сотрапу‘5 аЧуегН$та сатраап — ассотрапу Те ага. 

  

  

14 ТВе М№ ем боут Ву Мес! К. Реисе. ТВе сКапдез Ша! зтсе УМойа 

У! аг НП Пауе уа5Ну аНегед Ше зоса| ап есопотис сКагасег о# 

Атепса’'$ Зои! ап Вауе |е4 ууг!егз$ 1Ке Реисе ю са! И Ше “`Мем/” 

Зошф. Н5 агнае, умей 4еа!5 ми! Ше БгоаЯ сгезсеп! о# %аез Ша! 

ех!епа$ {гот \У/а$РМптоюп, 0О.С., 1Агочай Техаз, |еаф$ оЁН а зреса! 

зесноп оп Фе Атемсап Зои м/мсИ, “опсе Че{ес!е т а дгеа! С!мй 

У\Уаг," а$ Регсе мигНез, “Ваз т е {гиез! зепзе геотеа Не Цпюп.”' 

17 Сотта Ноте 1+0 Ме б$оу Ву Ма! ОеНтдег. Васк$ Бот ш Не 

бош — мпо опсе томед Мой! №ю зееК {Пет фомипез — аге геогпта 

п оп! сап! потЬБегз. А!аБата-Богп Уапсеу МагНнп, Чтесюг оё !е 

_ Зойет ЕМесноп Кип, пом зеез орромипйу юг №Мтзе# апа №5 

ТатЙу т АНапа, ууреге, аНег тауе!та Нгоуав тоз! оЁ Не УпНед 

Э\к\ез ап зеуега! Тоге!дп соипнчез, Не Ваз оупа Бо спа!епата 

у\огКк ап4 а сопадета! Ше5/е. 

24 Сопдгеззмотапт ВагБага )ог4ап Ву Кобе! Сосгап. Тва! ВагБага 

)огдап 15 а тетБег оЁ Ме Ц.5. Ноузе о# ВергезетанНуез 15 “$ПаВНу 

упузуа|,” Не ашНог поез. Оту 18 о# Ше 435 тетБег$ аге \мотеп. 

Тра# зре 15 а Ыаск мотап гергеземануе гот Техаз таКез Нег 

упуе. Аз фе агнфе ро! оц, регзопа| сКагасег, ичедепсе, 

аеегтипаНоп — по! [51 Ше дгадиа! е!титаноп о# ргеибйсе — аге 

гезропэ' Бе ог Нег ргезепсе т фе паНопа! |ед!з|с\оге. 

  

С первых же дней в колледже будущего журналиста 

заставляют раз и навсегда запомнить простое пра- 

вило: в каждой статье, в каждом репортаже он дол- 

жен ответить на шесть основных вопросов. С кем 

это произошло? Где? Что именно? Когда? Почему? 

Как? Очень часто начинающие журналисты уверены, 

что читателей, пожалуй, не меньше, а может быть, 

даже еще больше интересует ответ еще на один во- 

прос: как это ему, столь расторопному корреспон- 

денту, удалось собрать материал и что, собственно, 

—— при этом происходило? 

Как правило, те, кто 

испытывает непреодо- 

лимое желание подроб- 

но освещать последний 

вопрос, долго не удер- 

живаются на журнали- 

стском поприще. Те, кто 

научился сдерживать 

свои чувства, продол- 

жают успешно трудить- 

ся, с авторитетным ви- 

дом заявляя друзьям и 

знакомым, что хороший 

журналист всегда знает 

больше того, чем он 

рассказал в статье. 

Томас Сенне. Отчасти это и так, но 

обычно то, чего не упоминает журналист в статье, — вещи 

скучные и совсем неинтересные. Ну неужели, скажем, чи- 

тателя взволнует сообщение-о том, что журналист три чет- 

верти часа стоял под проливным дождем, ожидая встречи 

с человеком, о котором пишет статью? Конечно, бывает, 

что по ходу действия журналист узнает что-то интересное, 

но оно как-то не вяжется с темой статьи. Возьмем, напри- 

мер, статью «Она делает закупки для магазина «Лорд энд 

Тэйлор» (см. стр. 42). 

Ее автор Артур: Париенте уже второй раз сотрудничает с 

фотографом. Томом. Сеннетом, правда, в первый раз они 

сотрудничали: «заочно», а лично встретиться и познакомить- 

ся им довелось только теперь. 

Артур считает, что во: многих отношениях, Том столь же 

интересен, как и объекты его фоторепортажей. Окончив 

колледж, где Гом специализировался по политическим на- 

укам, он начал работать в деле отца. Но вскоре поступил в 

Корпус мира, и его послали в Индию. Начальники Тома бы- 

стро оценили:его склонность к фотографированию и пред- 

ложили ему место фотографа. Проработав. в Корпусе мира 

положенные. два года, Том остался в Индии еще на полто- 

ра года. Затем'` вернулся в Америку, где стал внештатным 

сотрудником разных журналов. 

Когда мы спросили, как ему понравилась Энн Роджерс, 

закупщик магазина «Лорд энд Тэйлор», Том вздохнул. 

«Приятная женщина, — сказал он, — собирался пригласить 

ее на ужин, да времени. не было». И хотя Том холостяк, 

вряд ли у него в недалеком будущем найдется время для 

ужина с Энн: на следующий! день он улетел по заданию 

фирмы «ВМ» — ему т 2 

предстояло сделать 

снимки в 23 странах. ' 

Разъезжать по все- 

му миру для Тома 

не ново. До того, за- 

кончив репортаж о 

«Лорд энд Тэйлор», 

он слетал в Кельн: 

там открывалась 

большая выставка 

«Фотокина», где экс- 

понировались рабо- 

ты Гома, единствен- 

ного американца, 

представленного там. 

Ну, а как насчет 

Артура Париенте? Он О. 

почти половину жиз- Артур Париенте. 

ни провел в Нью-Йорке, и потому для него посещение род- 

ного города было приятным разнообразием, оторвавшим 

его от редакторской работы в «Америке». 

«Мне тоже Энн понравилась, — признался он нам. — Но 

о том, чтобы пригласить ее на ужин, я даже не мог и заик- 

нуться. Боялся объяснений с женой! » 
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25 Тне боу!: А Кедюп \М/акепз ‘“ТНе Мем Зои,” опе |оугпа|з+ Ваз 
У\пНеп, “5 по |опдег а $одап, # 6 а дезсирНоп.” ТВе гедюп‘5 
гепа!$апсе 15 рАоюдгарМсаЙу доситемеа т +5 рогНойо. 

  

32 Н Нарреп$ т Атешса боте оЁ Че Каррептаз: А \У/зсопут тап 
пакез 65 Пута Нот Не 5ойЙ — Бгеед тд ап зе! та \/огтз; томез 
аге Бета зВо\муп еуегумНеге — еуеп а! СгапР$ ТотЬ оп зуттег 
еуеп95; р|апз аге тафе фог ап арргориае гезнпа расе Фог Яге- 
ПаРег ЗтоКеу Ме Веаг; о!дег реор!е Бесоте епдаде т ап еду- 
саноп ргодгат Фа! оНег$ Мет умна! Неу \ууап! ю [еагп аБоин 
СоутЫа, Магуапа, доез т юг зНнее! патез ми сВагасег, апа 
сНу/Рагт ат Иез мар УИ. 

34 Тре Ом $ оп Фе Ма! Ву один Магт. Мина! Чоез еуегу сазНе 
ю\ег пееа? \\Пу, о\м/5, оЁ соугве, сопси4е зоте реоре а! 11е 
ЗтИАзогап |п$НМиноп. Тен ю\ег оп Не Ма! 15 пом Боте ог а 
‚рог оЁ ом! $ УМН Ме уп!кей патез о# Айех апд А!Непа. Соучезу 
оЁ ТНЕ У/АЗНМСТОМ РОЗТ. 

т. Украинский балет № Пн 35 А соКо|$т: Мем/ УсНнтз$, Мем Тгеантет! А|!сопо!5т Каз Бесоте 
‘стью в 3300 лошадинь а таог зоса| апа КеаНИ сопсегп м тапу соипНез, шсудта Ше 
КРЕМА: Ще, 5оуе! Цпюп. “Мо тнасе сиге,” ассогата 1ю Ве агНе, “15 т $9 

ог фе а|соНоЙс, ап попе 15 еуег ИКе!у ю Бе юиупа; Би! юг еуегу 1. Под громкие аплодисменты устроенном в честь опе оЁ Ме тапу а|сопо|зтз Шеге {5 а! |еа5+ опе неантеп! ог сотЬЫ- 
ИГО, и восторженные _ дипломатического кор паНоп Е А Ша! оНег$ ы доо сКапсе оЁ сиге."' а ас- 

ФУ: НИ Президент Джеральд ( о р а!соНо!5 еНес!5 оп Не Боду, рагисапту 

критиков проходило первое открывает танцы И у 

Пе ИЕ Прокси а О оао соед САННИ ом НЯ апума от апдгу тоитат Попз ю ап ОКанота сусюпе. Опсе, КЕ Е Г 4. Одним из средств Чугп9 а ЧгоудН, Ве 4ид Не Ко Сгападе Юмег. Тне Атегсап 2. По габаритам ИТ - ее Увы Баз зрампеа тапу а! 1юез Бу! попе \меге «ег ап {Не ааных Этому тяжеловоь, ее [6 Зютез о {5 [едепаагу со\Боу. 

К 91-1 У фирмы обнаруживающий скры 39 (еопага ВазКт тама ее 'тадез {гот тумбу апа Шегафуге, ое лей ето в двадцать с лишним метров, температура, обычно |1РодгарН$ ап ммоодсиз. ТНезе \могКз, аз опе сис обзегуез, ‘таке гигант оборудован превышающая темпера : у$ геайте оуг соттоп томаШу, апа #15 упаегза тд 15 Не Бедт- 
дизельным двигателем мощно- ружающей здоровой т Я МОТ 90 ор 

42 —З№е Воиу$ ‘юг 1ог4 & Тау!ог Ву Ачриг Рапеме. РКоюдгарНз Бу Тотаз 
Зеппен. АНгасНуе, $уй$Н апа обуоцз!у 5е!-сопН4еп!, Апп Кодег$ 15 
а рага4ат оЁ Ме уоупа Ме\ми УогК уотап-оп-!е-до. ТР$ 15 а ге- 
ро оп Рег Чау аз °$№е тоуез гот еау тогпма сра мин Нег 
за!езреор!е ю Че Кипу-Бийу оЁ Не дагтеп! о$исР ап Баск ю 
Ме $юге, мВеге сотриег рипюи 1е!! Ном Нег тегснапае 1$ $е1- 
19. М/гИег ап4 рБоюдгарвег ргом4е ап теме ройга! оЁ Поми а 
Боуег Юг а 1юр-НаН! фа5Моп $юге орега{ез. 

49 “Сетег’ АНтасНноп, Оп Соиу\ ап ОН: $о\м!е! \М/отеп’$ ВазКе}- 
Ба! Теат т Атегса Ву 5Вагоп О{епует. РВоодгарН$ Бу Тпотаз 
ОеРео. Тоигта Ше ЦпнеЯ кие а зрипа, Ме мойа сБатр!оп 
5оу!е! панопа! \мотеп’з Базкефа| 1еат моп а! сеуеп ор 15 
зспеде датез, Нуе оЁ Мет Нот Не (0.5. мотеп“ 5ауаа. Тре 
сгом $ \мегеп” Фзарройче4, Моод!: Неу сате ю 5ее — апа фа 
5ее — Ме Без т \ммотеп’5 БазКефа!|. 

53 “Кеа| 1ю55ез, тадтагу Сатз” Ву \М/мчМ Могиз. Шизтаноп Бу 
Ллоап Сауфа4. Ауп! У/топа Пуед дииеНу, мата Ше разз Бу Нег 
ас-зАгоудеЯ 4оог ипН! 5Не Негзей раз5е а\мау... “| 5ее Нег соисН, 
пом етр!у, Ме итргезуюп оЁ Кег Наиге ШКе а! Че мита Пеауе‹ 
оп +а| 9газ$.” Ап еуосаНуе зюгу оЁ а мотап м/озе ес Шут:- 
па!ез юг Фе умгИег Ше змепа# ой Нег |юуе ап Ф@йН. СоуЧезу о} 
ТНЕ МЕМ/ УОККЕЕК. 

55  ЗроНАМ Ш $ топ!’ си№ого! ро!роиги, уоучп тоитат то\ме- 
такег$, ипдег 1Не соНеснуе пате о# Арра!5Кор, гесог 1Ие уап!5Н- 
п9 Ю№К\ау$ 5Ё АрраасМа; Ме СЬЙагеп’5 ТКеане Сотрапу © 
Миппеаро!5, опе оЁ Ме Нпез! т фе соипну, НоигзНез; УИ, Че 
фазМюоп |оугпа|, р!сКз$ зеуеп тофегп #игпйиге дездпт “‘с1аз$1с$”; фе 
паезниснЫе Апна [00$ ру !15Вез Ве зесопЯ уоште о# Нег тето!г$; 
Не Мем Уогк РЬИВагтопс тнодисез тЁогта! “гуд сопсег!”; апа 
|епзтап Е!о! ЕйШзоюп Бедиеа!$ №5 соНесноп оЁ АЁтсап ро ю- 
дгарй$ 10 Ме Миузеут о#Ё АН\сап Ам т УМа тают, О.С. 

2. Чудо-грузовик.     

РНОТО СКВЕОП$: 1ЕС, юр ПеН — ое Не: 
Бегдег, ТВе У/а5Р тают Роз!; Бонот Пей — з 
Тегех Ом 5юп ой Сепега! Моюгз; юр ю Бо : 
ют пар! — У/ае У\/опа; Вод Моуег, Мемис- ь 
уеек; орт СгоН, Митпеарой$ ТтБипе; 1, юр 

— Сеогде Р. МШег; БоНот — Сагу Рега!; 

3, юр — СКизюрНег Ко БоНот — Еп- 

угоптепто!  РгоесНоп Адепсу Поситегса, 
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С первых же дней в колледже будущего журналиста 

заставляют раз и навсегда запомнить простое пра- 

вило: в каждой статье, в каждом репортаже он дол- 

жен ответить на шесть основных вопросов. С кем 

это произошло? Где? Что именно? Когда? Почему? 

Как? Очень часто начинающие журналисты уверены, 

что читателей, пожалуй, не меньше, а может быть, 

даже еще больше интересует ответ еще на один во- 

прос: как это ему, столь расторопному корреспон- 

денту, удалось собрать материал и что, собственно, 

= при этом происходило? 

Как правило, те, кто 

испытывает непреодо- 

‚ лимое желание подроб- 

но освещать последний 

| вопрос, долго не удер- 
живаются на журнали- 

” стском поприще. Те, кто 

научился сдерживать 

свои чувства, продол- 

жают успешно трудить- 

ся, с авторитетным ви- 

дом заявляя друзьям и 

знакомым, что хороший 

журналист всегда знает 

больше того, чем он 

рассказал в статье. 

Томас Сенне. Отчасти это и так, но 

обычно то, чего не упоминает журналист в статье, — вещи 

скучные и совсем неинтересные. Ну неужели, скажем, чи- 

тателя взволнует сообщение о том, что журналист три чет- 

верти часа стоял под проливным дождем, ожидая встречи 

с человеком, о котором пишет статью? Конечно, бывает, 

что по ходу действия журналист узнает что-то интересное, 

но оно как-то не вяжется с темой статьи. Возьмем, напри- 

мер, статью «Она делает закупки для магазина «Лорд энд 

Тэйлор» (см. стр. 42). 

Ее автор Артур: Париенте уже второй раз сотрудничает с 

фотографом. Томом Сеннетом, правда; в первый раз они 

сотрудничали: «заочно», а лично встретиться и познакомить- 

ся им довелось только теперь. 

Артур: считает, что во: многих отношениях, Том столь же 

интересен, как и объекты его фоторепортажей. Окончив 

колледж, где Том специализировался по политическим на- 

укам, он начал работать в деле отца. Но вскоре поступил в 

Корпус мира, и его послали в Индию. Начальники Тома бы- 

стро оценили:его склонность к фотографированию и пред- 

ложили ему место фотографа. Проработав. в Корпусе мира 

положенные. два года, Том остался в Индии еще на полто- 

ра года. Затем вернулся в Америку, где стал внештатным 

сотрудником разных журналов. 

Когда мы спросили, как ему понравилась Энн Роджерс, 

закупщик магазина «Лорд энд Тэйлор», Том вздохнул. 

«Приятная женщина, — сказал он, — собирался пригласить 

ее на ужин, да времени. не было». И хотя Том холостяк, 

вряд ли у него в недалеком. будущем найдется время для 

ужина с Энн: на следующий: день он улетел по задани 

фирмы «ВМ» — ему | 

предстояло сделать 

снимки в 23. странах. 

Разъезжать по все- 

му миру для ГТома 
не ново. До того, за- 

‘кончив репортаж о 

«Лорд энд Тэйлор», 

он слетал в Кельн: 

там открывалась 

большая выставка 

«Фотокина», где экс- 

понировались рабо- 

ты Тома, единствен-. 

ного американца, 

представленного там. 

Ну, а как насчет 

Артура Париенте? Он — _ е 

почти половину жиз- Артур Париенте. 

ни провел в Нью-Йорке, и потому для него посещение род- 

ного города было приятным разнообразием, оторвавшим 

его от редакторской работы в «Америке». 

«Мне тоже Энн понравилась, — признался он нам. — Но 

о том, чтобы пригласить ее на ужин, я даже не мог и заик- 

нуться. Боялся объяснений с женой!» 
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ВЕЛИКИХ 

  

ЭГ 
Джерри Эджертон 

Великие озера — это пять больших озер на севере 
США. Они представляют собой самое крупное в 

мире хранилище пресной воды и занимают пло- 
щадь примерно 245 тысяч квадратных километ- 
ров, а объем воды в них превышает 22 тысячи ку- 

бических километров. Красота Великих озер из- 

давна вдохновляла поэтов — не даром Лонгфелло 
поставил вигвам своего любимого героя Гаяватта 
на берегу озера Верхнего. Рыболовов Великие 

озера привлекают обилием различных сортов ры- 
бы; любителей природы — своей красотой и про- 
сторами, а для геологов они служат замечатель- 
ной естественной лабораторией по изучению про- 

цессов образования пресноводных котловин из 
глетчеров, растаявших в этих местах от 7000 до 
32 000 лет тому назад. 

Озера — неисчерпаемый резервуар питьевой 
воды, место отдыха и развлечений; на них нахо- 
дятся крупные торговые порты, на берегах распо- 
ложены промышленные предприятия и гидро- 
электростанции. Однако до последнего времени, 
эксплуатируя озера, люди совершенно не счита- 
лись с опасностью их загрязнения. Но наступил 
момент, когда ученые объявили большие участки 

Великих озер «мертвыми зонами»: из-за недо- 
статка кислорода в воде жизнь в озерах стала за- 
мирать. Это открытие встревожило не только 
ученых и натуралистов, но и правительства Ка- 
нады и США — ведь граница между ними прохо- 
дит по Великим озерам. Вот почему в этих стра- 
нах изданы законы по борьбе с загрязнением и 
принимаются меры по спасению озер, пока они 
не погибли безвозвратно. 

Как гласят исландские саги, лет тысячу тому 
назад Лиф Эриксон и его викинги, возможно, по- 

бывали в этих краях. Конечно, они не разведали 

всего, самого длинного в мире, внутреннего вод- 
ного пути, который тянется от Дулута (Миннесо- 

та) на 1870 км”ло. истоков реки Св. Лаврентия, а 

оттуда еще 3770 км до открытого океана. Начи- 

ная с ХУ! века этот грандиозный водный путь 

привлекал французских путешественников: ис- 
следователи Жак Картье, Шамплейн, Марке и 

Кадиллак сделали много открытий в разных рай- 
онах этой водной империи. Около 1673 года на 

картах стало появляться, правда, не всегда точно, 
очертание и местонахождение озер. 

Величественная природа и красота Великих 

озер — Эри, Гурон, Онтарио, Мичиган и Верхнее 
(Супириер) — привлекали к их берегам миллионы 
людей. Некоторые приезжали, чтобы поселиться, 
жить и работать; другие, чтобы провести не- 
сколько недель или месяцев: покупаться, поры- 

бачить, покататься на лодке или просто понас- 
лаждаться приролой. 

К началу 1970-х годов в районе Великих озер 

проживало 37 миллионов человек. Здесь находят- 
ся гигантские автомобильные заводы, предприя- 
тия сталелитейной и химической промышленно- 

сти, большие индустриальные города: Детройт, 
Чикаго, Милуоки, Кливленд. Озера быстро за- 

грязнялись бытовыми и промышленными стока- 
ми: В отравленных водах озера Эри начала дох- 

нуть рыба. В Дулуте подняли тревогу: питьевая 

вода, поступающая из озера Верхнего, содержит 
в себе таконитовые хвосты, По-видимому, ставшие. 

причиной заболевания раком некоторых жителей 
окрестности. На берегу погибали беспомощные 

утки с перьями, пропитанными нефтью. = 
Великие озера образуют естественную границу 

между Соединенными Штатами и Канадой (лишь 
озеро Мичиган находится целиком в пределах 
США). Вся канадская часть озер омывает берега 

провинции Онтарио, к американскому побере- 
жью примыкают восемь штатов: Иллинойс, Ин- 

диана, Мичиган, Охайо, Пенсильвания, Вискон- 

син, Миннесота и Нью-Иорк. 
В начале 1960-х годов и канадское и американ- 

ское правительства уже хорошо отдавали себе от- 
чет в необходимости срочного прекрашения за- 
грязнения: озер бытовыми и промышленными сто- 
ками. Специалисты утверждают, что чистота озер 
восстановима (хотя были и есть некоторые рас- 

хождения относительно того, насколько быстро 
и насколько эффективно это можно сделать). Об- 

мен воды происходит медленно, и чтобы «про- 
мыть» озера, потребуется продолжительное вре- 
мя: в мелком Эри это может занять каких-нибудь 
пять лет, а в отдельных местах озера Мичиган — 
целое столетие. В 1972 году Канада и США за- 
ключили соглашение об улучшении качества воды 

_в Великих озерах, которое будет проводиться в 

жизнь Международной объединенной комиссией, 

существующей с 1909 года и занимающейся реше- 
нием вопросов, касающихся пограничных вод. В 
каналско-американском соглашении намечен ряд 
конкретных задач, имеющих целью улучшение ка- 
чества воды в озерах, и рекомендуется программа 
соответствующих мероприятий. 

Хотя обе стороны проделали значительную ра- 
боту по осуществлению этого соглашения, надо 
сказать, что Канада действовала более оператив- 
но, чем США. Поскольку на американской сто- 

роне озер проживает гораздо больше людей, за- 
грязнение там происходит более интенсивно, осу- 
ществление всей программы обойдется американ- 

цам примерно в десять раз дороже, чем их сосе- 
дям канадцам. 

Самой срочной и в то же время самой сложной 

задачей является сокращение стоков, поступаю- 
щих от комплексов городских очистных соору- 
жений и непрерывно загрязняющих озера. Эти 
бытовые стоки являются основным источником 
большого количества фосфора, который, попадая 

в воду, способствует эутрофикации, то есть бы- 
строму разрастанию водорослей, особенно угро- 
жающей озеру Эри и некоторым участкам других 
озер. Большая часть фосфора поступает с мою- 

щими средствами, которыми стирают белье. По- 
этому будут построены новые комплексы очист- 
ных сооружений, рассчитанные на удаление до 
85 процентов фосфора. 
Фосфор, столь легкомысленно сбрасываемый в 
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озера, вызывает усиленный рост водных расте- 

ний, которые жадно поглошают кислород, необ- 

ходимый для поддержания жизни других видов 

живых организмов. Таким образом, создаются 

так называемые «мертвые зоны» озер. Сейчас 

уже достигнуты некоторые успехи в сокращении 

количества промышленных отходов, сбрасывае- 

мых в озера, кроме того, соблюдение новых пра- 

вил контролируется все строже и строже. Поми- 

мо фосфора, не менее опасны и такие другие за- 
грязнители, как ртуть и пестициды порядка ДДТ, 

которые заглатываются рыбой и затем попадают 

в человеческий организм. 

Благодаря улучшению методов очистки кана- 

лизационных стоков и снижению количества со- 

держашегося в них фосфора, Международная 
объединенная комиссия в своем последнем отчете 
имела возможность заключить, что «деградация 

озера Эри, по-видимому, приостановлена». Пред- 

ставитель американского Управления по охране 

окружающей срелы (УООС) Карлайл Пембертон, 
являющийся координатором работ в районе Ве- 

ликих озер, отметив, что детальная оценка до- 

стигнутых результатов будет возможна лишь по- 

сле получения дополнительных данных проверки 

качества воды по новым методам, сказал: «По 

крайней мере мы знаем, что большая масса за- 

грязнителей, которые раньше попадали в озера, 
сейчас доступа туда не имеет». 

Строительство новых комплексов сооружений 

для очистки сточных вод в городах, в частности, 
на американской стороне озер, пришлось отло- 

жить из-за недостатка средств. Канадцы же, по 

всей вероятности, достигнут намеченной цели к 

1975 году, вложив в постройку очистных соору- 

жений 250 миллионов долларов. В США необхо- 

димые для этого средства должны быть ассигно- 
ваны Конгрессом и утверждены Президентом. 
Управление по охране окружаюшей среды осу- 
ществляет надзор за тем, чтобы муниципальные, 
общественные и частные предприятия (как, на- 
пример, коммунально-бытовые учреждения и 
промышленность) соблюдали установленные стан- 
дарты при сбросе загрязняющих воду стоков. 
Чтобы предотвратить дальнейшее ухудшение са- 
нитарного состояния вод, Конгресс США в 1972 

году постановил увеличить фонды обезврежива- 
ния канализационных стоков. Президент Никсон 

считал, что на это запрашиваются слишком боль- 
шие суммы. Пока вопрос дискуссировался, было 

приступлено к осуществлению проекта «Великие 
озера» из расчета примерно половины сметных 
сумм. Кроме того, произошла дальнейшая за- 
держка по юридическим соображениям: закон, 
по которому разрешалось израсходовать установ- 
ленные фонды, требовал от УООС представления 

детального проекта работ до получения ассигно- 
ванных средств. 

При этом темпе работ к намеченным срокам, 

то есть в 1975 году, эффективность очистки сточ- 

ных вод на канадской стороне озер достигнет 
почти 100 процентов, а на американской стороне 
примерно 60 процентов. Очистные комплексы в 

таких крупных городах, как Детройт, Кливленд 
и Буффало вступят в строй намного позже запла- 
нированных сроков. Из-за финансовых затрудне- 
ний комплекс в Детройте, например, рассчитан- 

ный пропускать 34 тысячи кубометров канализа- 
ционных стоков в сутки, не сможет достигнуть 
проектной мошности до начала 1980-х годов. 
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Хорошие очистные сооружения не только ула- 

ляют фосфор, но и другие поглощающие кислород 
вешества, а также болезнетворные бактерии. 

Обычные санитарные станции по очистке кана- 

лизационных стоков не располагают сложным со- 

временным оборудованием, они чаше всего уда- 

ляют лишь твердые нечистоты, не убивая микро- 

бов. Попадая в реки и озера неполностью очи- 

щенные стоки загрязняют воду настолько, что ку- 
панье в них становится опасным, и местным вла- 

стям часто приходится закрывать доступ на обше- 

ственные пляжи. 

Впрочем, даже при тщательной очистке канали- 

зационных стоков, вирусы по-прежнему остаются 

угрозой санитарному состоянию Великих озер. 
«Насколько серьезна опасность, которой подвер- 

жены Великие озера, — заявляет Международная 

объединенная комиссия, — в настояший момент 

еше неизвестно, и это могут установить только 
интенсивные научные исследования». 

Большим городам приходится производить очи- 

стку не только бытовых, но и промышленных сто- 

ков. Удельный вес района Великих озер состав- 

ляет примерно 20 процентов валового националь- 

ного продукта США и 50 процентов Каналы. 

Промышленные предприятия. от гигантских заво- 

дов «Форда», «Крайслера» и «Дженерал моторс» 

в Детройте и до больших бумажных фабрик в Ви- 

сконсине, сбрасывают в озера и реки самые раз- 

личные химические отходы, отравляющие рыбу и 

убивающие растительность. 

В результате ряда решительных мер по борьбе 

с промышленными стоками удалось спасти бас- 

сейн реки Детройт, которая впадает в озеро Эри. 

Вдоль реки и ее притока Руж расположено около 

тридцати крупных промышленных предприятий. 

Здесь находится самый большой завод автомо- 
бильной компании «Форд», три завода сталели- 

тейной корпорации «Грейт лейк стил», медный 

комбинат «Анаконда копер» и химические заво- 

ды фирмы «БАСФ-Уайэндотт энд Монсанто». Де- 

сять лет тому назад река Руж была покрыта та- 

ким толстым слоем нефти, что проходяшая мотор- 

ная лодка разрезала воду как масло, и след от 

нее долго не затягивался. От стоков металлурги- 

ческих предприятий вода в реке стала оранжевой 

и настолько отравленной, что ничего живого в 

ней быть не могло. 
Меры по очистке и охране от загрязнений ре- 

ки Детройт и ее бассейна начали приниматься по- 

сле 1964 года, когда и Федеральное и штатное 
правительства вплотную занялись проблемой ох- 

раны среды. Мичиган, руководствуясь штатным 

законодательством, разработал ряд проектов со- 

глашений об ограничении сбросов отработанных 

вод и призвал всех ответственных руководителей 

промышленности района оказать содействие в 

проведении их в жизнь. «К нашему большому 

удивлению преоблалающая часть предприятий 
включилась в эту кампанию на добровольных на- 
чалах», — говорит Уэйн Деннистон, инженер Ми- 

чиганского управления водных ресурсов. 

Этими добровольными соглашениями устанав- 

ливалось, что данное предприятие может и чего 

не может сбрасывать в реку. С руководителями 

завода «Форда» и несколько других предприятий 

удалось договориться о сокрашении нефтяных 
стоков, легче других поддающихся контролю: 
химзавод «БАСФ-Уайэндотт» прекратил сброс в 

канализацию ртути, вспомогательного продукта 

 



  

при получении хлора. «Когда они увидели, что 

им не уложиться в установленные нормы, — вспо- 
минает Деннистон, — они решили вообще приос- 

тановить производство». Также химический за- 
вод компании «Доу кемикл» прекратил сбрасы- 
вать ртутные стоки в расположенное поблизости 
озеро Сент-Клер, после чего уровень ртутного 

загрязнения у рыб в этих водах понизился на 60 
процентов. 

Это, можно сказать, научно измеряемые пока- 
затели постепенного уменьшения загрязнения 
водной среды в районе Детройта, но есть и дру- 

гие заметные простым глазом признаки прогрес- 
са: на реке Руж уже нет черно-оранжевых пятен, 
образуемых нефтью, смешанной со стоками ста- 
лелитейных заводов. Вода в реке Детройт снова 
стала голубой: вернулись некоторые виды рыб и 
среди них «изумрудная звезда» — маленькая рыб- 

ка особенно чувствительная к загрязнениям. 
Несмотря на то, что положение явно улучши- 

лось, американской промышленности вскоре при- 
дется принимать серьезные меры по предотвра- 
щению загрязнения среды. По закону от 1972 го- 

да каждое промышленное предприятие получает 
точную инструкцию о том, что ему разрешается 
сбрасывать со сточными водами в озера и реки. 
Для того чтобы такое разрешение иметь, компа- 
ния или предприятие должны разработать план 
постепенного сокращения загрязняющих сбро- 
сов. Раньше проверялось лишь общее качество во- 
ды того или иного озера или реки, и когда за- 
грязнение начинало превышать допустимый уро- 
вень, трудно было доказать, чья это вина. По но- 

вому закону каждому предприятию предписаны 
точные нормы сбросов, в связи с чем каждый 
сток можно проверять отдельно и привлекать на- 
рушителей к ответственности; виновникам грозит 
денежный штраф, а злостным нарушителям и тю- 
ремное заключение. 
УООС заканчивает составление подробного 

руководства по этому вопросу применительно к 
тридцати с лишним отраслям промышленности 
США. По каждой отрасли разрабатываются со- 

ответствующие положения, обязательные для 
предприятий. 

К концу 1974 года все промышленные предпри- 

ятия должны были получить разрешение на сбра- 

сывание отработанных вод. В районе Великих 

озер этот вопрос стоит особенно остро. «Мы 
прежде всего берем под контроль предприятия 
крупной индустрии, отходы которых составляют 
80 процентов загрязнения озер», — говорит гла- 
ва чикагского отделения Управления по охране 
окружающей среды Джемс Макдональд. 

Правительство Каналы также занято разработ- 

кой норм промышленных стоков. Составлены и 
утверждены правила для предприятий целлюлоз- 
но-бумажной промышленности, а также для заво- 
дов, вырабатывающих хлорированные продукты, 
и для нефтеочистительных предприятий. К концу 
1978 года канадцы планируют добиться такой си- 

стемы контроля, которая могла бы охватить 30 

отраслей промышленности. 
Больше всего подвержены загрязнениям два 

«нижних» озера, Эри‘и Онтарио, и озеро Мичи- 

ган, так как на их берегах сосредоточены боль- 
шие жилые массивы и крупнейшие индустриаль- 
ные комплексы. Здесь угороза отравления среды 
наиболее остра. 

Озера Гурон и Верхнее лежат дальше на север, 
и на их берегах нет такого сосредоточения людей 
и промышленности. Однако опасность загрязне- 
ния существует и здесь. Особенно она угрожает 

озеру Верхнему, самому живописному из Вели- 
ких озер, и борьба за чистоту его сопряжена с 
многими трудностями. Так, в заливе озера Верх- 

него Сильвер-бэй, близ города Дулут ( Миннесо- 

та), находится большая руднообогатительная фа- 

брика, принадлежащая компании «Ризерв май- 

нинг компани». Вот уже 20 лет компания добы- 

вает кремнистую руду с низким содержанием же- 
леза в находящихся неподалеку горах Мисаби — 
Рейндж. Руда доставляется в Дулут, где железо 

отделяется путем магнитного обогатительного 
процесса. Пустая порода дробится на мельчайшие 
частицы до состояния пыли и сбрасывается в озе- 
ро в количестве до 67 000 тонн в сутки. 

Примыкающие к озеру Верхнему штаты, а так- 
же Федеральное правительство на протяжении 
десяти с лишним лет требовали прекращения этой 
практики, ссылаясь на существующие санитарные 
законы, но компания доказывала, что закапы- 
вать таконитные хвосты в землю вместо того, что- 
бы спускать в озеро, обошлось бы компании 

слишком дорого. Чтобы заставить компанию пре- 
кратить сбросы в воду, власти в 1973 году возбу- 

дили судебное дело, мотивируя свою жалобу 

тем, что асбестообразная пыль хвостов заражает 
систему водоснабжения Дулута и других городов. 
На суде из показаний специалистов стало изве- 
стно, что следы асбестообразной пыли были об- 

наружены в организмах умерших от рака жите- 
лей этого района и что пыль могла быть причи- 
ной заболевания раком. Федеральный судья рас- 

порядился закрыть обогатительную фабрику «Ри- 

зерв майнинг», но владельцы опротестовали его 
решение, ссылаясь на то, что судебное распоря- 
жение лишит заработка 3000 служащих и рабо- 

чих предприятия. Фабрика была закрыта всего 

на два дня, так как компании удалось добиться 
от высшей судебной инстанции разрешения на 

продолжение работы, пока не будет рассмотрено 

ее апелляционное заявление. Наконец дело пере- 
шло в апелляционный суд США; угроза здоровью 
населения была признана недоказанной, но суд 
обязал компанию разработать такой способ уда- 

ления отходов, который не загрязнял бы озеро. 
Верховный Суд США, рассмотрев дело полно- 

стью, поддержал решение апелляционного суда. 
Поборники чистоты среды, а также Международ- 

ная объединенная комиссия опасаются, что это 
решение может помешать осуществлению других 
мероприятий по борьбе с загрязнением. 

Немалая доля вины за загрязнение падает на 
тепловые электростанции, расположенные в гу- 
стонаселенных районах на побережье Великих 
озер и на впадаюших в них реках. Электростанции 
потребляют большое количество воды для охлаж- 
дения и спускают в озеро горячую отработанную 
воду, вызывая так называемое «термическое за- 
грязнение». Закон 1972 года предусматривает 

меры также против этого вида загрязнения. 
УООС требует, чтобы силовые станции до того, 

как спускать отработанные воды в озера и реки, 
пропускали их через градирни (башенные охла- 

дители), причем расходы по сооружению и экс- 
плуатации охладителей должны нести сами элек- 
трокомпании. Электрические компании обжало- 
вали это требование в суде, утверждая, что такой 
режим работы увеличит расходы и заставит их 
резко поднять цены на электроэнергию. 

  

  

По подсчетам Международной объе- 
диненной комиссии США и Канады, 

наблюдающей за состоянием и каче- 

ством воды, в 2020 году на Великих 
озерах будет перевезено от 293,4 до 
783,3 миллиона тонн коммерческих 
грузов из них от11,5 до 18,3 миллио- 
на тонн международных грузов. 
  

  

  

  

Площадь Великих озер превышает 
площадь штатов Нью-Иорк и Пен- 
сильвания вместе взятых. 

  

  

4 

  

  

Великие озера содержат примерно 20 
процентов мировых запасов пресных 
поверхностных вод. Водой из Вели- 
ких озер можно залить всю террито- 
рию США глубиной почти в метр. 
  

  

Великие озера — важный торгово- 
экономический район. В 1971 году 
оборот международных грузов достиг 

рекордной цифры — 7,8 миллиона 
тонн. Всего по Великим озерам пере- 
возится в год 315 миллионов тонн 
грузов — главным образом железная 

руда, уголь, известняк и зерно. 
  

  

    

  

  

  

  

  
  

 



        

Среди ученых и инженеров до сих пор нет еди- 

ного мнения относительно того, в какой степени 
горячие отработанные воды опасны для водной 

среды. Дело в том, что в некоторых случаях вы- 

сокая температура сточных вод оказывает благо- 
приятное воздействие на рыбу. Законы же, даже 

самые жесткие из них, не распространяются на 

электростанции, если можно доказать, что свя- 

занные с их эксплуатацией тепловые эффекты не 

вредят рыбе и другой водной фауне. Частные ор- 
ганизации бориов за чистоту среды признают, 

что на сегодняшний день пока еше очень трудно 

определить, какие именно формы загрязнения 

приносят вред. 
Легко установить количество загрязненных 

стоков с отдельных промышленных объектов, 

будь это электростанции или автозаводы. Хотя 

полностью предотвратить загрязнение часто стоит 

очень дорого, все же можно установить очистные 

агрегаты для сокращения загрязнения. Гораздо 

труднее устранить загрязнения, которые заносят- 
ся в озера потоками дождевой воды, смывающей 

грязь с городских улиц, фермерских полей, стро- 

ек и тому подобных мест. Например, фосфаты 
попадают в озеро главным образом вместе с дож- 

девыми потоками с полей. Таким же путем попа- 

дают в воду и пестициды и некоторые металлы, 

как ртуть и свинен. Сейчас уже предприняты не- 

которые меры по сокрашению количества этих 

стоков. УООС разработало ряд правил по отно- 
шению стоков со скотных дворов, но осталось 

еше много нерешенных вопросов, требуюших до- 
полнительных исследований и времени. 

В связи с тем, что пестицид ДДТ оказался ис- 

ключительно вредным, Федеральное правитель- 

ство не ограничилось выработкой допустимых 

норм его сброса в озера, а полностью запретило 
его употребление. Смываемый дождями с полей 

ДДТ попадает в реки и озера в своем чистом ви- 

де; в отличие от других химических продуктов 

этот пестицид не подвержен биологическому рас- 
паду и нисколько не меняет своих свойств, не 

разрушается ни в земле, ни в пишеварительном 
тракте животного. Таким образом, если не при- 

нять решительных мер, рыба будет продолжать 

глотать ДДТ, а люди и животные будут продол- 

жать есть рыбу, и количество ДДТ не только не 

  

будет уменьшаться, но, постепенно накапливаясь, 

дойдет до уровня, когда он может стать угрозой 

человеческой жизни. 
Особо опасный вид загрязнений представляют 

собой разного рода отходы и городской мусор, 

нефть, экскременты домашних животных, свинец 

от сжигаемого бензина, гниющие отбросы. Город- 

ские канализационные системы обычно справля- 

ются со сточными водами и дождевыми осадками, 

но их пропускная способность не рассчитана на 

грозы с сильными ливнями, и когда улицы зали- 

вает, городские комплексные сооружения для 

очистки сточных вод оказываются перегруженны- 

ми и сбрасывают в водоемы необезвреженные 

стоки. Когда-то считали, что эти трудности мож- 

но преодолеть путем создания отдельной резерв- 

ной сети канализации, специально предназначен- 

ной для экстренных случаев. Однако сейчас та- 

кой метод признан слишком дорогостоящим, и 

Международная объединенная комиссия реко- 
мендует строить внутренние водоемы для приня- 

тия ливневой воды, которая после предваритель- 

ной очистки может потом спускаться в озеро. 

Это касается муниципальных стоков, пробле- 
ма же избыточных потоков воды, поступающих 

с культивированных земель и строек, остается 
открытой, и разрешение ее, несомненно, потре- 

бует иного подхода. 

Ломая голову над тем, как «промыть» Вели- 

кие озера, экологи и другие ученые наверное ис- 

пытывают такое же отчаяние (и отвращение), как 

и Геркулес, когда ему предстояло вычистить ав- 

гиевы конюшни. Прежде всего необходимо точно 

установить качество воды во всем этом громал- 
ном водном бассейне. Комиссия признает, что 

это невозможно выполнить с научной точностью. 

Кроме того, данные, собранные по одному озеру, 

не обязательно будут соответствовать данным 

другого из-за целого ряда факторов. Ко всему 

этому Комиссия не располагает ни достаточными 

кадрами, ни фондами для проведения компетент- 

ного анализа водных проб. Как заявил один из ее 

ответственных работников, «мы можем брать раз- 

ные пробы из разных мест, и это, конечно, дает 

нам некоторые сведения. Но для эффективного 
научного контроля качества волы нам необходи- 

мы многочисленные постоянные станции, на ко- 

торых техническая информация собиралась бы 

одинаковым методом на протяжении нескольких 

лет». По его мнению, такая производительная и 

точная система измерений ее может быть обеспе- 

чена в ближайшем будущем. 
Проблем много. Как бы мы не рассматривали 

их с эстетической точки зрения или с позиции 

охраны здоровья людей, Великие озера, богатей- 

ший дар приролы, находятся под угрозой загряз- 
нения и гибели. В 1848 году профессор геологии 

и зоологии Гарвардского университета Луис 

Агассиз привез своих студентов на озеро Верх- 

нее для изучения пресноводной рыбы: лосося, 

семги, осетра, озерной форели и сига. Они были 

поражены разнообразием и обилием. Увы, мно- 

гих из этих видов теперь уже нет в озерах. Начи- 

ная с 1966 года, по мере развертывания кампании 

за очистку водной среды, некоторые из этих ви- 

дов были снова введены биологами в Великие 

озера, и рыба там живет, но условия там все еще 

недостаточно благоприятные для ее успешного 

размножения. 
Правительство, владельцы промышленных пред- 

приятий и общественность понимают, что спасе- 

ние озер возможно только путем больших мате- 

риальных затрат и усилий. Озера сейчас можно 

сравнить с выздоравливающими больными, кото- 

рые все еше должны быть под постоянным мели- 

цинским наблюдением и состояние которых мо- 
жет сразу ухудшиться, если отступить от предпи- 

санного режима. Они гораздо более чувствитель- 

ны и уязвимы, чем люди думали. Над Великими 

озерами была забита тревога смертельной опас- 

ности. Медленно, но неуклонно растет число 
внемлющих. Недавно два канадских биолога та- 

ким образом выразили свое мнение о будушем 

Великих озер: «Надо постоянно помнить, что Ве- 

ликие озера это огромные, вырезанные в граните 

бассейны с немноговодными притоками и низким 

годовым термическим режимом. Они восприим- 

чивы к внешним влияниям, и поэтому легко мож- 

но изменить их характер и непоправимо нару- 

шить баланс. Если не будет положен конец даль- 

нейшему росту эутрофикации и бесконтрольно- 

му загрязнению, то в течение ближайших трил- 
цати лет озера могут оказаться безвозвратно от- 
равленными». м 

  

  

Потребность в воде 600 населенных 
пунктов канадской провинции Онта- 
рио на 70 процентов удовлетворяется 
водой из Великих озер. Тепловые 
электростанции, расположенные на 
Великих озерах, производят свыше 50 
миллиардов киловатт-часов электро- 
энергии, которая идет на бытовые и 

промышленные нужды канадского и 
американского побережья. 

ь 

  

  

  

На Великих озерах курсируют суда 
длиной в 300 метров и грузоподъем- 
ностью до 60 тысяч тонн. 
  

  

Если выпрямить береговую линию 
Великих озер, то ею можно было бы 
опоясать половину земного шара. 
  

  

  

 



  

  

  

    

  

  

Дискуссии продолжаются во время экскурсии На лне озера, оказывает: 
    

Яхтсмены на озере Мичиган обычно держатся 
подальше от металлургических заводов, которые 
находятся восточнее Чикаго. А если кому и при- 
дется подойти к заводам, то они стараются не 
смотреть на загрязненную воду. Не в пример ме- 
стным жителям, группа приезжих в прошлом го- 
ду не только направилась в район стоков, но да- 
же искала место погрязнее. То были делегаты 
второй сессии Объединенной деловой группы 

Соединенных Штатов и Советского Союза по 
борьбе с загрязнением водных ресурсов; они хо- 
тели хорошо рассмотреть отравленное место, вы- 
зываюшее столько проблем. 

Трехчасовая экспедиция на катере для взятия 
пробы воды и организмов, ухитряющихся жить в 
ней, была приятным разнообразием в работе де- 
легатов, проводивших большую часть времени на 
заседаниях в помещении центра 5-го района Уп- 
равления по охране окружающей среды (УООС) 
в Чикаго. Советская делегация состояла из семи 
человек, ее возглавлял Б. Г. Штепа — заместитель 

министра мелиорации и водного хозяйства. Аме- 

риканскую делегацию из восьми человек возглав- 
лял д-р Джон Бакли — заместитель администра- 
тора исследовательского отдела УООС. На сес- 
сии в Чикаго делегаты прослушали доклады о хо- 
де работ и о прогрессе, достигнутом со времени 
последней сессии Объединенной деловой группы, 
состоявшейся в марте 1973 года, а также вырабо- 
тали программу исследований и взаимного обме- 
на визитами на 1975 год. 

Чикагские металлургические заводы были от- 
правным пунктом для советских делегатов. Они 
побывали в городе Корваллис (Орегон), где по- 
сетили научно-исследовательский пентр УООС. В 
Сиэтле (Вашингтон) они осмотрели городские 
комплексы очистных сооружений, оборудован- 
ные новейшей санитарной техникой: Усовершен- 
ствованная система очистных агрегатов по реге- 
нерации воды на озере Тахо, на границе Кали- 
форнии и Невады, произвела такое впечатление 
на советскую делегацию, что ее глава Б. Г. Ште- 

па рискнул выпить глоток воды на конечной ста- 
ДИИ ОЧИСТКИ. 

  

  

Пятнадцать членов Объединенной деловой 
группы представляют три объединенных коллек- 
тива, в которые входят американские и советские 
представители, занимающиеся изучением трех 
различных аспектов загрязнения водных ресур- 
сов. Проект П-1, посвящен вопросам выяснения 

качества воды в бассейнах рек; проект П-2 - за- 
щите озер и эстуариев; проект Ш-3 — эффектам 
загрязнения на живушие в воде организмы и до-. 

пустимый уровень загрязнения. 
Объединенная деловая группа, посетившая Чи- 

каго и Великие озера, занимается исключительно 
проблемами, связанными с загрязнением воды. 
Десять других групп, в которые также входят 
представители США и СССР, занимаются изуче- 
нием других аспектов экологии и защиты среды 
обитания — от отравления нефтью водоемов до 
предсказания землетрясений. | 

Деятельностью этих групп руководит совето- 
американская Объединенная комиссия, создан- 
ная на основе соглашения о сотрудничестве в де- 
ле охраны среды обитания, подписанного в Мос- 

Крайнее фото слева: заместитель министра Б. Г. Штепа (слева) и Франсис Майо, администратор среднезападного отдела УООС. Крайнее фото справа: С. В. Яковлев, директор Всесоюзного научно-исследовательского 

института водоснабжения, канализации, гидротехнических сооружений и инженерной гидрологии и Валдус Адамус (позади) заместитель администратора регионального отдела УООС. 

  

  
  
 



  

  
СОТРУДНИЧЕСТВО 

В БОРЬБЕ _ 
(С ЗАГРЯЗНЕНИЕМ 

АМЕРИКАНСКИЕ 
_ _ И СОВЕТСКИЕ УЧЕНЫЕ 

НА ВЕЛИКИХ ОЗЕРАХ 
Фото Дугласа Гилберта 

    
  

  
ея, есть живые моллюски хороптую поголу загрязнение еше заметнее 
  

    

  

  

      

кве 23 мая 1972 гола бывшим Президентом Ник- 
соном и Председателем Президиума Верховного 
Совета СССР Н. В. Подгорным. Гри месяца спу- 
стя после подписания соглашения в Москве со- 
стоялось совешание Комиссии, на котором была 
выработана программа работы, намечено 11 об- 
ластей исследований и утвержден состав иссле- 
довательских коллективов, которые будут рабо- 
тать в соответствующих областях. С тех пор со- 
стоялось два заседания Комиссии, на которых бы- 
ла пересмотрена и приведена в соответствии с 
требованием времени программа, а также были 
заслушаны доклады и обсуждены предложения и 
пожелания членов коллективов. 

Практические исследования в каждой области 
поручаются научным коллективам, размер и со- 
став которых способствует наиболее эффектив- 
ному личному контакту, обмену визитами и науч- 
ной информацией. Специалисты в области бас- 
сейнов рек в настояшее время знакомятся с про- 
грессом и ходом работ, направленных на умень- 
шение и прекрашение загрязнения речных бас- 

сейнов. Сотрудничество между СССР и США 
даст возможность сравнить системы планирова- 
ния получения соответствующего качества воды, 
а также позволит специалистам обеих стран ис- 
пытать на своих реках методы, применяемые 
другой страной. 

Группа, занимающаяся озерами и эстуариями, . 

предпочитает личное знакомство и осмотр изу- 
чаемых объектов. В связи с этим группа амери- 
канских экспертов побывала на озере Байкал, а 
советские эксперты осмотрели залив Сагино на 
озере Гурон. Сейчас у группы на порядке дня 
стоит подготовка к симпозиуму о токсических 
вешествах в рыбе. Симпозиум намечается прове- 
сти в 1976 году. 

Специалисты, изучающие эффект загрязнения, 
в большой мере полагаются на обмен литерату- 
рой и симпозиумы. Группа поставила своей це- 
лью изучение и оценку методов обеих стран в ус- 
тановлении максимально допустимого уровня 
концентрации загрязнения. 

Имея свою собственную программу и цель, каж- 
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дая грунпа работает самостоятельно, но это не 
мешает им в интересах дела устраивать совмест- 
ные заседания и объединять ресурсы и силы, осо- 
бенно если вопрос касается смежных областей. 
Так, например, члены группы, занимающейся во- 
просами рек, и члены группы озер считают в выс- 
шей степени полезным воспользоваться математи- 
ческими матрицами для выбора наиболее опти- 
мального решения в установлении качества воды 
и ведения водного хозяйства. 

В связи с этим было решено организовать в 
сентябре 1975 года в Харькове первый объели- 
ненный симпозиум, в котором примут участие 
коллективы обеих групп, непосредственно после 
этого в Москве состоится третья сессия Объеди- 
ненной деловой группы. 

В достижении общей цели большое значение 
имеет личный контакт, обмен мнениями и моби- 

лизация интеллектуальных ресурсов, а это, несом- 
ненно, и имели в виду главы правительств, подпи- 
сывая соглашение о сотрудничестве в деле охра- 
ны среды обитания. в



  

«Странное чувство охватывает 
вас, когда вы, оглянувшись на- 
зад, восклицаете: «Боже, что мы 

натворили! — говорит Ральф 
Уэллер. — Ведь в силуэте со- 
временных городов наша фирма 
повинна, как и многие другие. 
И в нем особенно выделяются 
уродливые чудовища из стекла 
и бетона». 

Ральф Уэллер — президент 
фирмы «Отис элевейтор компа- 
ни», крупнейшего в мире пред- 

приятия, поставляющего уста- 
новки вертикального подъема, 
без чего немыслимо современ- 
ное высотное строительство. 
Компания имеет свои предприя- 
тия в 18 странах и поставляет 
ежегодно около 40 процентов 
подъемников, лифтов и эскала- 
торов из всех выпускаемых в 
мире. В прошлом году фирма 
заключила договоры на общую 
сумму свыше миллиарда долла- 
ров, аее чистый доход составил 

40 миллионов долларов. 
А ведь как раз успехи компа- 

нии «Отис» в какой-то степени 
способствовали появлению того 
грустного городского пейзажа, 
который так ранит эстетические 
чувства ее президента. Безвкус- 
ные бетонные глыбы, возводив- 

шиеся в годы бесконтрольного 
строительного бума, изуродова- 
ли много крупных городов, за- 
полнив их лишенными солнца 
ущельями — тесными и безжиз- 
ненными. Вот почему компания 
«Отис», учась на ошибках про- 
шлого, стремится сейчас ис- 

пользовать новую строительную 
технику, чтобы создать более 
чистые, просторные и благоуст- 
роенные города и жилые рай- 

оны. Уэллер надеется, что гра- 

достроители и архитекторы те- 
перь будут делать упор на уда- 
ленные друг от друга высотные 
башни, стоящие среди зеленых 
садов и парков. Даже в неболь- 
ших городах Уэллер советует 
проектировать дома повыше, 
чтобы ‘оставалось больше откры- 
того пространства для отдыха и 
развлечений на свежем возду- 

хе. Компания, впрочем, прово- 
дит большую работу по созда- 
нию систем, которые сделали бы 
вертикальный транспорт в вы- 
сотных зданиях будущего более 
экономичным, а также обеспе- 
чили бы быстрое, надежное и 
безвредное для окружающей 
среды горизонтальное сообще- 
ние между ними. 

История «Отиса» начинается 
с 1853 года, когда механик 
Элайша Грейвс Отис изобрел ус- 
тройство, достаточно безопас- 
ное для подъема не только 
грузов; но и людей. А безопас- 
ным ‘оно было признано пото- 
му, что в случае обрыва каната, 
что часто случалось, платформа 
тут же останавливалась, ане 
падала камнем вниз на дно 
шахтного ствола. Первый лифт 

Даниел Московиц 
Иллюстрации Джона Берки 
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Отиса, специально предназна- 
ченный для людей, был приоб- 

ретен в 1857 году нью-йоркским 
магазином «Э. В. Хагуот энд 
компани», но вскоре основными 
заказчиками стали гостиницы, 
владельцы которых быстро по- 
няли, что благодаря лифтам их 
постояльцы будут охотно сни- 
мать номера на верхних эта- 
жах, — там и воздух свежей, и 

из окон смотреть интересней. 

Ну и, конечно, эти номера мож- 
но сдавать подороже. 

Когда благодаря новым мате- 
риалам и усовершенствованной 
технике стало возможно возво- 
дить более высокие здания, тех- 
нические достоинства лифтов 
Отиса стали еще более очевид- 
ными. В 1889 году компания 
установила комплексную транс- 
портную систему, состоящую из 
девяти гидравлических лифтов, 
в здании Джозефа Пулицера 
«Уорлд», в одном из южных сек- 
торов Нью-Йорка. Это здание 
было тогда объявлено его вла- 
дельцем, известным газетным 
издателем, самым высоким в 
стране. Конечно, с того време- 
ни было построено много ‘более 
высоких сооружений, но компа- 
ния «Отис» не без гордости ут- 
верждает, что с тех пор почти 
в каждом рекордно высоком 
здании, когда-либо построенном 
в Соединенных Штатах, были 

‚ установлены лифты. Отиса. 

Хотя лифты Отиса сыграли 
важную роль в развитии высот- 
ного строительства, не они дик- 
туют архитектурный облик горо- 
дам. «Наши установки лишь 
вписываются в проекты, приду- 
манные другими, — говорит Уэл- 
лер.. — И наша задача сводится 
к тому, чтобы знать пожелания 
и вкусы заказчика. Мы должны 
всегда иметь наготове новые 
модели, которые подходили бы 
нашему клиенту». Сейчас, на- 
пример, «Отис» поставляет все 
больше и больше стеклянных 
кабин, которые движутся по на- 
ружной стороне высотных зда- 

ний, предоставляя поднимаю- 

щимся в них пассажирам воз- 
‚можность.обозревать живопис- 
ную панораму окружения (см. 
«Америка» № 216). 

В течение последних лет ком- 
пания, благодаря усилиям Уэл- 
лера, снова заняла ведущее по- 
ложение в производстве таких 
установок, как гидравлические 
лифты для невысоких зданий, 

и надеется в дальнейшем еще 
увеличить их выпуск. Специаль- 
ные комиссии компании по зада- 
нию руководства занимаются изу- 
чением существующих рынков и 
поиском. новых возможностей 

сбыта. Свои соображения они 
направляют в научно-исследо- 
вательский центр компании, ко- 

торый в 1974 году получил но- 
вые отлично оборудованные ла- 
боратории. Работники центра 
занимаются не только рациона- 
лизацией производства, они 
также внимательно следят за 

   

  

   
    

     

   

    
   

  

   

    

    
    
   
   

     
    
    

      
     

  

    

    

  

   
   

   

изменением спроса на рынке и 

за техническим прогрессом в 

смежных областях для того, 

чтобы компания могла немед: 

ленно использовать новейшие 

достижения технической мысли, 

как только это станет рента- 

бельным. 

В настоящее время усилия 
компании сосредоточены на 

следующем: 

ПОДЪЕМНЫЕ УСТАНОВКИ, НЕ- 
ДОРОГИЕ, СБОРНЫЕ, монтиру- 
емые на месте из готовых эле- 
ментов и предназначенные для 
низких зданий и зданий сред- 

ней высоты; в отличие от лиф- 
тов, производимых в настоящее 
время, они не проектируются 
для конкретного здания, а при- 
способлены к обслуживанию са- 
мых различных объектов; вме- 
сте с тем они могут выпускаться 
серийно и продаваться как один 
комплексный агрегат. 

НОВЫЕ СКОРОСТНЫЕ ЛИФТЫ, 

которые можно устанавливать 

во внутренних каналах высот- 

ных зданий, не занимая допол- 

нительного пространства для 

шахтного ствола. 

ДВИЖУЩИЕСЯ ТРОТУАРЫ (род 
горизонтальных эскалаторов), 
предназначенные для людей, 
нагруженных багажом или по- 
купками. Гакие сооружения уже 
успешно работают в некоторых 
аэропортах и городских торго- 
вых районах. Двигаясь плавно 
со скоростью около полутора 
километров в час, они значитель- 
но облегчают путь пешеходам. 

КОМПАКТНЫЕ ЭЛЕКТРОМОБИ- 
ЛИ, то есть автомашины сс элек- 
трическим приводом, экономич- 
ные и не загрязняющие воздуха 
выхлопными газами, для `пере- 
возки городских жителей на не- 
большие расстояния — на рабо- 
ту или в магазин. 

СРЕДСТВА ТРАНСПОРТА для 
небольших групп пассажиров, 
чтобы они могли быстро, удобно 
и без пересадки попасть из лю- 
бой ключевой точки города в 

любую другую. 

Будут ли города будущего так 
баснословно чисты и благоус- 
троены, как представляет их в 
своих рекламах компания 
«Отис», зависит в такой же ме- 
ре от планово-экономических 
факторов, как‹и от техническо- 
го прогресса. Конечно, надо 
иметь возводить добротные баш- 
ни-небоскребы, но не менее 
важно и то, чтобы вокруг этих 
высотных зданий имелось доста- 
точно зеленых массивов и от- 
крытого пространства. Не мень- 
шее значение имеет рациональ- 
ная планировка: площадь заст- 
ройки должна быть использова- 
на так, чтобы огромные затра- 
ты на строительство могли оку- 
питься в недалеком будущем. 

(Окончание, см. стр. 13) 
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Аэропорт будущего: один из 
дальновидных проектов фирмы «Отис» 

В серии рисунков, показанных на этой и последующих страницах, 
вы видите, как сотрудники фирмы «Отис элевейтор компани» 

представляют себе будущее окружение человека. В основе этих проектов 
лежит широкое использование уже производимых фирмой машин 

и механизмов, а также других многочисленных устройств, которые сейчас _ 
находятся в стадии планирования. Разрабатываемые инженерами 

фирмы «Отис» проекты графически изобразил художник Джон Берки. 

  

  

Создавая проект аэропорта, фирма «Отис», в первую оче- 

редь, задалась Целью разгрузить дороги и по возможно- 

сти избавить пассажиров от всех неудобств наземного 

С ее еее ОФ СЕ 

работали целый ряд новых транспортных средств. Из го- 

рода в аэропорт и обратно пассажиров будут доставлять 

бесшумные электрокабины (на рисунке они показаны на 

переднем плане); эти же электрокабины будут использо- 

ваться для транспортировки грузов. По внешней стороне 

Каан: 6 Ее а ее 

этажные лифты из прозрачного пластика. Для доставки 

пассажиров с различных этажей аэровокзала к самолету 

предполагается использовать более крупные электроав- 

тобусы — «эр-о-кары» (на левой стене здания).  



  В городе будущего 
высотные здания универсаль- 

ного назначения 
будет связывать сеть новых 

_ транспортных средств 
р 

    
При разработке проектов городов будущего фирма 

«Отис» основной задачей считает создание средств для 

Тео еее Се Е ие 

горизонтальном направлениях. Универсальные лифты из 

еее ао ал Теа Те = ЕЕ Оо ее Аа а 

нам. прототип которых уже сейчас находит себе практи- 

ческое применение, будут не только подниматься и опу- 

скаться, но также перемещаться горизонтально от одного 

здания к другому. Эти лифты-самоходы будут доставлять 

ВТА ТАИТ о Ея ое ее ое аа 

сунке справа). где смогут подключиться к движущимся тро- 

туарам. эскалаторам и другим транспортным средствам. 

Благодаря этим станциям, оборудованным установками 

для микроклимата и не знающим выхлопных газов, удаст- 

ся полностью избежать заторов в движении. Высотное 

здание (вверху) будет универсального назначения (ана- 

логичные здания уже существуют сейчас, например, не- 

боскреб «Джон Ханкок сентр», о котором мы писали в 

нашем журнале № 202). Гам будут расположены жилые 

| квартиры, школы, конторы, места для отдыха и развлече- 

ния. Жители таких зданий будут с молниеносной быстро- 

той передвигаться по зданию с помощью вертикально-го- 

И, лифтов-самоходов, управляемых ЭВМ. 
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грузы, заключенные в стандартные контейн 

этажные склады, затем со складов к месту погрузки и по- 

морские грузы. Огромные электрокраны, работой кото- 

рых будет управлять ЭВМ (разновидность таких кранов 

уже сейчас имеется в эксплуатации), будут с огромной 

дущего, способный принимать наземные, воздушные и 

(ое С 1: еа Е НИЕ 

Фирма «Отис» разрабатывает также товарны 

< 

и 
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морско 
наземны 
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воздушный будущего 
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транспортироваться уже упомянутыми электрокабинами, 

ес ' функционирующими для этой цели в те часы 

еее =] м не пользуются пассажиры. Товарны 
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   Высотному строительству нача- 
ла нашего столетия было свой- 
ственно некое самовосхваление 
и монументальность; компании 
и промышленные магнаты со- 
стязались в сооружении «самых 
высоких» зданий, чтобы оста- 
вить прочный памятник. 

Теперь домовладельцы хотят, 
чтобы высотные постройки оп- 

‚ равдывались также экономиче:- 
ски. Идя навстречу этим поже:- 
ланиям, конструкторы фирмы 
«Отис» разработали новые 
«двухэтажные» лифты. В 172- 
этажном здании «Бэнк оф Мон- 
реал тауэр», возведенном не- 
давно в Торонто (Канада), ус- 
тановлено 29 таких лифтов. 
«Мы экономим пространство, 
монтируя две кабины вертикаль- 
но, одну над другой», — говорит 

директор торонтского завода 
компании «Отис» Дональд Смит. 
Лифты поднимаются с двух яру- 
сов вестибюля (оба яруса сое- 
динены между собой эскалато- 
рами) и могут выпускать пасса- 
жиров одновременно на двух 
этажах (скажем, на 11-ми 12-м). 
Вскоре такие лифты будут уста- 
новлены в здании «Ситикорп 
сентер» в Нью-Иорке. По сло- 
вам Кейта П. Толда, директора 
сбыта продукции фирмы в пре- 
делах США, они, по-видимому, 
станут моделью для аналогич- 
ных установок в других высот- 
ных административных зданиях 
в будущем. 

Еще более интересное реше- 
ние фирма «Отис» нашла для 
башен-небоскребов Всемирного 
торгового центра в Нью-Йорке. 
В обеих 110-этажных башнях 
этого центра работает 238 лиф- 
тов и 74 эскалатора, которые 
перевозят ежедневно 50 000 
служащих и 80 000 посетителей. 
Пассажиры, направляющиеся в 
верхние этажи, поднимаются 
сначала экспрессом на «пере- 
садочную станцию» на 43 эта- 
же, а оттуда «местные лифты» 
доставляют их на. нужный этаж. 
Здесь, по существу, работают 
три автономные системы лиф- 
тов: одна обслуживает первых 
43 этажа, вторая средние. — с 
44-го по 77-й, атретья — 33 
верхних этажа. Площадь под 
верхними шахтами лифтов ис- 
пользуется для конторских по- 
мещений. В «Эмпайр стейт бил- 
ДИНГ», ГДе также установлены 
лифты «Отис», на первом эта- 
же всю площадь занимают под- 
ходы к ним, и свободного места 
на что-либо другое уже не оста- 
ется; во Всемирном торговом 
центре, благодаря пересадочной 
транспортной системе, почти 

две трети площади на первом 
этаже занимают конторские по- 
мещения, которые сдаются раз- 
ным учреждениям. 

Однако компания «Отис» ста- 
рается поднять экономические 
показатели эксплуатации не 
только в сверхвысотных здани- 
ях. Например, в 1974 году фир- 
ма выпустила серию подъемни- 

ков средней величины, рассчи- 
танных на не слишком высокие 
здания, поскольку, как говорит 
директор сбыта Голд, сейчас все 
более отчетливо выступает тен- 
денция строить здания относи- 
тельно невысокие — от шести до 
тридцати этажей, — и для них 

как раз и предназначены эти 
подъемники. Лифты новой се- 
рии отличаются недорогой кон- 

струкцией, они доступны не- 

большим административным 
зданиям, гостиницам и жилым 
домам, а в то же время по экс- 
плуатационным качествам и 
удобству они не уступают более 
дорогим типам подъемников. 

Уэллер следующим образом 
определяет задачи компании в 
будущем десятилетии: «Обеспе- 
чить людям такие средства пе- 
редвижения, чтобы они могли 
удобно жить там, где им боль- 
ше всего нравится». И руково- 
дители компании понимают, что 
для этого недостаточно только 
возить людей вверх и вниз, 

пусть даже с комфортом, в зда- 
ниях, где они работают, или в 
домах, где они живут. «Город 
будущего, — говорится в рек- 
ламной брошюре компании, — 
это город без уличных заторов, 
без загрязнения воздуха, с удоб- 
ным общественным транспортом 
для людей и товаров». 

Старший вице-президент ком- 
пании Э. Д. Халл говорит, что 
«Отис» все большее значение 
придает автоматическому пере- 
движению людей на короткие 

горизонтальные расстояния. Го- 
этому сейчас одна из дочерних 

компаний «Отиса», фирма 
«Гранспортэйшн текнолоджи, 
инкорпорэйтед» (ТТИ), целиком 
переведена на научно-исследо- 
вательское проектирование но- 
вых средств городского транс- 
порта, призванных занять ме:- 
сто автобусов и поездов метро, 
вполне успешно выполнявших 
задачи массовой переброски 
людей в первой половине на- 

шего столетия. 
Одно из наиболее интерес- 

ных новшеств, над которыми 
сейчас работает ТТИ, это про- 
ект, осуществляемый по зада- 

нию французского города Нанси 
в Лотарингии. Там местный фи- 
лиал «Отиса» совместно с фран- 
цузской руководящей группой 

будет строить первую в мире 
пассажирскую скоростную тран- 
зитную систему в условиях боль- 
шого города. В отличие от мас- 
совой транзитной системы про- 

шлого, предназначенной для пе- 

ревозки больших групп людей 
по одной трассе в одно опреде- 

ленное время, новая система 
скорее напоминает услуги марш- 
рутных такси, так как проекти- 
‚руемые в ней скорости и опера- 
тивность обеспечат нечто похо- 
жее на индивидуальные рейсы. 

Для еще большей индивидуа- 
лизации транспорта в пределах. 
городской черты «Отис» разра- 
батывает легковой электромо- 

биль, который сможет покры- 
вать сравнительно длинные дис- 
танции, развивать достаточно 
высокие скорости и работать 
безотказно. Используя принцип 
изготовления внутризаводских 
вилочных автогрузчиков с бата- 
рейным питанием, компания вы- 

пускает электрокары для гольф- 
ных полей, почтовые электро- 

фургоны и маршрутные электро- 
дилижансы, применяемые в мас- 
сово посещаемых местах для пе- 
ревозки гостей из главных зда- 
ний к другим отдаленным объек- 
там. «Отисом» изготовлен так- 
же электробус, который, в отли: 
чие от своего прототипа с бен- 
зиновым двигателем или дизе- 
лем, не загрязняет городского 
воздуха. 

Но наиболее блестящие на- 
дежды подает общественный 
электротранспорт индивидуаль- 
ного пользования, и «Отис» уже 
приступил к его проектирова- 
нию. Первыми массовыми заказ- 
чиками этих электромобилей 
оказались жители нового посел- 
ка площадью 193 га вблизи го- 
рода Портланда (Орегон). Неда- 
леко то время, когда в больших 

городах будут курсировать це- 
лые потоки электромобилей об- 

щественного пользования. 
Принцип их очень простой: вы 
садитесь в электромобиль, вклю- 
чаете мотор и едете по назна- 
чению, а там оставляете маши- 
ну для следующего пассажира. 

Вся эта техника будущего не 
означает, конечно, что «Отис» 
перестал интересоваться своей 
прежней продукцией. Выполнив 
контракт с заказчиком, фирма 
его не покидает, а как правило 
берет на себя уход за установ- 
ленными лифтами. В большин- 
стве американских городов в по- 
следние годы введены новые 
правила безопасности, которым 
подъемники более ранних выпу- 
сков часто не отвечают. Одно из 
этих правил требует, чтобы в 
случае пожара все лифты не:- 
медленно автоматически спу- 
‘стились на исходный уровень, 

ибо полагаться на лифт как на 
средство спасения нельзя. «Мы 
не можем допустить, чтобы 
прежние лифты без этой авто- 
матики были сняты с эксплуа- 
тации как устаревшие и не от- 
вечающие нормам, — говорит 
вице-президент компании по 
сервису Г. Ф. Макдоно. — По- 
этому мы разработали для них 
соответствующие устройства, ко- 

торые можно подключить к лю- 
бой контрольной системе. Для 
снижения себестоимости и эко- 
номии времени эти устройства 
выпускаются большими серия- 
ми, но их можно соединить и 
использовать в самых различ- 
ных сочетаниях в соответствии 
с аварийными кодами техники 

безопасности, которые в разных 
городах требуют разных схем». 

Чтобы поддерживать посто- 
янные отношения с заказчика- 
ми, а также полностью удосто- 
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вериться в том, что поставлен- 

ное оборудование работает без- 
отказно, фирма «Отис» распо- 
лагает большим и оперативно 
действующим сектором сервиса. 

Только в США в 265 городах це- 
лый штат механиков этого сек- 

тора занимается консервацией 

оборудования и уходом за меха- 
низмами. «Сервис есть основа 
всей нашей деятельности, — го- 

ворит Уэллер. — Мы не продаем 
того, чего мы не можем обслу- 
живать». 

По специальным «сервис- 
ным» соглашениям, специали- 
сты компании не только обеспе- 
чивают повседневный уход за 
оборудованием, они также обя- 
заны своевременно заменять 
вышедшие из строя или изно- 
шенные детали и оказывать не- 
медленную техническую помощь 
в случае аварии. В типичный 
год одну треть всех новых дого- 
воров фирмы составляют сер- 
висные соглашения, и на этой 

работе постоянно занято около 
20 процентов ее пятидесятиты- 
сячного коллектива. Только в 
Соединенных Штатах насчиты- 
вается 60 000 лифтов и эскала- 
торов, за техническую исправ- 
ность которых ответственность 
несет «Отис». 

Для снабжения своих сервис- 
ных точек на местах компания 

открыла в 1974 году новый ог- 
ромный склад запчастей в шта- 

те Массачусетс. Его полезная 
площадь 5400 кв. метров, а в 
кладовых постоянно хранится 
50 000 деталей и узлов, учет ко- 
торых ведется при помощи элек- 
тронных вычислительных ма- 
ШИН. «Мы можем за 24 часа до- 
ставить запчасти со склада в 
любую точку Соединенных Шта- 
тов», — Сс гордостью говорит 
Макдоно. 

Быстрая реакция на заявки в 
аварийной обстановке приобре- 

тает, естественно, важнейшее 

значение для города будущего, 
который все больше будет зави- 
сеть от того, насколько безот- 
казно будет работать его транс- 
портная система. Как говорит 
Уэллер, «города и крупные го- 
родские районы жизненно важны 
для дальнейшего экономическо- 
го роста страны, и мы не можем 
позволить им зачахнуть». И до- 
бавляет: «Главное, что обще- 
ство должно обеспечить своим 
членам для достижения высо- 
кой производительности тру- 

да, — это радость жизни. Для 
этого нужны функциональные 
сооружения, расположенные 
среди зеленых оазисов, а так- 
же и современная транспортная 
система». Ибо лишь города, 
способные создать своим жите- 
лям условия, при которых они 
смогут быть доставлены туда, 
куда они хотят, и именно тогда, 
когда им это нужно, в состоянии 
обеспечить им удовлетворение 
жизнью. Эти соображения и 
служат «Отису» руководством 
для планирования будущего. № 

 



  

    

Американский Юг — юго-восточная 
часть североамериканского конти- 
нента, простирающаяся от реки Пото- 

мак, на берегу которой стоит столица США, 
до Мексиканского залива, — испытал после 
Второй мировой войны глубокие и бла- 
готворные перемены. Сейчас возник «Новый 
Юг», коренным образом изменивший свою об- 
щественную и экономическую структуру. ЮГ, 
некогда потерпевший поражение в Граждан- 
ской войне, теперь в истинном смысле слова 
снова стал час тью Союза штатов. 

В течение долгих лет на Юге сохра- 
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нялась строгая «кастовая» 
система, направленная, глав- 

>/ ным образом, против не- 
22? гров. Негры были жертвами 
сегрегации. Они не были сво- 
бодны в выборе места работы, 
отдыха, учебы. Хотел ли негр 
вне своего дома где-нибудь по- 

_ обедать, остановиться на ночлег 
или просто выпить стакан воды — 

/ всюду он сталкивался с суровыми 
ограничениями. Большинство белых 
южан считало узаконенную сегрегацию 

делом морально оправданным, что 
пережитком прежней убежден- 

ности в\_ ) моральной оправданности рабства. 
Страх \./У перед негритянскими бунтами, 
предубеждение против смешанных браков, 
забота о неприкосновенности белой женщины 
— все это исходит из системы, существовавшей 

НИЛР.ПИРС на Юге до Гражданской войны. 
В 1960-х годах жизнь негров американского 

Юга резко изменилась. Рука закона почти пол- 
ностью пресекла политику террора, направлен- 
ного против негритянского населения. Кончи- 
лась эра линчеваний, взрывов и повторявшихся 
время от времени убийств по расовым мотивам. 
Ку-клукс-клан и его несколько менее крикли- 
вый сподвижник — Совет белых граждан — 
почти совершенно лишились своего былого 
влияния. Ушла в прошлое сегрегация в авто- 
бусах, гостиницах и мотелях, кинотеатрах и 
парках. Белый на Юге уже больше не боится 
пожать руку негру, а негр больше не обязан 
посторониться, пропуская идушего навстречу 
белого. Негров наконец-то приняли в южное 
общество — и не покровительственно-снисходи- 
тельно, как случалось прежде с отдельными не- 
грами, но с традиционным радушием и друже- 
любием, которые в обычае у южан. 

Кое-где, правда, «иветной барьер» еще ос- 
тался: например, в приемных некоторых вра- 
чей, во многих барах (все это не входит в сфе- 
ру действия Закона о гражданских правах от 
1964 года) и, что самое постыдное, в некоторых 

перквах. Однако, везде, куда может дотянуть- 
ся рука закона, сегрегация мертва. 

Все три органа государственной власти — за- 
конодательная, исполнительная и судебная — 
сотрудничают друг с другом в деле уничтоже- 
ния дискриминационных законов и обычаев. 
Президенты — особенно Линдон Б. Джонсон, 
сам по происхождению южанин, — внесли на 
обсуждение законопроекты, требующие более 
действенных и широких мер в вопросе о граж- 
данских правах. Конгресс, после многолетних 
дебатов, узаконил безусловное право всех 
граждан на участие в выборах, тем самым` объ- 
явив недействительными все законы отдельных 
штатов, препятствовавшие неграм голосовать. 
Суды объявили неконституционными некото- 
рые давно применявшиеся законы, а еше в 1954 
году Верховный Суд единогласно осудил сегре- 
гацию в школах. 

Привлечению внимания судей, законодателей 
и Президентов к несправедливости сегрегации 
и дискриминации способствовали прежде все- 
го активные действия самих негров Юга. Рис- 
куя своей работой, здоровьем и даже жизнью, 
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они в течение пятидесятых и шестидесятых го. 
дов участвовали в демонстрациях протеста! 
алабамских городах Монтгомери и Бирминге 
ме и на бесчисленных перекрестках и в участ 
ках по регистрации избирателей по всему Югу 
Под руководством вдохновенного проповедни 
ка, пастора Мартина Лютера Кинга-младшего. 
тысячи негров Юга и их сторонников приняли 
участие в марше на Вашингтон в 1963 году, 
чтобы потребовать там расовой справедливо-| 
сти и уважения человеческого достоинства всех}. 
людей. Д-р Кинг был приверженцем филосо: * 
фии Мохандаса Ганди: он требовал от своих | 
последователей, чтобы они никогда не приме- › 
няли насилия, но твердо стояли на своем, к ка- № 
ким бы жестоким репрессивным мерам не при: 
бегали их противники. Благородство борьбы 
д-ра Кинга и его сторонников снискало ува: 
жение и признание большинства американцев. 

Победа негров Юга в борьбе за равноправие 
способствовала и тому, что свободнее сталии 
их белые братья и сестры. Пока одной трети 
населения Юга отказывалось в элементарны! 
правах и экономических возможностях, все 
южане были в вопросах духовной жизни, эко: 
номики и политики прикованы к трагическо- 
му наследию прошлого и мрачному настояще: 
му. Геперь многие американцы убеждены, что 
Юг, за короткий срок прошедший гораздо 6о- 
лее долгий путь, чем Север, в достижении ра-_ 
сового равенства, движется гораздо быстрее и 
действительно может показать пример всей 
стране. Одна из причин этого заключаетсяв || 
том, что южане всегда были абсолютно откро-_ 
венны в своих расовых предрассудках, тогда 
как северяне на словах агитировали за равно- 
правие, а на деле осуществляли скрытую дис: 
криминацию. Один юрист-южанин сказал мне 
следующее: 

«Цивилизация и национальная культура 
Америки в значительной мере обошли наш 
край стороной. И поэтому мы были гораздо 
более примитивными и менее образованными 
чем северяне. А теперь Юг созрел для необхо: 
димых изменений. На Юге достаточно негров, 
которые заставят его делать то, что для него 
нужно и благотворно. И в результате именно 
здесь возникнет могучая, жизнеспособная не- 
гритянская культура, которая будет частью од: 
ного целого». 

Несмотря на известные перебои в экономи: 
ке некоторых штатов, в целом можно сказать, 
что столетие застоя сменяется на Юге резким 
поворотом от традиционного упора на сель- 
ское хозяйство к экономике нового типа, 0с- 
нованной на промышленности и урбанизации. 
Истоки этого поворота восходят еше к 1930-м 
годам, когда Франклин Д. Рузвельт, у которого 
был летний дом в Джорджии и который с0б- 
ственными глазами видел нишету сельского 
Юга, стал первым американским Президентом, 
обратившим серьезное внимание на экономиче 
ское развитие Юга. Одним из первых меропри: 
ятий Рузвельта было проведение через Кон: 
гресс решения о создании У правления по раз- 
витию долины Теннесси (УРДТ). Это Управле- 
ние должно было построить на реке Теннесси 
гидроэлектростанции, чтобы обеспечить амери- 
канцев дешевой электроэнергией, должно бы- 
ло поднять сельское хозяйство путем распро-. 
странения удобрений и внедрения научно-тех- _ 
нического прогресса в дело обработки земли 
и создать в штате новые промышленные пре: 
приятия. } 

Кентуккийский писатель Гарри М. Кодилл 

говорил: 
«Самое печальное зрелише, которое я ког 

либо видел в жизни, — это была долина Теннес- 

си, когда я ребенком проезжал через нее вме 
сте с отцом. Почва была вся смыта чуть ли не 
до скального основания, всюду парило запусте: 
ние и безнадежность. А потом появилось У 

  

        

  

  

  
  
 



  

  

  

  

  

  

  

равление. В течение многих лет оно бесплат- 
но раздавало удобрения всем, кому только не 
лень было за ними приехать. Оно привезло са- 
женцы-деревья и убедило жителей их сажать. 
Оно засыпало зловонные овраги. Оно превра- 
тило голые холмы в плодородные и зеленые. А 
потом бурную реку перегородили плотиной, и 
в штат начался приток капитала. Не прошло и 
десяти лет после создания УРДТ, как долина 

Теннесси стала цветущим краем, предметом 
гордости всей страны». 

В последние годы деятельность УРДТ все ча- 
ще и чаше подвергается критике, ибо для того 
чтобы обеспечить углем теплостанции (кото- 
рые были построены, когда гидроэнергию пол- 
ностью использовали), оно поошряло открытую 
добычу угля, обезображивающую горный ланд- 
шафт. Однако это лишь один частный случай, 
в целом же УРДТ гораздо больше способство- 
вало сохранению природы, чем ее уродованию. 
Практически деятельность УРДТ и до сих пор 
остается примером наиболее продуктивной -— и, 
по сути дела, единственной — программы все- 
стороннего регионального планирования и раз- 
вития, когда-либо осуществленной в Соединен- 
ных Штатах. 

В 1930-е годы правительство Рузвельта вы- 
делило значительные ассигнования на строи- 
тельство предприятий и развитие дела сопи- 
ального обеспечения на Юге. Однако мошней- 
шим стимулом, давшим толчок развитию Юга, 
оказалась Вторая мировая война. На Юге бы- 
ли размещены многочисленные военные город- 
ки, и Федеральное правительство истратило 
миллиарды долларов на сооружение или рас- 
ширение предприятий химической, судострои- 
тельной и военной промышленности на Юге. 
Средний заработок на душу населения значи- 
тельно вырос; миллионы людей, чьи отцы, вы- 
биваясь из сил, копались в земле на фермах, 
получили теперь приличную работу на заводах 
и фабриках; в невиданных прежде масштабах 
началось и все эти годы продолжалось пересе- 
ление людей из глухих сельских районов в 
большие города. 

Именно тогда, впервые за историю Юга, там 
появились действительно крупные города сто- 
личного типа — нервные центры, в которых 
нуждается любое общество для развития своей 
экономики и культурной жизни, — например, 
такие бурно развивающиеся города, как Новый 
Орлеан в штате Луизиана — центр галльской 
культуры в Америке, — бурлящие нефтяные и 
промышленные центры Хьюстон и Даллас в 
штате Техас, Майами во Флориде — модный 
курорт и ворота из Соединенных Штатов в Ла- 
тинскую Америку или Нашвилл в Геннесси — 
центр музыки «контри». (В основе этой музы- 
ки лежат мелодии горцев, но она тесно свя- 
зана с евангельскими гимнами, распеваемыми 
в южных церквах.) Здесь же на Юге родились 
«блюзы», которые происходят от печальных 
песен рабов негров и которые корнями уходят 
в Африку. Кроме того, в больших городах со- 
временного Юга процветают и пользуются по- 
пулярностью такие проявления классической 
европейской культуры, как симфонические ор- 
кестры, великолепные картинные галереи, 
‘оперные и балетные труппы. 

_ Начавшийся недавно экономический спад, 
коснувшийся всей страны, замедлил также и 
бурное развитие Юга; особенно это заметно в 
городах, где недостаток свободных денег пре- 
пятствует сооружению новых промышленных 
предприятий. Тем не менее, в самом большом 
городе Юга — Атланте (Джорджия), — именно 
за последние годы на месте невыразительных 
старых зданий выросли кварталы изящных но- 
вых небоскребов, несколько из которых счи- 
таются шедеврами современной архитектуры — 
не только американской, но и мировой. «Ни- 
какой другой южный город, — заметил один   

экономист, — не играет в жизни нашего района 
такой роли, как Атланта. Атланта — это свеча 
зажигания, катализатор, генератор, центр об- 
служивания, финансист, расчетная палата и 
торговый центр всего Юга; здесь определяется 
политика Юга и задается темп его экономиче- 
скому развитию». Этот экономист мог бы еще 
добавить, что Атланта — кстати, давшая миру 
кока-колу, — стала сейчас фактической столи- 
цей Юга, главным центром его интеллектуаль- 
ной и культурной жизни и пионером в деле 
борьбы за гражданские права. В 1973 году мэ- 
ром Атланты был избран негр Мэйнард Джек- 
сон. Как-то он мне сказал: «Атланта — это 
лучший для негров город в стране». 

По всему Югу были приняты серьезные ме- 
ры для улучшения и расширения народного об- 
разования. По ряду причин ЮГ в этом вопросе 
всегда отставал от других районов страны. 
Школы в США по традиции существуют на 
средства, получаемые от местных налогов, — 
как правило, налогов на недвижимую собствен- 
ность. Но достаточно большого налогового 
бремени южане нести не были в состоянии, и 
местные политические деятели опасались обла- 
гать слишком большими налогами скудные за- 
работки своих избирателей. Белые и негры 
учились прежде отдельно, что приводило к не- 
нужному дублированию одних и тех же воз- 
можностей и, в итоге, к непроизводительной 

трате средств. 
В 1915 году в Университете штата Алабама, 

например, учились всего пятьсот студентов, и 
многие кафедры состояли всего из одного пре- 
подавателя. Наиболее одаренные молодые южа- 
не, желавшие получить по-настоящему хорошее 
образование и приобрести полезную спепи- 
альность, всегда были склонны уезжать учить- 
ся на Север. А теперь Юг может похвастаться 
первоклассными университетами, многие из 
которых славятся своими медицинскими, юри- 
дическими и сельскохозяйственными факуль- 
тетами. Из Университета Северной Каролины 
вышло и выходит большинство политических 
лидеров штата. Немало бывших воспитанников 
Университета имени Дьюка в Северной Каро- 
лине, Университета имени Вандербильта в Тен- 
несси и ряда других южных университетов 
сейчас известны всей стране. 

Значительно улучшилось на Юге и качество 
начального образования. Типичная для Юга 
школа, помешавшаяся в ветхом здании с одной- 
единственной комнатой, ушла в прошлое; что- 
бы стать школьным учителем, нужно получить 
серьезную профессиональную подготовку. Зар- 
плата учителей на Юге в среднем почти сравня- 
лась с зарплатой учителей на Севере и на За- 
паде. В результате хорошее образование пере- 
стало теперь быть привилегией лишь богатых. 

Более того, сейчас на Юге впервые появился 
значительный слой среднего класса — то есть 
врачей, адвокатов, служащих и высококвали- 
фицированных рабочих основных отраслей 
промышленности; этот средний класс занимает 
промежуточное положение между постепенно 
уменьшающимся, хотя все еще довольно значи- 
тельным слоем неквалифицированных и низко- 
оплачиваемых рабочих, негров и белых, с од- 
ной стороны, и богатой торгово-промышленной 
аристократией, с другой. 

В целом, перемены, происходяшие на совре- 
менном Юге, ошеломляют и внушают самые ра- 
дужные надежлы. «Эти перемены, — заметил 
писатель-южанин Джон Эджертон, — стимули- 
руют одна другую и одна другой способствуют. 
Исчезает расизм, растет промышленность, ус- 
коряется внутренняя миграция населения, 
улучшается качество образования, и люли, уже 
привыкшие, что до них никому нет дела, вдруг 
оказываются в центре кипучей современной 
жизни. Уменьшается подозрительность, мы на- 
чинаем больше доверять друг другу». 
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Надо, однако, признать, что во всем этом 

есть и своя теневая сторона. Да, действительно, 
негры могут сейчас свободно участвовать в вы- 
борах; но, при этом некоторые связанные с ра- 
совой проблемой мероприятия — как, напри- 
мер, доставка автобусами белых учащихся в быв- 
шие негритянские школы, а школьников не- 
гров — в «белые» школы с целью проведения 
десегрегации — вызвали резкое деление южных 
избирателей на полярно противоположные 
группы, что особенно дает себя знать во время 
президентских выборов. Если отношения меж- 
ду неграми и белыми сейчас стали гораздо ме- 
нее напряженными, то отчасти это было до- 
стигнуто ценой массового бегства негров с Юга 
на Север — это было одно из крупнейших пе- 
реселений американцев в истории США, выз- 
ванное расистской политикой самого же Юга. 
С 1940 по 1970 год доля негритянских жите- 
лей среди всего населения Юга упала с 69 про- 
центов до 45 процентов; сотни тысяч южных 
негров обосновались в северных городах. 

Однако примерно пять-семь лет тому назад 
наметился и обратный процесс — переселение 
негров с Севера обратно на Юг. Кроме того, за 
последние годы заметно уменьшилось количе- 
ство негров, переселившихся с Юга на Север. 
Среди возврашающихся на Юг негров много 
молодых талантливых людей, получивших выс- 
шее образование: теперь они знают, что на Юге 
они смогут найти хорошую работу и жить с до- 
стоинством, что не всегда удается в беспокой- 
ных северных городах. 

Многие южные штаты разработали сейчас 
планы развития с целью привлечения капита- 
ла и создания в городах Юга современной про- 
мышленности. Особенно быстро развиваются 
на Юге такие отрасли промышленности, как 
текстильная, обувная, швейная, а также произ- 
водство электронных приборов. Обычно вклад- 
чикам капитала в экономику Юга штаты предо- 
ставляют налоговые льготы, бесплатные уча- 
стки земли для постройки предприятий, а ча- 
сто и бесплатные здания. Многие заводы и фа- 
брики строятся в сельских районах, где зара- 
ботная плата, как правило, ниже. Другое об- 
стоятельство, побуждающее промышленников 
строить предприятия на Юге, — это ярко выра- 
женное неприязненное отношение южан к 
профсоюзам. Правда, профсоюзное движение 
на Юге все время растет; особенно среди не- 
гров. Количество негров рабочих, людей из- 
давна обездоленных в этих краях, неуклонно 
растет в таких ведущих отраслях промышлен- 
ности Юга, как текстильная, и они голосуют за 
то, чтобы их интересы защшишал профсоюз. Но 
и все больше рабочих белых, несмотря на свой 
консерватизм и провинциальное мышление, на- 
чинают более благожелательно относиться к 
профсоюзам. Однако профсоюзной деятельно- 
сти на Юге все еше препятствуют различные ме- 
стные законы, направленные против объедине- 
ния рабочих. Законы эти, принятые штатными 
легислатурами, отвечают интересам предпри- 
нимателей и отражают устои «кастовой» систе- 
мы, все еше бытующей кое-где на Юге. Из-за 
медленного роста профсоюзов ставки промыш- 
ленных рабочих на Юге процентов на двадцать 
ниже, чем в остальных районах страны, хотя 
следует отметить, что и жизнь тут в общем не- 
много дешевле. 

Не избавился еше Юг и от вековой нишеты 
миллионов людей. До сих пор можно встретить 
отчаявшихся, голодных людей в прибрежных 
низинах, в долинах Аппалачских гор, прореза- 
ющих хребты в северной части района, и даже 
в центрах самых лучших городов Нового 
Юга, не исключая самой Атланты. Например, 
Мартин Лютер Кинг жил на окраине Атланты, 
в квартале, состоявшем из перенаселенных, 
уродливых, ветхих зданий, на улице, завален- 
ной мусором и отбросами. Как-то утром автор 

 



  

  

этих строк осматривал сияющий Космический 
центр имени Кеннеди во Флориде. И в то же 
самое утро, в нескольких милях от Космиче- 
ского центра, он увидел больного мальчика: 
этот мальчик лежал на жалкой койке в лагере 
для странствующих сезонных сельскохозяйст- 
венных рабочих, и над ним жужжали рои мух. 
В дельте реки Миссисипи — в плодороднейшей 
долине с невероятно богатыми черноземными 
почвами — преуспевающие хлопковые и соевые 
плантации чередуются с полуразвалившимися 
хижинами, в которых живут обнищавшие без- 
работные издольщики. 

Весьма серьезные претензии можно предъя- 
вить и качеству городского строительства на 
Новом Юге. Вокруг больших городов возни- 
кают огромные скопления пригородов, похо- 
жих один на другой, как две капли воды, и со- 
единенных между собою шоссе, вдоль которых 
вереницами тянутся бензозаправочные стан- 
ции и закусочные. Очень редко осуществлялось 
разумное планирование, с целью задуманное 
для того, чтобы вписать новое строительство в 
окружающий естественный пейзаж. 

В одной сфере жизни сегрегация на Юге все- 
гда была меньше, чем на Севере, — в сфере жи- 
лья. И в городах, и в сельской местности белые 
и негры всегда жили бок-о-бок: ведь белым 
было удобно, чтобы их прислуга жила побли- 
зости. Эти кварталы получили меткое назва- 
ние «соль с перцем». Со все возрастающим «ис- 
ходом» белых из среднего класса в пригороды 
в южных городах возникает явление, хорошо 
знакомое северным городам, — «внутренний го- 
род», населенный неграми и окруженный поя- 
сами пригородов, где живут белые. 

В течение почти целого столетия после 
Гражданской войны 1861—1865 годов, когда 
первый Президент-республиканец Авраам Лин- 
кольн двинул войска Федерального прави- 
тельства против мятежного Юга, защищавшего 
рабство и свое право на отделение от Союза 
штатов, Юг оставался твердым в своей предан- 
ности Демократической партии. Демократиче- 
скую партию поддерживали богатые плантато- 
ры и промышленники Юга, а также и широкие 
массы южан, ибо эта партия на Юге была оп- 
лотом против негров, которым Юг упорно и ус- 
пешно отказывал в праве принимать участие в 
выборах. 

Поскольку структура власти не отражала 
настроений многих избирателей, в девяностые 
годы прошлого столетия Юг был готов принять 
политическую философию популизма. Попули- 
стские политические деятели требовали конт- 
роля штатов над банками и железными дорога- 
ми, более свободной финансовой политики и 
уничтожения системы, при которой заключен- 
ным разрешалось работать (фактически бес- 
платно), что порождало труднопреодолимую 
конкуренцию полевым рабочим, ремесленни- 
кам и промышленным рабочим и снижало их 
заработки. Сначала южные популисты надея- 
лись сколотить коалицию из неимущих — как 
белых, так и негров. Осуществлению этой на- 
дежды помешали богатые плантаторы и про- 
мышленники, которые либо контролировали 
голоса негров, угрожая им экономическими 
репрессиями, либо попросту игнорировали го- 
лоса, поданные за популистских кандидатов. В 
конце концов популистское движение заглох- 
ло, не приведя ровно ни к каким результатам, 
а многие популистские лидеры стали яростны- 
ми расистами. В совсем уже недавние годы по- 
пулистом называл себя Джордж Уоллес, губер- 
натор Алабамы; однако, деятельность его ад- 
министрации показывает, что он отнюдь не 
ставил своей задачей претворить в жизнь глав- 
ную идею популистской партии, какой она бы- 
ла в прошлом веке, — а именно, вовсе не пы- 
тался переместить налоговое бремя с бедняков 
на богатые фирмы и корпорапии.   

Из-за того что люди, находившиеся у власти 
в южных штатах, имели возможность отказы- 
вать избирателям в праве на голосование, на 
Юге сложилась практически однопартийная 
политическая система. У избирателей не было 
достаточно широких возможностей обсуждать 
серьезные вопросы, связанные с управлением 
штатами, на выборах вопрос об избрании на 
должность решался не политическими воззре- 
ниями кандидатов, а их личными качествами. 
Политические деятели Юга были чрезвычайно 
колоритными фигурами; это были ораторы, 
полемисты, виртуозы игры на гитаре; некото- 

рые из них умели разводить искуснейшую де- 
магогию по расовому вопросу, но многие дру- 
гие прославились как опытнейшие законодате- 
ли американского Конгресса. Будучи избран 
один раз, южный законодатель, если он снова 
выставлял свою кандидатуру, почти никогда 
уже не терпел поражения. А поскольку в Кон- 
грессе США соблюдается система старшинства, 
конгрессмены от южных штатов неизменно за- 
хватывали руководство наиболее важными ко- 
миссиями Конгресса и оказывали гораздо 
большее влияние на государственные дела, чем 
любая другая группа конгрессменов примерно 
равной численности. 

Однако, начиная с 1950 года, позиции Демо- 

кратической партии на Юге сильно пошатну- 
лись. Началось это с того, что белых южан 
встревожила полдержка, которую Демократи- 
ческая партия в национальном масштабе ста- 
ла оказывать негритянскому движению за 
гражданские права. В пятидесятые годы не- 
сколько южных штатов отдали свои голоса 
кандидату на пост Президента от Республикан- 
ской партии Дуайту Д. Эйзенхауэру. В шести- 
десятые годы позиции Демократической партии 
на Юге опустились до рекордно низкого уров- 
ня, и на президентских выборах южане отдали 
свои голоса, главным образом, либо алабам- 
скому губернатору Джорджу Уоллесу, канди- 
дату в Президенты от созданной на Юге партии 
прав штатов, либо Барри Голдуотеру и Ричар- 
ду М. Никсону, кандидатам от Республикан- 
ской партии, которые проводили свои избира- 
тельные кампании, по мнению южан, с «кон- 
сервативных позиций». 

Тем не менее на штатных и местных выборах 
демократы удержали свои позиции на Юге го- 
раздо дольше; и до сих пор они занимают ог- 
ромное большинство выборных постов в юж- 
ных штатах. 

За последние годы в Конгрессе США посте- 
пенно уменьшилось количество консерватив- 
ных южных патриархов, которые либо умира- 
ли, либо терпели на выборах поражения от бо- 
лее молодых демократов, придерживавшихся 
более прогрессивных взглядов. В то же время 
выросло поколение умеренных губернаторов- 
демократов Нового Юга, которые стали вы- 
теснять политиков старого типа — сторонников 
сегрегации. На многих выборах негры, недав- 
но получившие возможность голосовать, обес- 
печили победу умеренным демократам над их 
консервативными соперниками. А перед выбо- 
рами в местные органы на Юге нередко можно 
наблюдать невиданное и непостижимое прежде 
явление: находящиеся на выборных должно- 
стях белые демократы, всего лет десять назад 
яростно сопротивлявшиеся предоставлению 
неграм гражданских прав, являются теперь на 
многочисленные митинги избирателей негров 
и просят их о поддержке. 

Все чаще и чаше сами негры добиваются из- 
Орания на такие посты, на которые лет сто вы- 
бирали одних только белых. В 1962 году на 
всем Юге было меньше двадцати пяти негров, 
занимавших выборные должности. А в 1968 го- 
ду их было 248, в 1970 году — 711, в 1973 году — 
1144. Среди этих негров — мэр Атланты Мэй- 
нард Джексон, мэр Файетта (штат Миссисипи) 
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Чарлз Эверс, брат убитого лидера борьбы з 
гражданские права Медгара Эверса, и член 
Палаты Представителей Конгресса США от А! 
ланты и от Хьюстона (Техас). 

Однако бедняков обеих рас политически 
деятели все еще в значительной степени игнй’ 
рируют. И среди бедняков возрождается при › 
зрак радикального популизма в стиле девяно\ 
стых годов прошлого века. Когда расовый во 
прос совершенно перестанет быть фактором! 
политической борьбе на Юге, бедняки обе 
рас, вполне возможно, заключат между собою. 
союз нового типа, на новой основе. Какие-10’ _ 
наметки такого будушего союза проглядывають. 
в объединении низкооплачиваемых белых 1%. 
черных лесорубов в Миссисипи и Алабаме, се 
зонных сельскохозяйственных рабочих во Фло|. 
риде и Техасе, а также в растущем политиче! 
ском движении бедняков в Аппалачских горах! 
Однако пройдут, может быть, многие годы, по-\ 
ка эти группы станут достаточно мошными” 
чтобы послать своих представителей в Ков’ 
гресс или в местные штатные органы. р 

Вихрь перемен, который сейчас захлестывай › 
Юг, побуждает многих опасаться, что Юг м. 
жет потерять присущее ему своеобразие и пол. 
ностью ассимилироваться с окружающей еп 
всеамериканской культурой. Этой ассимиля: 
ции способствуют и переселение людей на Юги 
с Юга, и наличие больших современных авто: 

   

          

   

  

страд, связывающих города, и широкие воз. 
можности путешествий на скоростных реактив: 
ных самолетах, и появление на Юге и отъезд 
него огромного количества людей, который 
служат в армии или занимаются деловыми опе 
рациями, и — более всего — телевидение, влия: 
ние которого сказывается буквально во всем 
от мировоззрения до произношения. Если ис: 
чезнут некоторые свойства старого Юга, пре 
пятствовавшие прогрессу, — такие, как носталь 
гия по проигранной сто десять лет назад борь: 
бе за Конфедерацию южных штатов или ощу. 
щение всеобщей вины Юга перед неграми, — т 
не окажется ли под угрозой уничтожения 
также и то, что было на Юге лучшего, а такими 
чертами многие считают традиционное южное 
гостеприимство и радушие, кровную связь южа: 
нина со своим краем, со своей общиной ис 
своей семьей, а также остроту, с которой южё: 
нин ощущает трагическую сторону историй › 
Взять хотя бы простейший пример: южане- | 
замечательные рассказчики, в этом они всема = 
превосходили всех остальных американцев, ибо 
жизнь на Юге текла медлительно и неторопли: 
во, иу южан было достаточно досуга, чтобы _ 
наслаждаться беседами и предаваться воспоми: 
наниям. Это свойство южан способствовало 
появлению на Юге таких великих писателей, 
как Уилльям Фолкнер, которые, описывая 
свой родной край, сумели столь глубоко про 
никнуть в тайны человеческой души, как 910 
не сумел сделать ни один из писателей Америки. 
Видимо, недаром среди авторов, которые сей. 
час печатаются в велуших американских жур: 
налах и газетах, процент людей, родившихся и 
выросших на Юге, необычайно велик. 

Однако хочется надеяться (хотя и ручаться 
тоже нельзя), что кое-какие достоинства с1а- 
рого Юга все же сохранятся. Не обязательно 
быть южанином или даже американцем, чтобы | 
эти достоинства оценить. Мне особенно нра-_ 
вятся слова Джемса Макбрайла Дэббса, писа- 
теля из Южной Каролины, произнесенные № 
в 1970 году за несколько часов до смерти: 398 

«В том-то и ирония положения Юга. У на 
есть свои пороки, и некогда в нашем краю про- 
цветало неизмеримое зло, я этого никогда не. 
отрицал. Но Бог почему-то все время был с на: 
ми, и мы как-то сохранили свою человечность. 
И в сердцах людей нашего края никогла не уга: 
сал огонек доброты, честности, мужества и ка: 
кого-то необычного сознания своей вины». в 

  

  

  
    

 



  

    
   

  

   

          

   

   

          

   

    

   

              

   

ЯНСеИ ешив вернуться на 

Юг, знал, что 

| о ТИВ едет домой. Ведь 

| 9 там он родился 

и там прошла его молодость. 
Но родной край тогда был враж- 
дебным к молодым неграм. 
Много воды утекло с тех пор, 
много произошло решительных 
перемен, в борьбе за которые 
Мартин принимал активное 
участие. Теперь ему 39 лет, 
и он оптимистически смотрит 
на будущее негров в южных 
штатах страны. — 

За эти годы он исколесил 

  

  

родном Юге, и решил пересе- 
литься туда с семьей. — 

«Юг прошел через период 
насилий и беспорядков. Опыт. 

  
говорит о то 
приходилось 

  

    из питьевого фонта 
котором было написа 
для белых», — вспо! 

«Напрасно вы 
понять, почем: 

_ МАЛ ЭТТИНГЕР    
 



  

  

  

  

ет 30 тому назад негритян- 
ские дети в Монтгомери, 

бывшей столице Конфеде- 

‚рации южан в начале 
Гражданской войны, — 

вспоминает Мартин, — бы- 

ли в известной мере заши- 

шены от физической же- 

стокости на почве расовых предрассуд- 
ков. «Наша семья, рассказывает 
Мартин, — хотя и была далеко не со- 
стоятельной, но мы, несомненно, при- 
надлежали к среднему негритянскому 
классу. Отец мой смог послать шесте- 
рых детей учиться в колледж». Но пси- 
хологическое давление расовой дискри- 

минации оставило глубокие эмоцио- 

нальные впечатления: он помнит, как 
ему как негру запрещалось играть в не- 
которых городских парках, покупать 
мороженое в некоторых кондитерских 
или посещать некоторые из городских 
кинотеатров. 

«У меня сложилось впечатление, что 

на Севере лучше в этом отношении, — 

продолжает Мартин. — Полицейский 

там меня не ударит (в Монтгомери ме- 

ня тоже не били, но я слышал о таких 
случаях). Там я свободно могу ходить, 
куда угодно и когда угодно». 

В 1953 году Мартин отправился на 
Север и поступил в Охайо в один из 
колледжей Центрального штатного 

университета, студенты которого были 
в большинстве негры. Там он пришел 
к выводу, что хотя по закону дискри- 
минации не существует, но отношение 
белых к неграм «такое же на Севере, 

как и на Юге». 

После колледжа, где Мартин прошел 

курс вневойсковой подготовки офице- 
ров запаса, он поступил добровольцем 

в американскую армию, где и прослу- 
жил с 1957 по 1967 год. За годы воен- 

ной службы Мартин немало поездил по 

свету — не только по северным и юж- 
ным районам Соединенных Штатов, но 
по Юго-Восточной Азии и по Западной 

Европе. 

В последние пять-шесть лет Мартин 

активно участвует в политической жиз- 
ни. «Сейчас центр настоящей полити- 

ческой активности на Юге, — считает 
он. — И не только в городских центрах, 

но и в небольших городках и поселках 

всего края. Здесь люди стоят перед по- 
литическим выбором, в значительной 
мере определяющим весь их образ жиз- 
ни». Мартин в настоящее время ответ- 
ственный директор Южного избира- 

тельного фонда организации, создан- 

ной выдающимся негритянским законо- 
дателем Джулианом Бондом; Фонд 

проводит сборы средств для политиче- 
ских избирательных кампаний в поль- 
зу тех кандидатов, которые придержи- 
ваются, по словам Мартина, «прогрес- 
сивных либеральных взглядов». Фонд 
поддерживает кандидатов на выборные 
должности городских и окружных уп- 
равлений (как, например, должность 

шерифа или мэра) в 11 южных штатах. 

Хотя кандидаты эти в большинстве не- 
гры, Фонд иногда поддерживает, по 

словам Мартина, и белых кандидатов, 

мужчин и женшин, республиканцев и 
демократов. 

Янсей Мартин был на Юге, когда на- 

чалось широкое движение негров южан 
за равноправие. В 1955 году он при- 

ехал из колледжа на рождественские 

  
  

«Мое место здесь», — говорит о Юге вернувшийся с Севера Янсей Мартин. 
каникулы, когда д-р Мартин Лютер 

Кинг организовал в Монтгомери бой- 
кот городских автобусов в знак проте- 
ста против того, что неграм разреша- 
лось ездить в автобусах только на зад- 
них местах. Чтобы продемонстрировать 
автобусным компаниям свою экономи- 
ческую независимость и силу, негры 
организовали совместные поездки на 
работу и с работы домой на своих лег- 
ковых автомобилях и на грузовиках. 
Янсей Мартин не поехал в колледж к 

началу следующего учебного семестра, 
а остался в Монтгомери помогать бой- 

коту — он ездил в своем автомобиле на 
автобусные остановки, где подбирал 

негров и вез их на работу. После ус- 

пешно окончившегося протеста Мар- 

тин вернулся в колледж, пропустив 
около двух учебных месяцев. Директор 
колледжа предложил ему написать в 
виде курсовой работы объяснение, по- 

чему участие в протесте было важнее 
посешения лекций (по успеваемости 

Мартин был на отличном счету). За 

убедительность, с какой работа была 

написана, он получил хорошую оценку, 
правда, ни сам Мартин, ни директор 
колледжа тогда даже и не подозревали 
всего исторического значения того 
бойкота. 

Десять лет спустя Мартин Лютер 

Кинг убедил Янсея Мартина уйти из 

армии и начать работу в Вашингтоне 
для организованного Кингом Собрания 

христианских руководителей Юга. В 

мае 1967 года Мартин «вернулся ло- 

мой» — переехал в Алабаму работать 

в новой программе Федерального пра- 
вительства по борьбе с бедностью. Пер- 

вое время он возглавлял несколько 
проектов по обслуживанию и помощи 
бедным в Бирмингеме, но вскоре был 
поставлен во главе всей федеральной 
программы помощи бедным этого юж- 

ного города. 
Там же, в Бирмингеме, Мартин 

встретился со своей будущей женой 
Билли — учительницей, специализиро- 

вавшейся по обучению умственно-отста- 
лых детей. Раньше она тоже жила на 

Севере. В Колумбийском университете 

в Нью-Йорке Билли получила ученую 

степень магистра и тоже решила вер- 
нуться на Юг — родилась она в самом 

Бирмингеме. 

«Когда собираются южане, в них 

чувствуется особая непринужденность 
и дружелюбие, чего я не замечала на 
Севере», — говорит Билли Мартин. К 

словам жены Янсей Мартин добавляет: 

«Таков стиль жизни южан — корни 

этой непринужденности в вежливости 
и рыцарстве». 

В конце 1969 года супруги Мартины 

переехали в Вашингтон, где Янсей за- 

нял пост заместителя заведующего от- 
делом по делам меньшинств Нацио- 
нального комитета Демократической 
партии. По долгу службы он сообщал 

руководству Демократической партии 
о проблемах негров, испано-американ- 
цев и других национальных меньшинств, 
а также вносил свои предложения для 
решения этих задач. Сенатор Джордж 
Макговерн, чья кандидатура была вы- 
ставлена для выборов на пост Прези- 

дента, привлек Мартина в свой штаб 

советником, чтобы тот в частности по- 
могал бы ему лично понять проблемы 
негритянского населения. Мартин был 
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первым сотрудником, нанятым Макго- 
верном для работы на полный рабочий 
день. Во время предвыборной кампа- 
нии Мартин побывал почти во всех 
штатах страны, занимался подготовкой 
выступлений Макговерна, участвовал 
в составлении речей Макговерна и ра- 
ботал с местными политическими дея- 
телями. «Только спустя несколько ме- 
сяцев я стал заниматься специально 
проблемами негров, хотя для этого я, 
собственно, и был приглашен», — вспо- 
минает Мартин. 

После того, как Макговерн проиг- 
рал на выборах, Мартин начал сотруд- 
ничать с Джулианом Бондом и Юж- 

ным избирательным фондом, — поли- 
тический опыт Мартина всеамерикан- 
ского масштаба оказался очень пенным 
в делах местных выборов. Внутри зда- 
ния, занимаемого Фондом, графически 
представлены цели этой организации и 

успехи, укрепляющие оптимизм работ- 
ников Фонда: в 1965 году в Южных 

штатах на разные посты местных уп- 
равлений было избрано 75 негров, в 

1973 году — 1411. «По инициативе на- 

шей организации, — рассказывает Мар- 

тин, — только за последний год 150 не- 

гров были избраны на разные должно- 

сти». Он особенно доволен ходом пред- 

выборной кампании, в результате ко- 
торой мэром города Пайс в дельте ре- 

ки Миссисипи был избран негр. «Еще 

лет десять тому назад местный шериф 

мог выгнать нас из города», — говорит 
Мартин. Он говорит, что в настоящее 

время в южных штатах от 65 до 75 мэ- 
ров негры. 

Правление Фонда находится в городе 

Атланте. Сейчас семья Мартинов жи- 

вет в весьма привлекательном пригоро- 
де Атланты, в 27 километрах от центра 
города. Дом их окружен величествен- 
ными соснами, при доме свой плава- 
тельный бассейн. Миссис Мартин вме- 
сте с полуторагодовалой дочкой Мони- 
кой Сюзетт берет уроки плавания в ме- 

стном спортивном клубе Христианской 
ассоциации женской молодежи. Мис- 
сис Мартин говорит, что в редких 

предместьях северных городов можно 
встретить такую живописную природу, 
как в окрестностях Атланты. «Да и со- 
седи на Юге приветливее», — говорит 

она. По случайному совпадению сосед 
Мартинов оказался братом студентки, 
с которой Янсей в свое время учился 
в колледже. 

Деятельность Мартина позволяет 
ему ближе и лучше ознакомиться с 
проблемами и настроениями южан. Его 
успехи в роли политического организа- 
тора во многом зависят от умения со- 
бирать информацию о положении в тех 
|] штатах, на которые распространяет- 

ся деятельность Южного избирательно- 

го фонда: Мартин постоянно встреча- 
ется с государственными деятелями и 
избирателями; знакомится с тем, что 
они хотели бы изменить; узнает, какие 
улучшения были уже проведены. Мар- 
тин утверждает, что Атланта — лучший 
город для негров во всей стране. При- 
писывает он это высокому уровню не- 
гритянских местных учебных завеле- 
ний. Негритянские семьи часто пересе- 
ляются в Атланту из-за пяти колледжей 

и богословской семинарии. Многие не- 

гры — врачи, юристы и бизнесмены — 
вернулись в Атланту с Севера, чтобы 

служить многочисленным неграм, свя: 
занным с комплексом учебных заведе- | 
ний, объясняет Мартин. 

Существуют и другие факторы, кото- › 
рые Мартин включает в перечень при-› 
чин, делающих Атланту благоприятным 
центром для жизни и работы: принадл: 

лежащие неграм банки и сберегатель-. 
ные кассы с хорошей репутацией охот- 

но предоставляют негритянским семьям | 
займы для покупки собственных домов; | 
концентрация отделений федеральных 
правительственных учреждений и част- 
ных предприятий обеспечивает негров 

работой; наличие просвещенных белых | 
на выборных правительственных по- 

стах, «которые назначают негров на от- 

ветственные должности и делают это нев 

для показа». Мартин считает, что 

    

Монтгомери, откуда он родом, отстал 1. 

в своем развитии от Атланты, «пото- 

му что там нет лидеров, которые поль- 1 

зовались бы уважением у большинства 

негритянского населения». Он мечтает 
когда-нибудь вернуться в Монтгомери 
для поошрения местного негритянско- _ 

го политического руководства. «Хотя 
я и не знаю, — признается он, — лекар- 
ства от всех болезней». Мартин не ис- 

ключает возможности самому баллоти- 
роваться на какую-нибудь выборную 
должность. «Но пока что я предпочи- 

таю действовать за кулисами, — говорит 
он, — добиваясь, чтобы на ответствен- 

ные посты попадали лучшие люди, а ко- 
гда их на эти посты выбирают, слежу, 
чтобы они делали то, что нужно». 
«Много моих знакомых, живших на Се- 

вере, вернулись на ЮГ и не собирают- 
ся больше уезжать, — рассказывает 
Мартин. — Мое место здесь. Здесь 

столько нужно сделать, и здесь имеются 

все возможности этого добиться». №. 

  
    

Верхнее фото: Янсей Мартин гуляет 
с дочуркой Моникой Сюзетт около 

их плавательного бассейна. Вверху: по 
вечерам Билли и Янсей Мартины 

отвечают на многочисленные письма. 

Справа: в капитолии штата Джорджия 
Мартин обсуждает с одним из членов   легислатуры новый законопроект. 
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Верхнее фото: во время отпуска Мартин ездил в Колорадо, чтобы помочь избирательной 
кампании Гэри Харта, баллотировавшегося в Сенат США; с Хартом Мартин 

вместе работал в штабе Макговерна. Справа: там же он помогал избранию на пост 

вице-губернатора Колорадо своего хорошего знакомого Джорджа Брауна (стоит слева). По 

ходу ежедневной работы Янсею Мартину все время приходится обсуждать 
различные вопросы с секретаршей Южного избирательного фонда (вверху) и со своим 

начальником — Джулианом Бондом, основавшим эту организацию (внизу). 
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Барбара Джорлан — член Палаты Пред- 
ставителей Конгресса США, нижней 
палаты высшего законодательного ор- 
гана страны. В этом нет ничего необыч- 
ного. Кроме нее, в палате еще 434 чле- 

на, примерно один на 500000 амери- 
канцев. Но что член Конгресса жен- 
щина — это уже несколько необычно 
для Америки. Несмотря на то, что за 
последние десятилетия американки все 
более активно включаются в политиче- 
скую жизнь страны, в Палате Предста- 
вителей всего 18 женшин. Но к тому 
же Барбара Джордан негритянка — а 
это уж совсем необычно. Только в по- 
следние годы негры начали активно 
участвовать в политической жизни 
страны и выставлять свои кандидатуры 
на выборах. В Палате Представителей 
всего 16 негров и только четыре из них 
женщины. 'Первая представляет один из 
избирательных округов города Нью- 
Иорка, вторая — из Иллинойса, тре- 
тья — из Калифорнии. 
Четвертая, негритянка Барбара Джор- 

дан, — из Техаса, из одного из юж- 
ных штатов США. А это действитель- 
но явление поразительное. Еше 20 лет 
назад негры, проживающие на Юге, в 
большинстве своем не могли даже го- 
лосовать, а тем более баллотироваться 
на выборах, да еще побеждать. 

В 50-е, а особенно в 60-е годы наше- 

го столетия, в результате движения 
среди негров, поддержанного большой 
частью здравомысляшего и прогрессив- 
ного белого населения, во всех частях 
Америки в большинстве случаев уда- 
лось добиться того, что всякого рода 
ограничения, в частности касающиеся 
политической деятельности, были от- 
менены и фактически поставлены вне 
закона. 

Однако, что касается Барбары Джор- 
дан, то она оказалась в Палате Пред- 
ставителей не столько в результате по- 
степенного отмирания расовых пред- 
убеждений среди американской общест- 
венности, сколько благодаря своим ис- 
ключительным способностям, уму и ре- 
шимости. Ее избирательный округ 
(кандидаты в Палату Представителей 
избираются по географическому прин- 
ципу) находится в Хьюстоне, крупней-. 
шем городе Техаса, ‚насчитывающем 
свыше двух миллионов населения и 
расположенном неподалеку от Мекси- 
канского залива (см. журнал «Амери- 
ка» № 204). Население 18-го избира- 
тельного округа, который представляет 
Барбара Джордан, состоит на 42 про- 
цента из негров, на 15 процентов -— из 
мексиканцев`и на 43 процента -— из бе- 
лых. Ее кандидатура была поддержана ' 
всеми тремя группами населения, при- 
чем как мужчинами, так и женщинами. 
И она всегда подчеркивает, что прел- 
ставляет в Конгрессе все население 
своего избирательного округа, а не 
только его национальные меньшинства. 

Хотя Барбара Джордан. состоит чле- 
ном Конгресса всего лишь с 1972 года, 
она уже сейчас пользуется известно- 
стью в стране как женшина исключи- 
тельно способная и энергичная. Не так 
давно она стала членом Юридической 
комиссии Палаты Представителей, то- 
го органа, который разбирал дело об 
отстранении Ричарда Никсона с поста 
Президента США, закончившееся его 
уходом в отставку в августе 1974 года. 
Когда в Юридической комиссии обсуж- 
дался вопрос о предъявлении Прези- 
денту ряда серьезных обвинений, ход 
дебатов передавался всеми станциями 
американского телевидения и букваль- 
но вся страна следила за высказыва- 
ниями членов Комиссии по этому чрез- 
вычайно важному событию в новейшей   

    
ай КОНГРЕССА |    

  
Барбара Джороан на заседании Юридической комиссии Пала- 
ты Представителей (вверху} и на торжественном заседании 
Конгресса по случаю его двухсотлетия. 
американской истории. Барбара Джор- 
дан, будучи опытным адвокатом, крас- 
норечиво и с большим знанием дела 
говорила о Конституции США, основ- 
ном законе страны, на котором зиж- 
дется вся жизнь Америки. Особенно 
сильное впечатление на американцев 
произвело ее следующее заявление: 

«Сегодня здесь цитировались первые 
строки преамбулы Конституции Со- 
единенных Штатов, начинающиеся сло- 

вами: «Мы, народ...» Это очень выра- 
зительные слова. Но когда этот доку- 
мент утверждался 17 сентября 1787 
года, я не была среди тех, на кого рас- 
пространялось понятие «Мы, народ...» 
На протяжении многих лет меня не ос- 
тавляло чувство, что Джордж Вашинг- 
тон и Александр Гамильтон просто 
обошли меня по ошибке. Потребовался 
долгий процесс пересмотра, новых тол- 
кований и судебных решений, чтобы я, 
наконец, была включена-в понятие 
«Мы, народ...» Я верю в Конституцию 
Соединенных Штатов Америки глубо- 
ко, непоколебимо и без оговорок...» 

Конечно; американские негры в це- 
лом, как и белые американпы, любят 
свою страну и оказывают ей всяческую 
поддержку, но есть и такие, у которых 
накопилось столько горечи из-за при- 
теснений, испытанных предыдущими 
поколениями, что они, может быть, и   
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не говорили бы искренне столь возвы- 
шенные слова. Барбара Джордан со- 
вершенно чистосердечно говорит о пре- 
данности своей стране и готовности 
служить ей и защищать ее принципы. 
Можно найти немало подтверждений 
этому. Когда она была избрана в Кон- 
гресс, а потом назначена членом Юри- 
дической комиссии, она сказала себе, 

что ей необходимо глубже понять Кон- 
ституцию Соединенных Штатов. Текст 
Конституции по своему объему неве- 
лик, и вышел он в бесконечном коли- 
честве изданий: его можно найти ив 

школьных ‘учебниках, и в книгах по ис- 
тории, и в виде отдельных брошюр. 

Оригинал Конституции, написанной 
от руки на пергаменте, хранится на 
специальном стенде под стеклом в зда- 
‚нии Национальных архивов в Вашинг- 

тоне, и тысячи туристов ежегодно при- 

ходят сюда, чтобы взглянуть на этот ис- 
торический документ. И вот Барбара 
Джордан почувствовала, что только 
прямой контакт с оригиналом Консти- 
туции поможет ей глубже вникнуть в 
ее ‘суть и понять гениальные замыслы 
ее авторов. Она направилась в здание 
архивов, спокойно вместе с туристами 
стала в очередь и долго потом смотре- 
ла на пожелтевший пергамент. Неко- 
торое время спустя, испытывая потреб- 
ность укрепить свое впечатление, она   

нанесла Конституции второй визит. 
Политические деятели как в Амери- 

ке, так и в других странах, чаше опе- 
рируют формальными и периферийны- 
ми понятиями и реже мыслят принци- 
пиальными категориями. Барбара 
Д жордан, надо отдать ей должное, в 
своей жизни и профессиональной ра- 
боте всегда старалась руководствовать- 
ся основополагающими категориями. 
Она родилась и выросла в бедном рай- 
оне Хьюстона, где экономические и со- 
циальные условия окружения отнюдь 
не благоприятствовали ей в поисках 
своего пути в жизни. Вот почему она 
часто отказывается выслушивать пре- 
тензии тех (включая и представителей 
меньшинств), кто во всех своих не- 

удачах винят действительную или мни- 
мую атмосферу предубеждений против 
них, с которыми им, возможно, при- 
шлось столкнуться. Ссылаясь на собст- 
венный опыт, она говорит: «Нет таких 
препятствий на пути бедных людей или 
национальных меньшинств, которых 
нельзя было бы преодолеть упорным 
трудом. Не взывайте к помоши черной 
силы или зеленой силы, зовите на по- 
мошь вашу собственную способность 
МЫСЛИТЬ». 

Ее отец был священником в бапти- 
стской перкви и должен был подраба- 
тывать, чтобы дать высшее образование 
трем своим дочерям. Барбара была са- 
мой младшей в семье. Она с отличием 
закончила Южно-Техасский универси- 
тет, небольшой местный вуз, в котором 

учились главным образом негры. Бу- 
дучи в этом университете, она прояви- 
ла недюжинные ораторские способно- 
сти и вскоре стала активным членом 
разъездной дискуссионной группы, ко- 
торая из бедного колледжа глухой юж- 
ной провинции часто попадала в луч- 
шие университеты страны. В частности, 
когда она была на четвертом курсе, ее 
«команда» свела вничью дискуссион- 
ный поединок со знаменитым Гарварл- 
ским университетом. 

Ее способность вести дебаты в ка- 
кой-то степени определила ее жела- 
ние изучать право, где, кроме дара ре- 
чи, требуется также и умение мыслить 
ясно и логично, аргументировать убе- 
дительно. Барбара поступила на юри- 
дический факультет Бостонского уни- 
верситета в далеком Массачусетсе и 
окончила его тоже с отличием. 

Она вернулась в родной Хьюстон, 
где занялась адвокатской практикой и 

постепенно втянулась в активную по- 
литическую жизнь. Она два раза вы- 
ставляла свою кандидатуру в штатный 

законодательный орган, но оба раза 
безуспешно. Однако это ее не обеску- 
ражило, Барбара Джордан не сложила 
оружия ив 1966 году была избрана в 
сенат своего штата. 

Барбару Джордан называют «ходя- 
чим совершенством» — до такой степе- 
ни она кажется лишенной недостатков. 

Разве что кто-нибудь назовет недостат- 
ком ее исключительную серьезность. 
Да, она лишена одной черты, столь 
свойственной многим политикам: спо- 
собности говорить много ни о чем, а 
также о своих личных, тривиальных де- 
лах. Оставаясь всегда серьезной и со-- 
бранной, она вместе с тем вызывает 
уважение и чувство симпатии у кажло- 
го, кому приходится иметь с ней дело. 

«Кем бы ни были мои собеседники, 

как бы они ни думали и чувствовали, — 
говорит Барбара Джорлан, — я стараюсь 
видеть и уважать в них прежде всего 
человека. Их подход к вещам не может 
повлиять на мое отношение к ним, как 
к людям. И это нас роднит». 

РОБЕРТ КОКРАН 
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продукты самого различного назначения. 258888 5 жи $ ие р: немало преград и до конечнои 

О о 
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’ статью «Новый Юг» на стр. 14). 
Тем не менее перспективы 
края продолжают оставаться 
светлыми благодаря экономиче- 
ским сдвигам и, что еще важ- 
нее, переменам в самих людях, 
происходящим в связи с инду- 
стриализацией края, его урба- 

низацией и движением за 

гражданские права. Когда-то 
в большой мере аграрный и 
провинциальный край, живший 

в стороне от главного русла 
экономического прогресса 
страны, Юг почти на протяже- 
нии столетия терзался своим 
прошлым с его системой рабо- 

27 

с Севером и изоляционизмом. 
Но теперь, по мере того как 
южане все больше и больше 
порывают с прошлым и устрем- 
ляют свое внимание на строи- 
тельство новой жизни, будущее 
края становится более перспек- 
тивным и многообещающим. 
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Самоходная баржа, груженая нефтепродуктами (фото внизу), 
проходит один из шлюзов Берегового канала близ города 

Батон-Руж в Луизиане. Система шлюзов препятствует 
проникновению соленой воды из Мексиканского залива. 

  

    

Текстильная промышленность издавна играла важную 

роль в экономике Юга. Фото вверху: работник текстиль- 

    

ного предприятия в Гринвилле (Южная Каролина) 
проверяет волокна перед химической обработкой. 
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Богатые подводные залежи нефти в прибрежной 

зоне Мексиканского залива помогают экономике Юга 
гать в ногу с ХХ веком. Фото вверху: команда танкера 

проверяет нефтепроводную систему судна. 

Судоходные реки Юга — Миссури, Миссисипи, Охайо и многие другие, — а также 
система каналов (Береговой и прочие) широко используются растущей промышленно- 
стью для грузоперевозок. На фото вверху: судостроительный завод в Гринвилле (штат 

Миссисипи) готовит к спуску на воду судно, предназначенное для буксировки барж. 
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Фото вверху: в столице штата Джорджия 
Атланте — деловом и культурном центре Юга — 

хозяин дома часто принимает гостей в своем 
саду. По словам мэра города Атланты негра 

Мэйнарда Джексона, «для негров нет в Соединен- 
ных Штатах лучше города, чем Атланта». 

Аза Т. Сполдинг (крайнее фото слева), президент 
северокаролинской страховой компании 
«Мьючуал лайф иншуранс», типичный 

представитель южан, ведущих край по пути 
прогресса. Успех фирмы — крупнейшего на Юге 

негритянского делового предприятия — 
свидетельствует о широких возможностях, 
открывающихся в наши дни перед черным 

населением южных штатов. 

Университеты Юга вправе гордиться своими 
спортивными командами, обычно выходящими 

в финалы национальных розыгрышей. Фото слева: 
лидеры энтузиазма Алабамского университета 

в Таскалузе воодушевляют болельщиков 
за университетскую команду и самих игроков 

во время очередного футбольного матча. 

т Кай 

Фото вверху: мобильная студия, организованная 
Северо-Каролинским комитетом по делам 

искусств, разъезжает по средним школам штата 
с коллективом художников, фотографов, поэтов 

ит. д. В студии школьники могут получить 
исчерпывающую информацию, инструктаж и 

материалы по интересующей их области искусства. 

  

Начиная с 1954 года на Юге интегрировались 
сотни учебных заведений, включая и эту школу 

в северокаролинском городе Рок-Хилл (фото 
справа). Процесс интеграции проходил спокойно, 
без конфликтов и газетной шумихи. Постепенное 

ослабление расовой напряженности создало 
условия для дальнейшего сотрудничества белых 

и негров в деле строительства будущего. 
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екоторые | сразу же считают себя экспер- 
профес- | тами в этом деле. Но в дейст- 
сии при- | вительности, чтобы стать экс- 
обрета- | пертом, нужно гораздо больше». 
Боя Срода сознает, что большую 
обы ч- | часть своих сил он отдает на 
н ы м| выращивание «пушечнНого мя- 
спосо- | са». Черви, так заботливо 
бом: че- | вскормленные по его «рецеп- 
ловек | там», идут главным образом на 
заканчи- | приманку рыболовам. Пример- 

вает соот- | но 85 процентов его клиенту-     р ветствуюшее 
учебное заведение, получает 
диплом и старается достойны- 
ми путями обзавестись клиен- 
турой. Таким путем идут, на- 
пример, врачи и адвокаты. Но 
газета «Милуоки джорнал» лю- 
бит разыскивать людей, кото- 
рые сами создают свои профес- 
сии: преврашают свое хобби в 
источник существования. 
Возьмем, к примеру, Джорджа 

Сроду из Амхерст-Джанкшн 
в Висконсине (140 жителей). 

Он раскопал свою профессию... 
в земле. Срода — специалист по 
червям. Из 63 лет жизни Сро- 
да шесть потратил на изучение 
земляных червей, их анатомии, 
вкусов и привычек. Итак, Сро- 
да нашел своим знаниям чрезвы- 
чайно удачное практическое 
применение. По всей Америке 
рыбаки и земледельцы поку- 
пают у него корм и подстилку 
для червей. Его «продукция» 
продается в магазинах самооб- 
служивания, и спрос на нее та- 
кой, что Срода, начавший свое 

дело с тысячью долларов, стал 
теперь миллионером. 

«Хотите знать, почему у нас 
здесь так зелено? — спрашивает 
Срода посетителей. — Я вам 
скажу: черви! Никаких искус- 
ственных удобрений! Нет, сэр! 
Только черви! Когда они боль- 
ше не нужны нам для исследо- 
ваний, мы просто засеваем их 
в почву, и вскоре все вокруг 
начинает пышно зеленеть». И, 

помолчав, добавляет: «Конеч- 

но, есть люди, которые, услышав 
о пользе червей, засевают их и 

ры — рыбаки, и лишь 15 про- 
центов составляют те, кто при- 
знает пользу червей для сель- 
ского хозяйства. 

Срода руководит преуспева- 
ющим «червепитомником». 
Около 200 000 червей копошат- 
ся в специально построенных 
садках, наполненных состав- 
ленными им смесями. Гемпе- 
ратура этих смесей постоян- 
на — плюс 10 градусов по Цель- 
сию. Особенно Срода гордит- 
ся гигантом Германом — чер- 
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Издающаяся на Северо-Западе США газета «Сиэтл 
тайм» устраивает. поездки городских с моФ@ФФ аа 
на местные фермы, где они могут насладиться пре- 24а 

ферму 
ты фермеров в шумные города. Горожане ее 

сельскохозяйственными работами, с о ратно 

повседневной жизнью ферм, бывают на сельских ярмарках. 

Позже фермеры с семьями едут к своим гостям в Сиэтл, ос- 

матривают город, знакомятся с его достопримечательно- 

лестью сельской жизни, и ответные визи- 

стями, учатся понимать светлые и темные стороны город- 

ской жизни. Семьи подбираются по принципу сходства ин- 

тересов, а также возраста и числа членов. 

оооо®фо®@о®ооо9о%о ооо о 9 оо ооо ооеоо 

  

  

  

вем, который способен вытя- 
гиваться до 419 миллиметров. 
Срода возит его с собой в осо- 
бом контейнере с богатой поч- 
вой и показывает клиентам 
как рекламный экземпляр. 

Чтобы стать крупнейшим в 
стране поставшиком червей, 
Сроде пришлось в течение не- 
скольких лет работать по 14 — 
16 часов в сутки. В настоящее 
время спрос увеличивается с 
каждым днем. Жена Сроды, ко- 
торая при зарождении дела пе- 
ренесла немало огорчений из- 

за того, что Джордж держал 
червей в холодильнике (где они 

нередко перебирались в салат), 
теперь ведает бухгалтерией и 
принимает заказы по телефо- 
ну. Дело Сроды так оригиналь- 
но, что его пригласили высту- 
пить в национальной телевизи- 

онной программе. 
Срода неустанно улучшает 

продукцию своего предприятия 
о, 

  

  

  

  

  

     

«Чудесный червяк». «Я нико- 

гда не перестану стремиться к 

совершенству, — говорит он. — 

Как бы то ни было, а ведь мы 
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Кинокритики метафориче- 
ски утверждают, что кино 
уже «бережно хранится в 

ПНантеоне американского 
искусства». Однако не ино- 
сказательным, а вполне ре- 
альным прибежищем кино 
стал известный националь- 
ный памятник США. В лет- 
ние месяцы каждую пятни- 
цу по вечерам на террито- 
рии мавзолея Гранта (в 

Нью-Йорке) бесплатно по- 
казываются такие классиче- 
ские фильмы, как «Алый 
шеврон мужества» в поста- 
новке Джона Хьюстона, и 
такие ходкие, как «Драку- 
ла». Покойный генерал и 
18-й Президент Соединен- 

ных Штатов не дожил до 
появления кино, но оно са- 
мо «пришло» к нему по- 
смертно. На прилегающей 
к мавзолею променаде ус- 
тановлен экран (в 7,6 ме- 
тра) и расставлены сиденья 

для зрителей. 

воно оО 
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а ратслев | БЗб верную службу всего бои. 
может оказаться и Поль 
Морган, который в свои 90 |'"ельный борец за охрану природы медведь Смоки 

—\| лет имеет все основания |верно служит своей стране. Двадцать четыре го- 
| претендовать на титул чем- |Оа тому назад, когда Смоки был еще крохотным 
пиона американских кино- |медеежонком, лесничие спасли его во время лесного 

любителей. Нослелние 9125 пожара в Нью-Мексико. Они «усыновили» его и 
дней, или 25 лет, Поль - х_ — 

: считали своим счастливым талисманом. Вскоре ОН Морган посвятил хожде- с | 

еее О НЫ т. - о в - США. В ее Журнал «Америкен эдлюкейшн» пишет, что сами слушатели | 

живал по два сеанса, на СТОЯ Щее время, когда сам Смоки оживает СвбОИ] меньше всего склонны рассматривать эту программу как чистую 

  

тудентам предоставляется широкий выбор предме- 

тов: анатомия, диететика, бухгалтерия, история, 

практическая ботаника. Срок обучения — олин се- 

местр (10 недель), в течение которого учащиеся 

должны провести в классах 180 часов. Обучение 

бесплатное, и отсев студентов очень мал. Однако 

самое необычное в этих курсах, организованных 
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Нортхэмптонским колледжем, — это возраст учащих- 

ся, колеблющийся между 55 и 82 годами. В сред- 

нем он равен 65 годам. 

  

каждом из которых демон- |век в Вашингетонском зоопарке, тысячи его] формальность; для них — это не средство достижения какой-то 

стрируется по два фильма. «портретов» на которых ОН изображен в шляпе другой цели, а сама цель — единственный способ продолжать 
>. 

Морган приехал в С0- | ицего, можно видеть по всей стране — на 
единенные Штаты в 1905 . р > рость духа. Классные занятия проходят в непринужденной об- 

году из Австро-Венгрии и катах, в брошюрах и в комиксах. Смоки призывает]| становке, и ни один самый строгий преподаватель не запрещает 

работа л на заволе в Детрой- 6 ере чь леса. туши ть спички и сигарет ы, п ре же дружеских подшучиваний и поддразниваний в аудиториях. 

идти в ногу с жизнью, единственная возможность сохранить бод- 

  

  < а В ЧИТ тся преподавателями колле жа, 

те, занимаясь покраской ав- |чем выбрасывать их, гасить костры, \ \% Большинство предмето о оважа д 
- У привыкшими заниматься с молодежью. Однако, по словам одно- 

томобилей давно исчезнув- |сразу сообщать о лесных пожа- АХ Р г 
> Р Е и ох о го из них, учить пожилых приятнее. «С ними легко, — говорит 

шей марки «Челмерс». Свои рах. Желая отметить заслуги 
| Смоки перед страной, Конгресс по- 

главным образом в киноте- р ы 
атре «Рио» в Майами, где |С”ИАНовил, что когда престарелый 
“жил, выйдя на пенсию. Ко- |СМОКи «отправится в путь к великому в. 

гда Поль Морган не может |медовому дереву на небесах», его ос- | 
найти лучшего занятия, он |уанки будут возвращены в Нью-Мек- 
О " тт Же сико, где в его родных горах будет 603- Ма 
фильм по четыре ДНЯ подряд. 

двигнут памятник. Еще не реше- <> 4 
АЯ но, будет ли Смоки погребен, креми- (2% 

вии оо рован или из него сделают чучело. 

он. — У вас появляется такое чувство, что они полностью разде- 

ляют ваш энтузиазм, что вы даете им знания, в которых они дей- 

ствительно нуждаются и нужлаются безотлагательно. Для них 

это — не просто предварительная подготовка к обязательным 

курсам по экономике, они действительно интересуются и стре- 

мятся получить от вас все, что вы можете им дать, а не ровно 

У Кд 

  

   
   
   

  

   
   

   

кинорекорды он ставил 

  

. в сколько нужно для получения нескольких зачетов, что 

_“ обычно для студентов в колледжах». 

Назначение многих предметов — помочь пожилым людям в 

решении практических задач. Как вкладывать капитал? как де- 

лать покупки? как писать завещание и учреждать опеку? как вы- 

ращивать овощи и цветы? — обо всем этом можно услышать на 

лекциях. Однако интересы студентов нередко выхолят за рамки 

ооо 0000000 000000000000 чисто практических вопросов. Так, например, один из слушате- 

О времена пионеров, когда начинали строиться американские лей, заядлый рыбак, увидев в микроскоп бактерии, которыми ки- 

- шит местная речка Монокейси, заявил: «Знаете, мне раньше ка- 
города, в каждом из них появлялись Мэйн-стрит (Главная залось, что все эти ребята, которые тверлят нам об охране при- 

ПОЧЕМУ ней Брод- стрит (Широкая), Оаки Эльм роды, просто немножко того... Но теперь у меня открылись гла- | 
булевард (0 ульвары дубов И за. Я ловлю рыбу в Монокейси много лет. Однако то, что я уви- 

вязов). По мере дальнейшего дел в микроскоп, привело меня просто в негодование. Я, кажет- 
ся, сяду и напишу письма нашим политическим деятелям, скажу 

роста городов, улицы стали им пару теплых слов, а потом, быть может, достану свои рыбо- 
АВА называться букв ами ал фави- ловные снасти и попробую снова половить форель... если к тому 

вт. Когда же и алфавит был исчернан, в дело пошли. числи- | ‘зремени останется хоть одна рыбешка». 
тельные. Но когда между Вашингтоном и Балтимором начали После экскурсии добровольной организации «Хисторик Бет- 

лехем», которая устраивает туристические поездки по местным 

} 

} 

строить новый городок Колумбию, возникла задача: как называть там | лостопримечательностям и организует лекции о них, одна 66-лет- 

  

  

   

    

  
   

    

        
улицы. Ведь улицы, авеню и переулки многочисленных пригородов и ме- няя женщина (дипломированный бухгалтер) выразила желание 

‚ стечек между Балтимором и Вашингтоном носят все общепринятые а 
в. ТОРА или называть улицы Ко Ва го поселения. «Поездка с «Хисторик Бетлехем» убедила меня в 

Р улиц лум в честь писателей, героев том, что я могу еще послужить людям, — заявила она. — Ведь тя- 
ИХ. произведений, художников и их картин и т. п. жело быть пенсионером, если сидишь без дела». 

И вот один тенистый переулочек получает название Поль Ревир Курсы для взрослых были организованы в 1971 году под эти- 
райд — в честь героя поэмы Лонгфелло серебряных дел мастера Поля дой местноео праленика. Вскоре выяснилось, что они пользуются 

Г о у пожилых людей таким успехом, что требуются дополнительные 

Е евира, который совершил патриотическии ПОДВИГ, предупредив в начале средства. Государственная субсидия из Фонда социального обес- 

Американской Революции своих соотечественников о приближении ан- печения и поддержка пенсильванского Отдела общественного по- 

гличан. Однако более занятным кажется, что рядовые граждане получают | "течения помогли нетолько сохранить курсы, мо и расширить их. 
Образование некоторых слушателей ограничивается начальной 

  

  свою почту по адресам: Гри Фрог плейс (Переулок Древесной лягушки) 
или Грин Драгон корт (двор Зеленого Дракона). В одном районе Колум- 
бии — Сандер-Хилл — улицы названы по картинам Эндрью Уайета, в посел- 
ке Фолкнер Ридж — по произведениям Уилльяма Фолкнера, а в Раннинг-. 
Брук — по стихам Фроста. Так как улицы здесь коротки и потому много- 
численны, литература оказывает населению и строителям большую по- 
мощь в нахождении для них подходящих названий. 

По закону штата Мэриленд, уже зарегистрированные названия улиц в 
трех районах штата и в Балтиморе не могут повторяться. Это усложняет 
работу Кей Сарфати, возглавляющей в фирме, строящей Колумбию, от- 
дел связи с клиентами. «Большинство названий улиц заимствуется из ли- 
тературы, — говорит она. — Я предпочитаю поэтов, потому что в поэзии 
больше приятных для уха созвучий, чем в прозе». 

школой, но большинство за- 

кончило среднюю школу. 

Примерно половина акку- 

ратно посещает занятия. Но 

они приходят не только для 

пополнения знаний. Одна 

75-летняя слушательница 

говорит, что для нее самое 

важное — «познакомиться с 

людьми и чувствовать себя 

`.| членом большой семьи». 

чине поздно, 
ем никогда 
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ез малого двадцать лет пустовала пятиэтаж- 
еее еее: еее 
щаяся над вашингтонским Моллом. И вино- 

ваты в этом были смитсоновцы. С 1860 года в 
башне «замка», а таковых в Вашингтоне раз-два и 
обчелся, жили своей неприхотливой жизнью совы. 
Жили-поживали почти целое столетие. М вдруг в се- 
редине 1950-х годов их бесцеремонно изгнали. Воз- 
вратившись однажды с ночного промысла домой, 
«еее ее еее Не [4% <Ке в 
колочены досками. Этим, казалось бы, дело и кон- 
чилось. Но не так то было. 

Секретарь Смитсоновского института с 1934 по 
ее ое еее, ао 
ее Тез ее ие ВИТ Тео: ей 
нистраторов Института. Им, видите ли, не нрави- 
лась некоторая нечистоплотность сов, и они реши- 
ли навести санитарный порядок. 

  

  
Г м Г 

СОВЫ НАД МОлЛОМ 
т Мартин С разрешения газеты «Вашингтон пост» 

В 1965 году новый секретарь Института Диллон 
ото: ее оке >И 

чески, в виде «портретов» на окнах. Ведь сова, как 
известно, — символ греческой богини мудрости 
Афины Паллады. 

Тед: о ее: Те: Ио 
ду, сменив гнев на милость, Институт распахнул ок- 
на башни в надежде, что в ней снова поселятся 
мудрые птицы. Но совы, очевидно, оскорбились, и 
башня продолжала пустовать. Тогда в феврале 1974 
года Институт насильно вселил в башню две совы, 
Авт. прова: изд-ва «Башингтон пост компани», 1974 г. 

приобретенных в местном зоологическом парке. 

Переселяли сов два работника заоопарка, кото- 
рые доложили, что птицы, видимо, травмированные 
ее ее ее кИ 
о ое: Кое оао] 
пока не появится уверенность, что они привыкли к 
новому месту и не улетят. 

Д-р Уэтмор, которому в прошлом году исполни- 
лось 8/ лет, почтил сов своим посещением, после 

чего кто-то предложил назвать самца Алексом, в 
честь Уэтмора, а самку —- Афиной. 

До того, как совам предоставили свободу и они 

ее А ее о ое, 
ее еее ЕТ Кое ве ое 

Заботу о совах, включавшую среди прочего убор- 
ку останков крыс и мышей, взяли на себя куратор 
музея Джемс Гюде, он же специалист по старинной 
мебели, и его помощница Сузан Леман, а по уи- 
кендам — работник Государственного департамен- 
та Ричард Вайн, большой поклонник сов. 

«По правде говоря, желающих ухаживать за со-_ 
ее оао о ея 
го вольера зоопарка Гай Гринуэлл, участник пере- 
селения сов в смитсоновскую башню. 

ПОСЛЕСЛОВИЕ 

а: Е а ее еее 
ое ето: а Зое аа, 
сов, Вайн писал в газете «Вашингтон пост»: 

«Первичное изгнание сов из башни не выдержи- 
вает никакой критики. Будь я иного мнения, я ни за 

ее ее 5-е: е ие реие и, 
своего досуга ради того, чтобы помочь совам при- 
способиться к новой жизни. 

Мы делаем наше дело не с кондачка, а вполне 
научным методом и при участии специалистов из 
Национального зоопарка и квалифицированных до- 
броволвьцев. Питавшиеся до переселения в башню 
живой диетой, совы способны добывать себе про- 
питание без посторонней помощи. Мы наблюдаем 
за ними ежедневно и будем подкармливать их до 
тех пор, пока птицы (и их потомство} не станут пол- 
ностью самостоятельными. 
ее ое ое: 
оо еее: ое ав 

к гнездованию». 
о ое ее {ооо ое ИК 

появилось шесть яиц, а в мае, как по расписанию, 
еее ее Ка То НАУ 
ее ее 1 з 
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того момента, как человек в 
первый раз хлебнул перебро- 
дившего меда или фруктового 

сока, алкоголь играет важную 
роль в его жизни. На заре исто- 
рии человечества вино было и ос- 
талось до сих пор существенной 
частью религиозных церемоний. 
В Библии говорится о «вине, ко- 
торое веселит сердие», а Луи Па- 
стер назвал его «самым здоровым 
и гигиеническим напитком». В со- 
временной напряженной жизни 
сотни миллионов пьют крепкие 
спиртные напитки, пиво или вино 
ради удовольствия, отдохновения, 
покоя. Тем не менее сегодня, как 
и раньше, алкоголь таит в себе 
опасность. Ибо в любом обществе 
есть люди, которые не могут полу- 
чать удовольствие от алкоголя, не 
превращаясь в его рабов. 

лкоголизм стал серьезной про- 
блемой во многих странах. В 
США у алкоголизма появля- 

ются новые жертвы, и это явление 
принимает новый тревожный о0бо0- 
рот. В колледжах и старших клас- 
сах школ снова входят в моду 
вечеринки с пивом, а понижение 
возраста покупателей, которым 
разрешено продавать спиртные на- 
питки, облегчает допуск к алкого- 
лю и позволяет молодежи одурма- 
нивать себя, не нарушая закона. 

одной стороны это хорошо, 
так как это значит, что по 
всей Америке молодежь отво- 

рачивается от наркотиков. С дру- 
гой — хуже быть не может, так 
как, по словам д-ра Морриса Ча- 
феца, директора Национального 
института по исследованию зло- 
употреблений алкоголем и алко- 
голизма (НИИЗАА) при Мини- 

стерстве здравоохранения, просве- 
щения и социального обеспечения, 
«молодежь переходит от широко- 
го круга наркотиков к самому 
опасному и распространенному из 
всех зол — алкоголю». 

Увеличение тяги к алкоголю 
среди молодежи — это только одна 
из сторон проблемы, касающейся 
всей страны и всего мира. За по- 
следние несколько лет алкоголизм 
(и среди молодежи, и среди людей 
старшего поколения) стал, нако- 
нец-то, рассматриваться как гроз- 
ная опасность. 

Факты, собранные НИИЗАА о 
злоупотреблении алкоголем, про- 
изводят сильное впечатление и на- 
водят на грустные размышления. 

® Алкоголизм — самая серьез- 
ная угроза здоровью в США по- 
сле сердечных заболеваний и ра- 
ка. Большинство смертей, связан- 
ных с алкоголизмом, вызваны 
циррозом печени. Жизнь алкого- 
лика укорачивается на 10—12 лет. 
Медики недавно обнаружили, что 
алкоголь способствует некоторым 
видам сердечных заболеваний и 
что при долгом употреблении он 

  

  

Переведено из еженедельника «Тайм». Авт. права: изл-ва 
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разрушительно действует на мозг. 
® Денежный ущерб от алкого- 

лизма ежегодно оценивается в 
пятнадцать миллиардов долларов. 
Значительная доля этой суммы 
приходится на потерянное рабо- 
чее время в промышленности и 
правительственных учреждениях. 

® Каждый год на шоссе гибнет 
55 000 человек и около миллио- 
на получают серьезные телесные 
повреждения. По меньшей мере 
половина этих несчастных случаев 
происходит непосредственно от 
того, что водитель или пешеход 
были «навеселе». 

ногие из этих несчастных слу- 
чаев произошли по вине мо- 
лодых водителей в возрасте 

до 21 года, и количество задержа- 
ний молодых людей за вождение 
машины в пьяном виде резко воз- 
росло с тех пор, как во многих 
штатах людям моложе 21 года бы- 
ло разрешено покупать напитки. 

Продающиеся повсеместно не- 
дорогие газированные вина, мас- 
кирующие наличие алкоголя слад- 
ким вкусом фруктового сока, еше 
более способствуют распростране- 
нию алкоголизма. Эти вина облег- 
чают и убыстряют переход от со- 
довой воды к алкоголю. «Подро- 
стки склонны рассматривать эти 
вина как шикарный «взрослый» 
безалкогольный напиток, — гово- 

рит Брунер Ли из Хьюстона, заве- 

  

дующий отделом образования при 
Техасском совете по вопросам ал- 
коголизма, — но эта несерьезная, 
«детская» выпивка содержит 9 
процентов алкоголя — примерно 
вдвое больше, чем пиво». Покон- 

чив с периодом газированного ви- 
на, подростки часто переходят к 
более крепким напиткам. 

е только те, кто моложе 21 го- 

да, начали пить больше. В 
противоречие сложившимся 

возрастным моделям, согласно ко- 
торым пожилые мужчины были 
наиболее подвержены алкоголиз- 
му, в последнее время алкоголизм 
явно усиленно распространяется 
среди людей в возрасте 20—40 лет, 
а также среди женшин. В 50-х го- 
дах, по данным Национального 
института психиатрии, одним из 
каждых пяти или шести алкоголи- 
ков была женшина. Сейчас на 
каждых четырех мужчин-алкого- 
ликов приходится одна женщина- 
алкоголик. Здесь надо учесть, что 
на самом деле, возможно, число 
женщин-алкоголиков выше, так 
как домашней хозяйке, которая не 

должна ежедневно отбивать та- 
бель или находиться целый день 
на людях в конторе, легче, чем ее 
мужу, скрывать свое пристрастие 
к спиртному. 

Как определить, кто настоящий 
алкоголик, а кто просто любит 
выпить? Определение зависит от 
определяющего. Миссис Гуз, гла- 
ва Национального женского хри- 
стианского союза борьбы с пьян- 
ством, считает, что «алкоголиком 
является каждый, употребляющий 
алкоголь; начав пить, он вступает 
на путь, ведущий к падению». По 
этому определению многие из ис- 
следователей алкоголизма сами 
являются алкоголиками. 

Количество выпитого состав- 
ляет лишь один из критериев, при- 
чем не обязательно решающий. 
«Мы знаем старушек, выпивающих 
меньше пол-литра в день — и уми- 

рающих от этого, — говорит Га- 
рольд Свифт из Образцовой кли- 
ники фонда Хейзелдена в штате 
Миннесота, — и мы знаем выпива- 
ющих по три четверти литра в день 
и больше и при этом функциони- 
рующих нормально». 

Алкоголик не всегда осознает, 
что он алкоголик. Стереотип 
пьянчуги с заплетающимися нога- 
ми распространяется примерно на 
пять процентов алкоголиков, не 
больше. Большинство алкоголиков 
работают, растят детей и умудря- 
ются скрывать свой порок от всех 
и часто даже от самих себя. Алко- 
голик может жить годами, выпи- 
вая три мартини в обеденный пе- 
рерыв, еше два по дороге домой 
и три дома вечером. В один пре- 
красный день, однако, он может 
оказаться в больнице со сломанной 
НОГОЙ и, без своей ежедневной 
порции джина с вермутом, внезап- 
но обнаружить все признаки «бе- 
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лой горячки»: крайнее возбужде- 
ние, путаницу в голове, кошмар- 
ные галлюцинации. 

Национальный совет по пробле- 
мам алкоголизма, добровольная 
организация по охране здоровья, 
составила список из 26 вопросов 
для пьющих. Положительный от- 
вет на любой из этих вопросов, на 
их взгляд, предупреждает опраши- 
ваемого о том, что он потенци- 
альный алкоголик. Вот некоторые 
из вопросов: 

Пьете ли Вы много после огор- 
чения или ссоры? 

Бывало ли с Вами, что Вы про- 
сыпаетесь утром после попойки и 
не можете вспомнить часть про- 
шедшего вечера, хотя Вы не теря- 
ли сознания? 

Пытаетесь ли Вы выпить на не- 
сколько рюмок больше присутст- 
вующих так, чтобы никто того не 
заметил? 
Раздражает ли Вас, когда Ва- 

ши родственники или друзья об- 
суждают Вашу привычку пить? 

Часто ли Вы нарушаете данные 
себе обещания следить за тем, 

сколько Вы пьете, или во всяком 

случае пить меньше? 
ентр исследования алкоголиз- 
ма Университета имени Рат- 
герса предлагает более про- 

стое определение: «Строго гово- 
ря, алкоголиком является тот, кто 
постоянно не может решить, пить 
ему или не пить, а начав пить, ни- 
как не может решить, бросить ему 
пить или нет». Тем не менее, чем 

больше исследователи занимаются 
проблемой алкоголизма, тем более 
сложной она оказывается. Факти- 
чески, в мире существует столько 
же «видов алкоголизма», сколько 
имеется алкоголиков. Бехевио- 
рист Дон Кахалан из Калифорний- 
ского университета в Беркли возра- 
жает даже против попыток дать 
точное определение алкоголизму. 
«Шкала пьянства непрерывна, — 
утверждает он, — и никто не мо- 
жет провести грань между алко- 
голиком и человеком, который 
очень много пьет». 

Хотя алкоголизму обычно пред- 
шествует около десяти лет серьез- 
ного пьянства, есть алкоголики, 
которые даже не переживают ста- 
дии «выпить в гостях». Они пере- 
ходят от полного воздержания к 
состоянию хронического алкого- 
лизма. Возможно, что в некото- 
рых случаях это происходит из-за 
нарушения биохимического ба- 
ланса в организме. «Сушествуют 
люди, — говорит Марти Мэнн, — 
которым грозит опасность с того 
момента, когда они впервые под- 
носят рюмку ко рту. Я называю 
их обыкновенно «мгновенными» 
алкоголиками». 
Возможно, что алкоголизму спо- 

собствует какой-то пока еще нам 
неизвестный наследственный фак- 

тор. Д-р Дональд Гудвин, пси- 
хиатр из Вашингтонского универ- 

    

  

  
 



ситета в Сент-Луисе, собрал 133 
истории болезней скандинавов, 
вырашенных приемными родите- 
лями. Он обнаружил, что вероят- 
ность того, что дети алкоголиков 
станут алкоголиками, в четыре 
раза больше, чем для детей неал- 
коголиков. Гудвин также провел 
наблюдение за близнецами, вырос- 
шими в разных семьях. Это иссле- 
дование дает еще более сильное 
подтверждение значению генети- 
ческого фактора. Большинство ис- 
следователей не решаются принять 
такой биологический детерми- 
низм в качестве единственного 
объяснения, хотя многие согла- 
шаются с Гудвином в том, что, 

вполне возможно, существует ка- 
кой-то порочный ген, делающий 
часть алкоголиков более подвер- 
женными бутылке, чем остальные 
люди. «Единого ответа нет, — ре- 
зюмирует Дон Кахалан. — Мы пы- 
таемся изгнать дьявола, но он не 
один — их легион». 

о подсчетам существует около 
7500 лечебных центров с раз- 
личными видами лечения. До 

последнего времени алкоголизм 
считался неизлечимым, нечто 
вроде психической проказы. Хо- 
тя такое отношение все еще 
существует, за последние пять лет 
прогнозы резко изменились. Чу- 
додейственного средства нет, как 
нет и для алкоголиков никакого 
аналога вакцины против полиоми- 
елита, и вряд ли его когда-нибудь 
откроют, но для каждого вида ал- 
коголизма есть лечение или ком- 
бинация нескольких видов лече- 
ния, подающих надежду на успех. 

Общее для всех видов лечения — 
моральная поддержка других. 
Джин Брайан, главный врач «Чит 

Чет фармс», преуспевающего цен- 
тра по излечению алкоголизма к 
западу от Ридинга (Пенсильвания), 
поясняет: «Мы говорим пациен- 
там, что задача, стоящая перед на- 
ми, выполнима и что они не будут 
одиноки в борьбе с болезнью. Па- 
циенты помогают друг другу вы- 
здороветь». Половина персона- 
ла, включая самого Брайана, — из- 
лечившиеся алкоголики, и это еще 
более укрепляет веру пациента в 
выздоровление при помощи тако- 
го персонала. Лечение в «Чит 
Чет» продолжается 28 дней и сто- 
ит 840 долларов. 

В Лютеранской больнице, рас- 
положенной к северо-западу от 
Чикаго, где лечение продолжается 
21 день и стоит 1827 долларов, 
также обращают внимание на кон- 
такт и сотрудничество между 
пациентами и персоналом и меж- 
ду самими пациентами. В историю 
болезни большинства пациентов 
тут не вдаются. «Психотерапией 
мы больше не занимаемся», — го- 

ворит главный врач, психиатр д-р 
Нельсон Бредли, вторя общему 
мнению специалистов, которые 
считают, что помошь, которую мо- 
жет оказать большинству пациен- 
тов классический психоанализ, 
ограничена. В Лютеранской боль- 
нице пациента лечат от симптомов 

отключения, которые могут варьи- 
ровать от дрожания рук и гал- 
люцинаций до конвульсий и пол- 
ного набора симптомов «белой го- 
рячки». В течение первых пяти 
дней пациент проходит медицин- 
ское обследование. На шестой 
день пациента прикрепляют к од- 
ной из трех групп, по 25 пациен- 
тов каждая. Они встречаются три 
раза в неделю — часто с женами и 
мужьями, с детьми и даже с на- 
чальством по работе — и участ- 
вуют в занятиях, нацеленных на 
то, чтобы вернуть алкоголика в 
общество. При этом используются 
лекции, образовательные фильмы, 
дискуссии о проблемах пьянства. 
Лютеранская больница ведет на- 
олюдение за пациентами еше в те- 
чение двух-трех месяцев, исполь- 
зуя психотерапию в некоторых 
случаях, и после трех лет процент 
излечения приближается, по их 
оценке, к пятидесяти. 

Другим вариантом аналогичной 
модели, что и Лютеранская боль- 
ница и «Чит Чет фармс», явля- 
ется лечебный центр, в котором 
сочетается группотерапия и гип- 
нотическое внушение с бихевио- 
ристской вариацией лечения че- 
рез отвращение, когда применя- 
ются удары электрическим током 
или таблетки для того, чтобы уже 
запах выпивки казался отврати- 
тельным. В сиэтлской больнице 
«Шикс Шэйдел», в которой пред- 
лагается 11-дневная программа за 
1500 долларов, каждого пациента 
приводят в небольшую комнату, 
украшенную столькими бутылка- 
ми виски, что можно споить це- 
лый полк. Пациенту делают укол, 

вызывающий тошноту, а затем про- 
тягивают стакан его любимого на- 
питка. Он вдыхает аромат, делает 
глоток, ополаскивает рот. Затем, 
ошутив позыв к рвоте, выплевы- 
вает алкоголь в услужливо под- 
ставленную плевательницу. 

ерез такую процедуру пациент 
проходит пять раз за время 
пребывания в «Шикс Шэйлел», 

и в конце считается, что у него со- 
здается прочная ассоциация меж- 
ду тошнотой и выпивкой и что он 
долгое время будет чувствовать 
отврашение к алкоголю. «Нам не 
по душе вызывать в людях чувство 
отвращения, — говорит главный 
врач больницы д-р Джемс У. Смит 
поступающим пациентам, — но вы 
имеете дело со смертельной болез- 
нью. В случае других смертельных 
заболеваний, как, например, рак, 
часто приходится прибегать к хи- 
рургии, потому что она обеспечи- 
вает пациенту самые высокие шан- 
сы на борьбу против болезни. В 
настоящее время наш метод — са- 
мое лучшее, что мы знаем: он 
обеспечивает наилучшие резуль- 
таты в самое короткое время». 

Лечение с помошью развития 
чувства отвращения подвергается 
весьма суровой критике. Один 
социолог заявляет: «Я полагаю, 
что те врачи, которые придают 
особую важность лечению с помо- 
шью отвращения, заблуждаются. 

Они утверждают, что излечивают 
алкоголиков при помоши укола, 
от которого их тошнит. Но на- 
сколько этого хватает, на самом 
деле?» Еще более суровым напад- 
кам подвергается программа, при 
которой врачи изучают алкого- 
лизм, предлагая алкоголику вы- 
пить. Действительно, признает д-р 
Эдуард Готтхайль, возглавляющий 
такой исследовательский проект 
в Коутсвилльском госпитале Уп- 
равления по делам ветеранов вой- 
ны в штате Пенсильвания, его дея- 

тельность «крайне спорна». И все- 
таки, возражает он, обычные цен- 
тры исследуют алкоголика без ал- 
коголя или алкоголь без алкого- 
ликов, но никогда сам процесс 
пьянства. «Идея о том, что полное 

воздержание является единствен- 
ным средством лечения, тормозит 
исследование», — говорит он. 

Коутсвилле пациенты подвер- 
гаются индивидуальной тера- 
пии, группотерапии, музыко- 

терапии и проходят семинары, им 
разрешается также раз в час с9 
часов утра до 9 часов вечера, 
ровно в 9, 10, 11 часов и так да- 
лее, попросить 25 или 50 грам- 
мов чистого алкоголя (этилового 
спирта). Если пациент выпивает 
разрешенный максимум каждый 
час, то к 9 часам вечера он может 
уже как следует поднабраться. 
Что более существенно, 13 раз 
каждый день он должен прини- 
мать сознательное решение: пить 
или не пить. В исследовании по 
результатам наблюдения за своей 
первой группой пациентов после 
окончания лечения Готтхайль и 
его сотрудники утверждают, что 
через полгода примерно половина 

СОДЕРЖАНИЕ АЛКОГОЛЯ В КРОВИ 

группы или не пила вообще, или 
пила не более двух раз в неделю. 

очти все, кто работает в этой 

области, рассматривают это 
исследование как еретиче- 

ское отступление от почти все- 
обшего убеждения, что излечив- 
шийся алкоголик никогда уже 
больше не может пить. «Из 3000 
алкоголиков, прошедших лечение 
в этой больнице, и еше из 12 000, 

которых мы консультировали, я 
не видел еше ни одного, кто бы 
мог спокойно вернуться к привыч- 
ке «выпивать в гостях», — расска- 
зывает Ричард Уидман, руководи- 
тель лечебного центра по борьбе 
с алкоголизмом в Чикагской боль- 
нице имени Гранта. — От одного 
раза он не станет снова алкоголи- 
ком, но если он выпьет еше разок 
недели через три, то ему конец!» 
Большинство методов заимствуют 

очень многое от «Анонимных ал- 
коголиков» («АА»), старейшей и 
самой крупной (от 650 до 750 ты- 
сяч членов) и все еще самой ус- 
пешной организации в деле помо- 
щи алкоголикам (см. «Америка» 
№ 172). «Пока исследователь су- 
меет продемонстрировать лучшие 
практические методы, подход 
«АА» к вопросу продолжает вы- 
зывать наше восхищение и под- 
держку», — заявляет Готтхайль. А 
социологи Хэррисон Трайс и 
Поль Роман добавляют: «Несмо- 
тря на непрофессиональное руко- 
водство, «АА» достигли такого 
процента успешного лечения, ко- 
торый превосходит показатели 
профессиональной терапии». 

Даже «АА» требуют от алкого- 
лика решимости преодолеть свой 
порок. Многие из тех, кто рабо- 

После приема алкоголя на пустой желудок человеком, весящим 70 кг. 
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ВИНА ИЛИ 250 г 
ЧИСТОГО ВИСКИ   

ДИМОЕ НА 
ВЫВЕДЕНИЕ КОНЦЕНТРАЦИЯ 

КОЛИЧЕСТВО АЛКОГОЛЯ ИЗ АЛКОГОЛЯ 

СПИРТНОГО ОРГАНИЗМА РЕАКЦИЯ В КРОВИ 

НЕЕ Дея 

1 КОКТЕЙЛЬ (50г | 2 ЧАСА ЛЕГКОЕ ИЗМЕНЕ- | 0,03% 
ВИСКИ) ИЛИ 150 г НИЕ В ОЩУЩЕНИИ 
ВИНА ИЛИ 
2 БУТЫЛКИ ПИВА 
(660 г) 

2 КОКТЕЙЛЯ (100 г) | 4 ЧАСА ОЩУЩЕНИЕ 0,06% 
ИЛИ 300 г ВИНА ТЕПЛОТЫ, 
ИЛИ 4 БУТЫЛКИ УМСТВЕННАЯ 
ПИВА РАЗРЯДКА 

3 КОКТЕЙЛЯ (150 г) | 6 ЧАСОВ ПОВЫШЕННАЯ 0,09% 
ИЛИ 450 Г ВИНА ЧУВСТВИТЕЛЬНОСТЬ 
ИЛИ 6 БУТЫЛОК И НЕОБЫЧНОСТЬ 
ПИВА В ПОВЕДЕНИИ — 

РАЗГОВОРЧИВОСТЬ, 
ШУМЛИВОСТЬ 
ИЛИ УГРЮМОСТЬ 

4 КОКТЕЙЛЯ [200 г) | 8 ЧАСОВ НЕУСТОЙЧИВОСТЬ, | 0,12% 
ИЛИ 600 г ВИНА ПОШАТЫВАНИЕ 
ИЛИ 8 БУТЫЛОК МТ. П. 
ПИВА 

5 КОКТЕЙЛЕЙ 10 ЧАСОВ СИЛЬНОЕ 0,15% 
(250 г) ИЛИ 750 г ОПЬЯНЕНИЕ           

По данным д-ра Лиона А. Гринберга 
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Содержание калорий: От вина — 115; бутылка пива — 170; 50 гвиски — 150 
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тает сейчас в этой области, пы- 

таются опровергнуть мысль, вы- 
сказанную Марти Мэнн 30 лет на- 
зад, что алкоголизм — это бо- 
лезнь. Гакое объяснение услож- 
няет проблему пьянства, посколь- 
ку освобождает пьяницу от ответ- 
ственности. Преувеличенное вни- 
мание к психологическим пробле- 
мам алкоголизма может произве- 
сти тот же эффект. «Поиски пер- 
вопричин тех личных обстоя- 
тельств, которые делают человека 
алкоголиком, могут привести к са- 
мооправданию, — объясняет пси- 
хиатр Роберт Мур. — Игра в тера- 
пию становится способом защиты 
его алкоголизма». 

о что делать с алкоголиком, 
который не хочет меняться 
или даже не осознает своего 

порока? Для многих ответа все 
еше нет, нет такого спасательно- 
го круга, который можно было бы 
им бросить. Для многих других, 
однако, возникает новая надежда, 
связанная со старым и до сих пор 
неприемлемым методом, — нажи- 
мом со стороны начальства. Пони- 
мая, что служащие-алкоголики 
приносят миллиарды долларов 
ущерба в год, многие компании 
вкладывают деньги и усилия в по- 
зитивные меры. Начиная с конца 
40-х годов, когда возникли первые 
программы борьбы с алкоголиз- 
мом на производстве, около 200 
фирм, включая «Дженерал мо- 
торс», «Хьюз эркрафт» и даже 
«Хайрам Уокер», производитель 
спиртных напитков, включились в 
это дело — причем, большинство в 
последние пять лет. Многие из 
этих фирм включили эти програм- 
мы в коллективные договоры. Хо- 
тя подобные программы обходят- 
ся дорого, они приводят к эконо- 
мии средств, способствуют сохра- 
нению ценных работников. 

лкоголик пропускает работу в 
два с половиной раза чаше, 
чем непьюший. На самом же 

деле, он частично отсутствует да- 
же во время работы, нередко ра- 
ботая менее производительно, чем 
его непьющие коллеги. Если его 
увольняют, то средства, затрачен- 
ные фирмой на его обучение, ока- 
зываются напрасно израсходован- 
ными. «Фирма любого размера, 
которая утверждает, что не стал- 
кивается с проблемой алкоголиз- 
ма, просто поддается самообма- 
ну». — заявляет Рей Келли, работ- 
ник Иллинойсской психиатриче- 
ской службы. 

Подобные мероприятия проте- 
кают так. Когда кто-то начинает 
плохо справляться с работой, ма- 
стер или другой начальник опове- 
щает о том консультанта. Если 
консультант выясняет, что дело в 
алкоголе, то он вызывает работ- 
ника и рекомендует ему пройти 
бесплатное лечение, которое оп- 
лачивается медицинским страхо- 
ванием фирмы. Если работник 
пройдет лечение, сообщает ему 
консультант, и успешно закончит 
его, то его репутация останется 
незапятнанной и его дальнейшей 

  

ДЕЙСТВИЕ 
Поступая в организм, алкоголь через желудок и кишечник всасывается в 

кровь и попадает в центральную нервную систему. Там он выступает в ро- 

ли наркоза, затормаживая мозговую деятельность. Хотя он действует как 

своего рода успокаивающее средство, первое субъективное ощущение 

как раз противоположное, так как исчезает самоконтроль и самоограни- 

чение: выпивший человек делает и говорит вещи, немыслимые для него в 

трезвом состоянии. Моторные центры мозга поражаются позже, после не- 

скольких выпитых рюмок: у человека становится нетвердый шаг и невер- 
ная рука, нередко у него начинает заплетаться язык. 

Быстрота действия алкоголя зависит от многих факторов. Некоторые 

пьянеют от одной рюмки, другие после нескольких рюмок все еще оста- 
ются сравнительно трезвыми. Поскольку алкоголь растворяется в крови, 

мужчина, весящий 100 кг, может выпить больше, чем женщина с весом 50 

кг. Впитывание алкоголя через пищевой тракт задерживается пищей, по- 

этому пара рюмок, выпитих за обедом, действуют слабее, чем такое же 
количество, выпитое за час до еды. Поэтому же, некоторые виды напит- 

ков, смешанных с пищей, — например, с гоголь-моголем, действуют сла- 
бее, чем чистые спиртные напитки. Томатный сок или апельсиновый сок в 

коктейле не меняет картины существенным образом. 

Общее количество алкоголя в напитке и быстрота, с которой он выпит, 

определяют уровень алкоголя в крови. Таким образом виски с водой — 
простой или содовой — или со льдом, выпитое с одинаковой скоростью, 

будет иметь одинаковый эффект. Если процесс питья замедлен, организм 

может избавиться от части алкоголя. Смешение различных видов алкого- 

ля — вина, пива, виски и коньяка — может вызвать тошноту, но не сде- 
лает человека более пьяным, чем то же количество одного из напитков. 

До сих пор медицине ничем не удалось облегчить муки похмелья, хо- 
тя аспирин спасает от головной боли. Несмотря на изобилие народных 
средств (ни одно из них не является эффективным), лучший рецепт — не 

перепиваться накануне. Никто не знает, что, на самом деле, вызывает го- 

ловную боль, тошноту, депрессию и усталость — эти в высшей степени не- 

приятные симптомы похмелья, с которыми время от времени сталкивает- 

ся большинство пьющих. 
Недавние исследования показывают, что даже выпивка «за компа- 

нию» в гостях может иметь как мгновенное, так и замедленное разруши- 
тельное влияние на организм. По словам д-ра Питера Стоукса, психобио- 

лога медицинского факультета Корнеллского университета, после не- 
скольких недель потребления трех-четырех рюмок по вечерам, происхо- 
дит ожирение печени, и она функционирует менее эффективно. На ран- 

них стадиях, однако, отрезвление приводит печень в нормальное состоя- 
ние. Более скромные порции — скажем, две рюмки вечером во время 

обеда, для большинства безвредны. Последние исследования указывают 
на связь между алкоголем и поражением сердечной мышцы или наруше- 

нием мозговой деятельности. Д-р Эрнст Нобл из Калифорнийского уни- 
верситета в Ирвине нашел, что алкоголь влияет на способность мозговых 

клеток производить белки и рибонуклеиновую кислоту (РНК), которая, по 

мнению некоторых ученых, влияет на память и на способность человека 
к обучению после 20 или 30 лет. И Стоукс и Нобл цитируют исследова- 
ния, показывающие, что после нескольких лет пьянства происходит преж- 

девременное и необратимое разрушение мозговых клеток. 

Эти пугающие наблюдения за результатом пьянства еще не приняты 
всеми представителями медицинской профессии, хотя физический эффект, 

оказываемый пьянством на организм алкоголика, не подлежит сомнению. 

Около пол-литра виски в день, — восемь-десять коктейлей, — обеспечи- 

вает пьющего 1200 калориями (то есть примерно половиной дневной 

энергетической нормы), но они не содержат питательных веществ. В 

результате у алкоголика обычно плохой аппетит и витаминная недоста- 
точность. И это невозможно восполнить витаминными таблетками; потреб- 

ление алкоголя в больших количествах нарушает способность организма 

использовать витамины. В то же время излишнее потребление алкоголя 

оказывает влияние на производство и деятельность белых шариков крови, 

сопротивляющихся болезням, что делает алкоголика слабо защищенным 

от всякого рода бактерий. 

У алкоголика неизбежно появляется ожирение печени, и его шансы 
заболеть циррозом, при котором клетки печени заменяются фиброзной 

шрамовой тканью, не менее 10 процентов. Серьезно поврежденная печень 

не может производить желчь в достаточном количестве, а она необходи- 

ма для переваривания жиров. В результате алкоголик часто чувствует сла- 

бость и страдает от хронического несварения желудка. Это может еще 
более усугубиться от гастрита, возникающего в силу того, что алкоголь 

раздражает чувствительную оболочку желудка и тонкого кишечника. 
Этим беды пьяницы не ограничиваются: в силу поражения центральной 

нервной системы и нарушения гормонального равновесия алкоголь может 

привести даже к импотенции. 

АЛКОГОЛЯ 
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карьере ничего не грозит. «Если 
же он не хочет лечиться, — гово- 
рит Джек Шевлин, консультант по 
алкоголизму в фирме «Белл теле- 
фон» в Иллинойсе, — то ему за- 
являют без обиняков: не будешь 
лечиться — потеряешь работу». 

Результаты такого метода весь- 
ма обнадеживающие, и в большин- 

стве случаев 90 процентов предпо- 
читают лечение. 

Государственные учреждения 
на всех уровнях тоже начали про- 
являть внимание к печальной уча- 
сти алкоголика — и к тому неве- 
роятному ущербу, который он 
причиняет. С 1970 года, когда Ва- 
шингтон продемонстрировал, что 
его отношение к алкоголизму из- 
менилось принятием закона о зло- 
употреблении алкоголем и об ал- 
коголизме, около двух десятков 
штатов приняли законы, согласно 
которым пьянство (но не вожде- 
ние автомобиля в пьяном виде) 

больше не является преступле- 
нием. Таким образом пьяниц боль- 
ше не заключают в тюрьму. Это 
значит, однако, что для них нуж- 
но создать другие учреждения. Их 
называют Местными центрами по 
приему алкоголиков, где алкого- 
лику помогают протрезветь. Отту- 
да алкоголика переводят в «про- 
межуточные» дома для амбулатор- 
ного лечения. Поскольку центры 
стремятся как можно раньше по- 
мочь алкоголикам, они значитель- 
но способствуют улучшению фи- 
зического состояния, финансовых 
возможностей и семейного поло- 
жения своих пациентов. 

ромышленность, производящая 
спиртные напитки, также на- 
чинает осознавать проблемы, 

возникающие от чрезмерного упо- 
требления ее продуктов. Некото- 
рые фирмы призывают к умерен- 
ности при помощи реклам и пла- 
катов. Фирма «Сигрэмс», напри- 
мер, потратила в прошлом году 
250 тысяч долларов на эффектив- 
ную журнальную рекламу против 
пьянства. Компания «Лайсенсд бе- 
верэдж индастрис», общественный 
представитель производителей 
спиртных напитков, тратит в год 
150 тысяч долларов на исследова- 
ние и выделяет 250 тысяч долла- 
ров на ежегодную национальную 
рекламную кампанию за «созна- 
тельное» потребление алкоголя. 

Как проходит сейчас борьба с 
алкоголизмом? Как всегда, имеют- 

ся и хорошие, и плохие новости. 
Сенатор от штата Айова Гарольд 
Хьюз, который больше, чем кто- 

либо другой, способствовал пере- 
мене в отношении правительства 
к алкоголизму, вполне компетент- 
ный судья в этом вопросе. Он рад, 
что деньги налогоплательщика 
включаются в борьбу против ал- 
коголизма и что общественность 
осознает наконец, что алкоголизм 
— это излечимый порок, от кото- 
рого, при усиленной помощи, мо- 
гут отделаться более двух третей 
его жертв. Однако, добавляет он, 
до окончательной победы над ал- 
коголизмом еще далеко. е 
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ЛЕНАРД 

БАСКИН 
енард Баскин — художник реалистического и, если мож- 

но так выразиться, литературного направления. Свои сю- 
жеты он заимствует из греческой мифологии, из Вет- 

хого Завета и из литературы всех времен, выбирая персонажи, 
которые как бы олицетворяют различные состояния духа, по 
его мнению, особенно свойственные человечеству. Эти состоя- 
ния безрадостны. Баскин как-то писал: «Человек оказался не- 
способным к любви, он чужд милосердия, вместо надежды он 
впадает в отчаяние. Он не создал жизни, полной мира и бла- 
годенствия; со все большей силой он продолжает опалять зем- 
лю и осквернять небо бессмысленно и безудержно. Он пре- 
вратил Аркадию в долину смерти. Я вспоминаю этот сад и, 

разбирая накопившиеся ужас, падения и грязь, держу разби- 
тое зеркало перед человеком». 

Выдающийся художник-гравер и скульптор, Баскин видит че- 

ловека склонным к ошибкам, всегда пребывающим в тревоге и 
страхе, всегда страдающим. По творчеству последних 25 лет 

видно, насколько Баскин озабочен смертью и смертностью; эти 
мысли отражены в бронзовых «мертвецах» (на фото внизу), ко- 
торых он называет современным эквивалентом религиозных 
скульптур, украшавших могилы в средние века. Считая чело- 
века центром Вселенной, Баскин «высоко держит знамя гума- 

низма и изучает прошлое», как выразился о нем Джон Кене- 
дэй, художественный критик газеты «Нью-Йорк таймс». 

Баскин считает, что его творчество принадлежит к основ- 
ному направлению искусства, и чувствует себя обязанным своим 

предшественникам. «Художник, — говорит он, — должен рас- 
сматривать искусство, как огромное дерево с корнями и с боль- 
шим стволом, проходящим через века. Он является. частью это- 
го дерева и должен питаться соками его корней, опираться на 
крепость его ствола. Меня бы не было без Пикассо, Эдварда 
Мунка, Оскара Кокошки, Кете Колвиц». По мнению Баскина, 

«искусство — это, прежде всего, общение». Это его убежде- 

ние практически находит выражение в работающей под его 
руководством художественной печатной мастерской. 

Баскин преподавал скульптуру и печатание гравюр и эстам- 
пов в Смит-колледже в Нортхэмптоне (Массачусетс) с 1953 го- 
да до июня 1974 года. Сейчас он живет в Англии и все свое 

время посвящает искусству. Родился Баскин в Нью-Джерси, об- 
разование получил в Нью-Йорке и в Йельском университете, 
затем продолжал учиться во Флоренции и в Париже. Начиная 
со студенческого периода своей жизни Баскин получил много 
наград и премий. Его произведения хранятся во многих част- 
ных коллекциях и музеях. 

Художник и критик Джэйкоб Кэйнен пишет в газете «Ва- 

шингтон пост» следующее: «Баскин достигает большой выра- 
зительности изумительной техникой; только посвященные мо- 

гут по-настоящему оценить, с каким мастерством сделаны его 
гравюры по дереву и офорты. Он заставляет нас осознать при- 
сущую всем: нам смертность, и в этом сознании заключается 
начало мудрости и сострадания». Несмотря на мрачность его 
тематики, произведения Баскина весьма популярны. 
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ногогранность таланта Баскина выразилась в разнооб- 

разии его работ: скульптуры, гравюры на дереве, ли- 

тографии и офорты. В них отражается тонкое вос- 

приятие страдания и любовь к прошлому. А главное произведе- 
ния Ленарда Баскина напоминают зрителю, что все смертны. 
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ОНА 
ПЕ МААЗИНА 
ОРД ЭНД ТЭЙЛОР» 

АРТУР ПАРИЕНТЕ ® ФОТО ТОМАСА СЕННЕТА 

ярко освещенном помещении сидят двое. У 
письменного стола — привлекательная моло- 

дая блондинка с аккуратно зачесанными назад 
волосами. На ней строгое темное платье, зо- 
лотая цепочка, золотые браслеты. Говоря с со- 

беседником, она делает у себя в блокноте заметки и 
зарисовки. 
Напротив нее сидит мужчина немногим больше пя- 

тидесяти, в темном элегантном костюме, в черных туф- 
лях, его волосы, может быть, чуть длиннее, чем было 
принято всего несколько лет тому назад, слегка тро- 
нуты сединой. 

Кто он, преуспевающий банкир? Похоже, что да, 
только по его улыбке чувствуется, что нет. А к тому 
же в руках он держит шелковое платье — такое, как 
кажется с первого взгляда, нам хорошо знакомо по 
фильмам тридцатых годов. 

Это Энн Роджерс и Марвин Леван. Помещение не- 
сколько продолговатое, вроде зала в роскошном 
особняке. На стенах зеркала. Ото всей обстановки 
веет стариной, и трудно себе представить, что вы в 
кабинете современного делового предприятия. Впро- 
чем, объяснение тому найти нетрудно. Дело в том, 
что Энн Роджерс закупает дорогие женские туалеты 

для фешенебельного нью-йоркского магазина «Лорд 
энд Тэйлор», филиалы которого имеются в 18 других 
городах. Марвин Леван, в чьем кабинете они находят- 
ся — торговый представитель компании, изготов- 

ляющей женскую одежду под фирменной маркой 
«Каспер для Джоан Лесли». Если Энн по какой-либо 
причине откажется от его товара или закупит недо- 
статочно моделей, Марвин и его фирма понесут 
убытки. Сколько раз в течение года Энн участвует в 
подобных сценах — сказать трудно. Энн Роджерс за- 
ведует в магазине «Лорд энд Тэйлор» отделом «Кон- 
темпора». А подобных отделов в магазине 67, в них 
продаются платья, верхняя одежда, обувь и белье. 
Кроме того, там есть еще 15 отделов, торгующих 

другими принадлежностями женского туалета. В год 
Энн приблизительно раз четыреста ездит к постав- 
щикам. Если допустить, что все ее коллеги-закупщи- 
ки столько же раз туда ездят, то общее число таких 
визитов выразится солидной цифрой — 32 тысячи. 

А ведь «Лорд энд Тэйлор» не такой уж крупный 
магазин. Он намного меньше, скажем, универсально- 
го магазина «Гимбел», где продается все — от верх- 
ней одежды до кухонных плит и холодильников. 
«Лорд энд Тэйлор» привлекает особого рода кли- 

ентов, он не рассчитан на массового покупателя. Сю- 
да не приходят женщины непритязательные, здесь не 
найти вещей «попроще». Не заглядывают сюда и лю- 

бительницы того, что называется «последним криком 
моды» — нет, магазин не продает «ультрамодных» 

вещей. Но если вы женщина с утонченным вкусом, 
если вы ведете не слишком замкнутую и в то же вре- 
мя не слишком бурную жизнь — вот тогда для вас нет 
лучшего магазина, чем «Лорд энд Тэйлор». 

В сентябре прошлого года я отправился в Нью- 
Йорк и целый день провел с Энн. Мне хотелось уз- 
нать, как она работает, услышать от нее, что, по ее 
мнению, будет модно через несколько месяцев. 

Я заранее предвкушал удовольствие от такого за- 
дания. Ведь дела будет не много, думал я: посижу 

_с Энн, поговорю, спрошу о том о сем, по ходу раз- 
_говора буду делать заметки. Потом, вернувшись в 
Вашингтон, сяду за пишущую машинку — и статья 
готова. Ну, может быть, её придется чуть-чуть отре- 
дактировать — велика беда. На деле было все ина- 
че. Я сразу же понял, что Энн некогда сидеть и бол- 
„тать попусту. Этого она делать не любит и не умеет. 

‚ Нас все время перебивали. Энн говорила со мною 
урывками: то обмолвится об одном, то о другом. К 
тому же она все время находится в движении. Все это 

   

  

    

ЗА СВОИМ РАБОЧИМ СТОЛОМ ЭНН РОДЖЕРС 
РАССМАТРИВАЕТ СДЕЛАННЫЕ ЕЮ ЗАПИСИ И ЗАРИСОВКИ, 
НА БАЗЕ КОТОРЫХ ОНА СОСТАВЛЯЕТ ЗАКАЗЫ. ТО, ЧТО 
ОНА ЗАКАЗЫВАЕТ СЕЙЧАС, ЧЕРЕЗ НЕСКОЛЬКО МЕСЯЦЕВ 
ПОЯВИТСЯ В ПРОДАЖЕ В ЕЕ ОТДЕЛЕ. 

ВО ВРЕМЯ СВОИХ МНОГОЧИСЛЕННЫХ ПОСЕЩЕНИЙ 

ЕЛАЕТ ЗАКУГКИ 

еще больше разжигало во мне желание почувство- 
вать атмосферу, в которой работает Энн. Итак, ин- 
тервью протекало следующим образом: короткие 
словесные залпы со стороны Энн, полные очень ин- 
тересных сведений, затем длительные промежутки 
времени, в течение которых происходили самые раз- 
личные события. Нет, мне не удалось написать о том, 
в чем состоит задача закупщика. У меня получились 
личные заметки о том, как работает одна из них. 

Стоял сентябрь, конец лета — начало осени. Ма- 
некены в магазинах красовались в осенних и зимних 
туалетах. А Энн уже закупала то, что жительницы 
Нью-Йорка захватят с собой, если в разгар зимы на- 
думают отправиться в путешествие по теплым краям, 
или, может быть, оденут дома в апреле. Называла 
она эти туалеты «круизными», так как в основном они 
предназначены для путешествий по южным морям. 

В отделе Энн я появился за несколько минут до от- 
крытия магазина. Энн, словно тренер перед началом 
футбольного матча, давала последние указания сво- 
им подчиненным. ВБ руках у нее была только что при- 
бывшая модель платья, и она подчеркивала ее досто- 
инства, а также сообщила, что рекламироваться эта 
модель будет через два дня. 

Продавщицы разошлись по своим местам, а мы с 
Энн отправились в ее весьма скромный кабинет. 
Прежде всего мне хотелось поближе познакомиться с 
ней, спросить ее о том, что, как мне казалось, ин- 
тересно читателям узнать о человеке, который заку- 
пает платья, которые потом продаются по цене от 60 
до 200 долларов, а то и дороже. 

Кое-кто из закупщиков, сказала мне Энн, закон- 
чил соответствующее учебное заведение, но боль- 
шинство специального торгового образования не по- 
лучают. Сама Энн закончила художественный фа- 
культет Вассар-колледжа, где специализировалась 
на архитектуре. Было это еще до начала движения 

ЦЕНТРА ПОШИВОЧНОЙ ПРОМЫШЛЕННОСТИ ЭНН ПРИСЛУШИВАЕТСЯ 
К КАЖДОМУ СЛОВУ ПРОДАВЦА, ДЕМОНСТРИРУЮЩЕГО ОДНУ 

ИЗ КОЛЛЕКЦИЙ ДЛЯ ПУТЕШЕСТВИЙ И КРУИЗОВ. 
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за равноправие женщин, и у девушек, вроде Энн, — 
привлекательных, умных и хорошо образованных, — 
был сравнительно ограниченный выбор возможно- 
сти трудоустройства. Лучше всего, пожалуй, им было 

бы побыстрее выходить замуж. 

Еще студенткой Энн летом работала в магазине 
«Лорд энд Тэйлор», и там ей очень нравилось. Там 
же она узнала, что при магазине есть курсы по под- 
готовке ответственных работников. Она поступила на 
эти курсы, которые были по сути прохождением тор- 
говой практики. Энн несколько лет закупала одежду 
для детского отдела, затем для отдела подростков и 
отдела «Для молодых жительниц Нью-Йорка». Сна- 

чала она была младшей помощницей закупщицы, за- 
тем старшей помощницей и, наконец, стала за- 
купщицей. В феврале 1974 года ее перевели в отдел 
«Контемпора», где одежда продается по средним для 
магазина ценам. 

Еще не так давно женщина в торговой сети счита- 
ла положение Энн своим пределом и на большее да- 
же не могла рассчитывать. Закупщицы работают под 
начальством торговых менаджеров, те подчиняются 
высшим администраторам и директорам. На эти 

должности женщин не назначали. Магазин «Лорд 
энд Тэйлор» отказался от такой практики уже не- 
сколько лет тому назад. Он стал первым магазином 
в Нью-Йорке, где на пост главного директора назна- 

чили женщину. Женщину, которая до Энн была за- 
купщицей для отдела «Контемпора», повысили — те- 
перь она торговый менаджер. Энн тоже думает о 
продвижении по службе, и ее возможности еще да- 
леко не исчерпаны, если, конечно, она будет отлич- 
но справляться с работой. 

А проведя день с Энн, я в том не сомневался. Энн 

действительно прекрасная работница, и тут дело не 
только в ее женском обаянии, а и в том, что она жи- 
вет своим делом. 

Нельзя сказать, чтобы она ничем другим не инте- 
ресовалась. Но за то короткое время, которое я про- 
вел с ней, я убедился, что работа для нее — самое 
главное. Она водила меня к своим поставщикам — 
просто, чтобы показать мне, что там происходит. И 
там внимательно прислушивалась к тому, что гово- 
рили представители фирмы, высказывала свое восхи- 
щение некоторыми моделями или наоборот недо- 
вольство ими, но в то же время давала понять, что 
решение еще не созрело — она только начинает об- 
думывать возможность покупки. 

Однако вернемся в кабинет Энн. Я сразу же ска- 
зал ей, что хотел бы задать несколько вопросов. 

Во-первых, кто покупает платья за 60 долларов и 

дороже? Ведь подобные платья можно купить и зна- 
чительно дешевле, так зачем же женщинам тратить 
столько денег 

Во-вторых, почему, как мне кажется, самые различ- 
ные магазины приблизительно в одно и то же самое 
время начинают продавать одежду тех же фасонов и 
тех же расцветок? 

В-третьих, что случится, если дизайнер не угадал 
вкусов публики и модели не будут продаваться? В 
частности, что случится с Энн Роджерс, если она за- 

купит партию платьев для магазина «Лорд энд Тэй- 
лор», а они не разойдутся? 

Короче говоря, все это были вопросы, которые не- 
редко задает себе человек, разглядывающий витри- 
ны магазинов. Почему, спрашивает он себя, это так? 
Ведь я знаю, что моей жене к лицу зеленый цвет, а 
бывают годы, когда в продажу поступают в основном 
платья красные, лиловые или оранжевые. И явление 
это повсеместное. Как ни элементарны такие вопро- 
сы, они до известной степени направлены на то, что- 
бы выяснить, каким образом американские моделье- 
ры идут навстречу покупателям, оставляя за ними 
право выбора. 

Конечно, мы все знаем, что порой попытка ввести 
новый фасон кончается полным провалом. Ведь сов- 
сем недавно в мире мод произошел скандал, весьма 
напоминающий то, что случилось со злополучной 

моделью автомашины «Эдсель». Форд выпустил «Эд- 
сель», не сомневаясь, что эта модель найдет широ- 
кого покупателя, но она совершенно не расходи- 
лась и вскоре была снята с производства. Так вот мо- 
дельеры считали, что американкам придутся по вку- 
су платья типа «миди» — то есть те, у которых по- 
дол доходит до середины икры. Но женщинам та- 
кой наряд не понравился, и многие магазины, решив- 
шие целиком перейти на продажу «миди», очень 

скоро обанкротились. 

В этом году, как сообщили мои разбирающиеся в 
модах знакомые, в магазинах продавались три типа 

юбок и платьев: с подолом чуть выше колена, чуть 
ниже колена и опять-таки «миди». Какие из них Энн 
закупает для магазина «Лорд энд Тэйлор»? 

В продажу мы пустим все три типа, сказала Энн, 
но большинство из них будет с подолом чуть выше и 
чуть ниже колена. Энн имеет дело с 20—30 постав- 

щиками, но чаще всего покупает только у 15 фирм. 
Кое-кто из закупщиков магазина «Лорд энд Тэйлор» 
отправляется чуть ли ни в кругосветное путешествие 
в поисках новых моделей и фасонов. Но Энн поку- 

пает исключительно у американских фирм. Как она 
оценивает американских модельеров по сравнению 
с их европейскими коллегами? Б моделировании го- 
товой одежды американцы очень и очень сильны, без 
колебаний ответила Энн. 

Обычно Энн в день посещает лишь одного постав- 
щика. Она несколько часов смотрит демонстрацию 
коллекций будущего сезона. При этом Энн делает 
заметки и зарисовки, что помогает ей принять окон- 
чательное решение. Чтобы показать, сколь различ- 
ны ее поставщики, Энн повела меня в три места: 
«Каспер для Джоан Лесли», филиал крупного поши- 
вочного концерна, выпускающего широкий ассорти- 
мент одежды, различной по стилю и цене; «Джерри 
Сильверман», дом моделей, хорошо известный сво- 
ими изысканными фасонами; и «Альберт Капарро 

для Джерри Гуттенберга», молодая фирма, чьи мо- 
дели отличаются особой элегантностью. 

Все три поставщика находились лишь в несколь- 
ких кварталах от магазина — в небольшом районе 
Манхаттана, где сосредоточена пошивочная про- 
мышленность. 

Наша короткая прогулка туда была очень инте- 
ресной. Магазин «Лорд энд Тэйлор» находится на 
углу Пятой авеню и 38-й улицы. Пятая авеню, как из- 
вестно, всегда многолюдна: толпы покупателей и 

обычные зеваки, направляющиеся куда-то знаменито- 
сти или люди, удивительно на них похожие, какие- 
то экстравагантные личности, просто жулики и про- 
ходимцы. Но когда вы, свернув с авеню, направляетесь 
в сторону Гудзона, вы словно вступаете в иной мир. 

Там уже нет великолепных витрин больших мага- 
зинов. Вы среди бесчисленных лавочек, торгующих 
всем на свете — от сигарет и сандвичей до зонтиков 
(«самые дешевые во всем городе»). Немало здесь па- 
рикмахерских («дешево стрижем и бреем») и им по- 

добных заведений. Улица намного уже Пятой авеню, 
но людей тут, пожалуй, не меньше. Вдоль тротуаров 
тянутся вереницы легковых машин и грузовиков, за- 
паркованных в два-три ряда. Во всю ширину тротуа- 
ра разинули свои пасти люки, жадно поглощающие 
доставленные товары. Повсюду видишь людей, тол- 
кающих перед собой напольные вешалки на колеси- 
ках; вешалки полны готовой одежды. На пешехо- 
дов они не обращают внимания — просто их тара- 
нят вешалками, и те в страхе отскакивают в стороны. 
Впрочем, пешеходы чувствуют себя более безопасно 
на мостовой: ведь поток машин там все равно дви- 
жется с черепашьей скоростью. 

Зрелище меня очаровывает. Но вот мы протисну- 
лись сквозь толпу и вошли в здание, поновее чем 
остальные, но все же весьма неприглядное. Лифт до- 
ставляет нас по назначению: туда, где продаются мо- 
дели, сделанные по дизайну Каспера для неизвест- 
ной мне Джоан Лесли. Дверь лифта раздвинулась, и 

мы с Энн оказались в сверкающем хромом и зерка- 
лами помещении. 

Тут прежде всего следует заметить, что люди, рабо- 
тающие в этой отрасли промышленности, не похожи 
на нас с вами. Они — народ особый. Говорю я это 
без тени восхищения или пренебрежения. Особый — 
вот и все. Возьмем, к примеру, Марвина Левана. Для 
меня он был первым из этой породы людей, до того 
я их не видел. Выглядел он, как мне сначала пока- 
залось, довольно обыденно. Но когда дело дошло 
до материалов и стилей, тут в нем заговорил востор- 
женный поэт, вдохновленный первым весенним днем. 

Как бы это вам объяснить? Когда он демонстриро- 
вал перед Энн шелковый костюм-тройку (а шелк в 
последнее время становится товаром дефицитным), он 
походил на счастливого отца, с гордостью показы- 
вающего своего первенца. Такое же чувство безгра- 
ничной гордости мне довелось в тот же день увидеть 

на лицах каждого поставщика, показывающего свою 
любимую модель. 

Некоторые из моделей, увиденных мной, можно 

было причислить к весенним вариантам основного 
стиля: одни более строгих форм, другие — менее. 
И при всем своем внешнем разнообразии в них без- 
условно чувствовалось много общего. Чаще всего 
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ИЗ МАГАЗИНА «ЛОРД ЭНД ТЭЙЛОР» НА ПЯТОЙ АВЕНЮ ЭНН 
НАПРАВЛЯЕТСЯ НА 39 УЛИЦУ В РАЙОНЕ СЕДЬМОЙ АВЕНЮ, 
ГДЕ У НЕЕ НАЗНАЧЕНО ДЕЛОВОЕ СВИДАНИЕ С МОДЕЛЬЕРОМ. 

продавец показывал платье Энн и называл оптовую 
цену и цвета материалов, из которых оно будет шить- 
ся. Но даже в этом простом процессе был налет та- 
инственности, мне невольно вспомнились сказки о чу- 
дом сотканных одеждах. Сколько стоит? 49 долла- 
ров, сказал продавец, но Энн у себя в блокноте за- 

писала: «49 долларов 75 центов». Почему? Энн объ- 
яснила: к круглой цифре фирмы всегда прибавляют 

/5 центов, о чем продавцы неизменно умалчивают. 
А когда магазину приходит счет, это может быть до- 
вольно чувствительно. 

Если, по мнению продавца, Энн по-настоящему 
не оценила достоинства модели, он демонстрирует 
платье на манекенщице. В таких случаях любое пла- 
тье выглядит совершенно безукоризненно. Не потому, 
что дело происходит в роскошной обстановке де- 
монстрационного зала, нет. Просто потому, что каж- 
дая демонстрационная модель сшита точно по раз- 
мерам манекенщицы. Вам может не понравиться по- 
крой, цвет, цена, но сказать, что платье не сидит 6ез- 
упречно, вы просто не можете. 

Продавцы здесь — народ симпатичный. Но они 
фанатики. Ну а о модельерах уж и говорить не при- 
ходится — натуры артистические, они ничем не по- 
ходят на деловых людей. 

А как насчет владельцев таких фирм? Им прихо- 
-< дится иметь дело со всеми — и с модельерами, ис 

продавцами, и с закупщиками, и с банковскими слу- 
жащими, с кем угодно. Потому они любезны, искрен- 
ни, готовы услужить. Но и в них много театральности, 
Возьмем наш визит к Джерри Сильверману. Можно 
вам предложить чего-нибудь выпить? Хотите чаю? ко-_ 
фе? кока-колы? еще чего-нибудь? И пока мы утоляли 
жажду, Сильверман ознакомил нас с тем, что он сови-_ 
рается делать на этой неделе. Нет, такой нагрузки. 
не выдержал бы и опытный политический деятель в 
самый разгар избирательной кампании. А Сильвер- 
ман считал все это пустяком и был готов обязаться 
выполнить еще что-нибудь. | 

Посещением Гуттенберга заканчивались наши ви- 
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   зиты к поставщикам. И только тут мне объяснили, по- 
чему повсюду одновременно появляются туалеты тех 
же расцветок. 

Дело тут в текстильной промышленности. Ежегод- 
но, сказал мне Гуттенберг, устраиваются текстильные 
выставки, куда съезжаются модельеры и владельцы 
пошивочных предприятий. Там им демонстрируются 
образцы тканей, которые будут выпускаться в бли- 
жайшее время. Из экономических соображений тек- 

стильным предприятиям выгоднее выпускать ткани од- 
ного определенного цвета. Зная, с какими материа- 
лами им предстоит иметь дело в данном сезоне, мо- 
дельеры по всей стране соответствующим образом 
планируют свою работу. 

Ну, а что же случится, если Энн ошибется и заку- 
пит неходкий товар Магазин «Лорд энд Тэйлор» 
хорошо относится к своим служащим и к ним по пу- 
стякам не придирается. В первую очередь нельзя за- 
бывать, что Энн поддерживает тесный контакт с дру- 
гими закупщиками магазина, а потому вряд ли она 
выбирает модели, значительно отличающиеся от то- 
го, что, по общему мнению, будет модным в данном 
сезоне. Если ей какая-то модель понравится, но Энн 

ТИПИЧНЫЙ РАБОЧИЙ ДЕНЬ ЗАКУПЩИЦЫ. В РЕКЛАМНОМ ОТДЕЛЕ МАГАЗИНА «ЛОРД ЭНД ТЭЙЛОР». ЭНН ОБСУЖДАЕТ 

рошо сидеть, будет дольше носиться и вряд ли су- 
ществует возможность, что подобную модель ее об- 
ладательница увидит на ком-нибудь другом. 

Нет, здесь покупают туалеты не только женщины, 
вполне обеспеченные. Ведь сколько в Нью-Йорке есть 
незамужних работающих женщин, которые хотят 
иметь, пусть не так много, но хоть несколько дейст- 
вительно хороших платьев, которые, кстати, им впол- 
не по карману. 

И ктому же за последние годы наблюдается и та- 
кое явление, которое Энн называет «сочетанием сти- 

лей». Допустим женщина за 130 долларов покупает 
два платья-костюма — один синий, другой оранже- 

вый. Но ведь синий верх можно также носить с оран- 
жевой юбкой и наоборот. Таким образом у нее не 
два ансамбля, а четыре. И каждый обошелся ей не 
в 65 долларов, а в 32,50. 

Подобные ансамбли, считает Энн, с каждым годом 
становятся все более популярными. А кроме того, как 
предсказывает она, в моду войдут более мягкие ли- 
нии и не привившиеся в свое время платья типа ше- 
миз. Конечно, шелк и другие легкие ткани не утеряют 
своей привлекательности, но постепенно их начнут 

С ХУДОЖНИЦЕЙ ПЛАН ОЧЕРЕДНОГО ОБЪЯВЛЕНИЯ ДЛЯ ГАЗЕТЫ (СЛЕВА). ПЕРЕД ОТКРЫТИЕМ МАГАЗИНА ЭНН ПРОВОДИТ У СЕБЯ 

В ОТДЕЛЕ «ЛЕТУЧКУ», ЗНАКОМЯ ПРОДАВЦОВ С РАЗЛИЧНЫМИ ДЕТАЛЯМИ ПОСТУПИВШИХ В ПРОДАЖУ МОДЕЛЕЙ. 

не уверенна, что на нее будет достаточный спрос, она 
закупит весьма ограниченное число таких платьев — 
скажем, четыре-пять, причем разных размеров. Про- 

даваться они будут только в магазине на Пятой аве- 
ню. Если они быстро разойдутся и поставщик может 
в короткий срок обеспечить магазин новой партией 

таких платьев, Энн закажет еще. Пока большинство 

закупленных ею товаров расходится, никто не будет 

сомневаться в ее компетентности. 
Ь магазине «Лорд энд Тэйлор» не только хорошо 

относятся к служащим, здесь очень приятно делать 
покупки, говорит Энн. И этим магазин славится с то- 
го дня, когда в 1826 году Самуэл Лорд и Джордж Ва- 
шингтон Тэйлор основали это торговое предприятие. 
Так, например, в ее отделе работает в три-четыре 
раза больше продавцов, чем в подобных отделах 
многих других магазинов. Покупателей необходимо 
обслуживать вежливо, быстро и хорошо, — считает 
«Лорд энд Тэйлор». Более того, здесь покупатель 

всегда прав. Каждый может без труда вернуть приоб- 
ретенное и сразу же полностью получить деньги об- 
ратно, если, конечно, товар не был явно поврежден 
покупателем. Но для постоянных клиентов даже и на 
это не обращают внимания: им возвращают деньги 

за попорченный товар. 

С особым интересом я слушал Энн, когда она рас- 
сказывала, кто покупает столь дорогие платья. Мыс- 
ленно я себе представлял (образ ошибочный, как 
очень часто бывает в таких случаях) дородных ма- 
трон среднего роста, мужья которых наконец проби- 
лись вперед и теперь достаточно хорошо зарабаты- 
вают; чтобы время от времени потакать прихотям жен. 

Да, есть и такие, сказала Энн. Однако главным 
образом к ней приходят женщины лет около тридца- 
тии старше... Женщины помоложе делают свои по- 
купки в других отделах магазина. 

По всей вероятности, покупая дорогие вещи, люди 
руководствуются простым правилом: чем дороже то- 
вар, тем выше качество. Они знают, что дорогое пла- 
тье сшито из хорошего материала, что оно будет хо- 

вытеснять синтетические и полусинтетические мате- 
риалы. Конечно, замечает Энн, ее покупатели не ис- 

пытывают финансовых затруднений и не считаются 
с тем, сколько им будет стоить химчистка и т. п., и 
все же их интересуют такие вопросы, как: стирается 
ли платье, нужно ли платье гладить после стирки, 
можно ли его упаковать в чемодан, не заботясь о 
том, что оно сомнется. 

К тому времени мы уже шли обратно в магазин. 
Невольно я подумал, а что бы сказали основатели 
магазина «Лорд энд Тэйлор», увидь они его сейчас? 
Клиентура магазина со временем изменилась, и ему 

пришлось к тому приспосабливаться. Так, совершенно 
по-новому оформлен отдел для подростков, залитый 

неоновым светом. Салон красоты и кафе-закусочная 
перешли на быстрое обслуживание посетителей. 

Это, безусловно, не значит, что «Лорд энд Тэй- 
лор» перестал быть фешенебельным магазином. От- 

дел Энн Роджерс находится на третьем этаже. Он уб- 
ран с большим вкусом, как и все соседние отделы. А 

они разные — в одних продаются вещи немного де- 
шевле, чем в отделе Энн, в других — дороже. 

Тут дело не только в элегантном оформлении ма- 
газина и известных фирменных ярлыках. Здесь, в ма- 
газине «Лорд энд Тэйлор», совсем особенная атмос- 
фера — вы сразу же чувствуете, что попали в насто- 
ящий мир мод. 

Впрочем, то же чувство вызывают у вас и витрины 

магазина, и его реклама. В любом городе, где тор- 
гует «Лорд энд Тэйлор», вы по оформлению магази- 
на, по дизайну рекламных объявлений сразу угады- 

ваете, с кем имеете дело. Ну, а уж о витринах «Лорд 

энд Тэйлора» говорить не приходится. Все, что ка- 
сается рекламы — объявления в газетах и журналах, 
оформление витрин, торговые каталоги, которые рас- 
сылаются постоянным покупателям несколько раз в 
год, — все это тщательно обсуждается и продумы- 
вается. Иначе бы на свете, по всей вероятности, не 
было магазина «Лорд энд Тэйлор». 

Перед наступлением нового сезона все закупщи- 
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ки собираются, чтобы обсудить самые существенные 
вопросы. Собственно все вопросы сводятся к одному: 
\то ляжет в основу мод наступающего сезона? Возь- 
мем такой пример. Все мы знаем, что шить платье 
быстрее, чем тачать сапоги. Потому закупщики обув- 
ных моделей видят образцы новых моделей намного 
раньше, чем закупщики готового платья. Ориенти- 
руясь на описание в новых модах, закупщики гото- 
вого платья мысленно представляют себе, какая одеж- 

да подойдет к новым фасонам обуви и решают, что 
им следует заказывать. 

Но этим дело не ограничивается. Закупщики ста- 
раются узнать от сотрудников ведущих журналов 
мод, каким стилям и фасонам там будет отведено 
особо почетное место. 

В наш век техники моды тоже прибегают к услу- 
гам компьютеров. Энн периодически получает отче- 
ты ЭВМ о том, как модели продаются во всех филиа- 
лах «Лорд энд Тэйлор», причем с точной специфи- 
кацией — какие размеры, какие расцветки. На осно- 
ве этой информации она может установить, какой 

фасон одежды более ходкий и где. Более того, если 
определенная модель не идет, ее переоценивают и 

продают по пониженной цене, а если модель имеет 
успех, Энн старается заказать дополнительную пар- 
тию таких платьев. 

Все это, конечно, облегчает работу, но главное не 
в том. Хорошим закупщиком дорогих туалетов Энн 
стала потому, что она обладает отличным вкусом, 
умеет принимать правильные решения и вести дело- 
вые переговоры. 

Во второй половине дня мне довелось лично в этом 
убедиться, и я получил некоторое представление как 
о деловой стороне ее работы, так и об эстетической. 

Я видел, как Энн высчитывает, по какой цене следует 
продавать данную модель, и определяет по опыту 
прошлых лет, какой на нее будет спрос. Кроме того, 
я познакомился с другим аспектом закупочного дела, 
куда менее романтичным, чем посещение демон- 
страционных залов, но не менее важным. 

Поступило сообщение о том, что грузовик с одеж- 

дой для открывшегося в Техасе филиала магазина 
«Лорд энд Тэйлор» вовремя не прибыл на место. 
Где он? Что с ним{ Значит не сегодня-завтра Энн и 

ее помощницы должны будут начать поиски. 
А дела завтра, во вторник, будет и без того мно- 

го. Завтра религиозный праздник, и кое-кто из про- 
давщиц не выйдет на работу. А это значит, что по- 
мимо всего прочего Энн придется самой включиться 
в обслуживание покупателей. 

Хорошо. В среду Энн поедет в Бостон — там в ма- 
газине «Лорд энд Тэйлор» состоится показ новых мо- 
делей. А на следующей неделе показ моделей в Ва- 
шингтоне, придется ехать и туда. Да, компьютеры и 

другая техника используются магазином. Торговые 
переговоры и демонстрации мод записываются на 
видеоленты и рассылаются во все филиалы. Когда-то 
Самуэл Лорд лично ездил на аукционы, где покупал 
ткани для магазина. Теперь это ушло в прошлое. Но 
до сих пор закупщику принадлежит ключевая роль: 
ведь именно он приобретает лучшие из последних 
новинок для разборчивых покупателей магазина 
«Лорд энд Тэйлор». 
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ШЕРОН ОФЕНСТЕЙН 

иты и корзинки выглядели как все- 
гда. Игроки — тоже, правда, на сей 
раз это были женщины. Однако 
матч совершенно не был похож на 
привычные для американцев со- 

стязания женских команд: играла, демонстри- 
руя настоящий чемпионский стиль, женская 
сборная СССР по баскетболу. 

Приехав в Соединенные Штаты по пригла- 
шению Американской ассоциации спортсме:- 
нов-любителей весной 1974 года, советские 
баскетболистки провели семь встреч в раз- 
личных городах страны. Семь встреч и семь 
побед: пять раз гости обыграли женскую на- 
циональную сборную, один раз чемпиона 
США — команду Уэйлендского бабтистского 
колледжа и один раз — сборную штата Се- 
верной Каролины. 

Однако, несмотря на подобный исход встреч, 
американские зрители не были разочарова- 
ны: они увидели настоящий, красивый баскет- 
бол. Из сорока кандидаток в американскую 
национальную сборную попало лишь 12 бас- 
кетболисток. Из них десять были студентка- 
ми, выступающими за свои вузы, и две — 
баскетболистками из городской лиги. Причем 
три из них участвовали в мировом чемпио- 
нате 1973 года, три в Универсиаде, две 
трижды защищали цвета сборной Американ- 
ской ассоциации спортсменов-любителей, и, 
наконец, тренер нынешней сборной Альберта 
Кокс выступала в мировом чемпионате 1958 
года против тренера советской команды Ли- 
дии Алексеевой, в то время игравшей в сбор- 
ной СССР. 

Баскетболистки американской сборной зна- 

ли, что игры будут нелегкими: ведь им пред- 
стояло сражаться с чемпионами мира. Осо- 
бенно тревожила. всех Ульяна Семенова, рост 
которой превышает два метра. Опекать ее 
было поручено Джен Ирби. У американки 
уже сложилось определенное мнение об игре 
Ульяны: «Когда мяч попадает к ней, действо- 

вать нужно молниеносно». Вселяла тревогу и 
Надежда Захарова, капитан советской сбор- 
ной, хотя рост ее и не был столь внушитель- 
НЫМ. «Надежда, — сказала Альберта Кокс, — 
лучшая баскетболистка мира». 

Но два человека это еще не команда; у 
Надежды и Ульяны были отличные партне- 
ры: Александра Овчинникова, Раиса Курвя- 
ковина, Ольга Барышева, Татьяна Овечкина, 

Людмила Кузнецова, Лариса Широкова, Оль- 
га Сухарнова, Надежда Шуваева, Тамара Кая- 
гина и Наталия Климова. 

Чтобы встречи имели успех у публики, Ас- 
социация решила провести их лишь в тех го- 
родах, которые подадут заявки. Первая игра 
состоялась в нью-йоркском «Мадисон-Сквер- 
Гарден», на трибунах главным образом собра- 
лись любопытные. Второй матч был в Де-Мой- 
не — баскетбольном центре штата Айова. За- 
тем встречи произошли в Альбукерке (Нью- 
Мексико), где играла сборная США, в Галла- 
пе, где проходят ежегодные женские турниры 
Ассоциации, и в Плейнвью (Техас) на стадио- 
не Уэйлендского бабтистского колледжа. В 
Сан-Антонио обе команды играли на закры- 
том ‘городском стадионе, где происходят `мат- 

    

- чи мужских профессиональных команд. За- 
ключительная встреча состоялась в Элонском 

колледже в Северной Каролине; женская ко- 

манда этого колледжа — чемпион штата. Так 

как американки мало рассчитывали на побе- 

ду, то поражение их не слишком обескуражи- 

ло. «Мы старались изо всех сил, но против- 

ник оказался опытнее нас и преобладал в ро- 

сте, — сказала баскетболистка национальной 

_ сборной Джули Симпсон. — Но мы еще себя 

покажем, будьте уверены! На следующей Уни- 
версиаде мы постараемся взять реванш». 

Во время интервью в Элонском колледже 
‘капитан советской команды Надежда Захаро- 
ва также сказала, что на Универсиаде ожи- 
дает более сильную команду США. Надежда 
осталась довольна поездкой и теплым при- 
емом, особенно ей понравились экскурсии, 
которые устраивались для советских гостей. 
«А больше всего, — призналась она, — ра- 
душный прием, который нам повсюду оказы- 

вали в Америке». 
По мнению знатоков, приезд советской 

сборной явно пошел на пользу американским 
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Фото Томаса Дефео 

баскетболисткам. Вот что сказал по этому по- 
воду представитель Ассоциации Рэй Уикли: 
«Женские баскетбольные турниры-в Соеди- 
ненных Штатах годами разыгрывались по ус- 
таревшим правилам, в результате игра полу- 
чалась вялой и скучной. Сейчас правила пре- 

терпели изменения, и выступление женских 
команд стало интереснее. Появилось больше 
баскетболисток и больше зрителей. И вот 
теперь советская команда с успехом проде- 
монстрировала именно то, чего ‘здесь и ожи- 
дают от баскетбола». 
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Розмари Браун и Надежда Захарова. 
Известная дисциплинированностью и мастер- 

Смотря ством, женская сборная СССР по баскетболу 
продемонстрировала перед зрителями в первой 
встрече на «Мадисон-Сквер-Гарден», которая 

На ВСЕ УСИЛИЯ передавалась по телевидению по всем Соеди- 
ненным Штатам, свое умение защищаться и на- 
падать. Матч закончился со счетом 65:59. На 

американок первой встрече американки были в хорошей 
форме, а на советских баскетболистках, по мне: 
нию капитана их команды, сказались и пере- 

советские езд, и разница во времени. В Де-Мойне гости 
оживились, увеличился и разрыв в счете — 
85:59, в Альбукерке счет стал 79:41, в Галла- 

баскетболистки е — 78:60, в Сан-Антонио — 81:51. Команда 
Уэйлендского колледжа в Плейнвью проиграла 
советским девушкам со счетом 95:58, но самое 

ДОБИЛИСЬ разгромное положение потерпела команда Се- 
верной Каролины — 114:41. Исход почти всех 
встреч был ясен уже в начале игры, однако это 

ПОЛНОГО СПехХа отнюдь не ослабило интереса зрителей, которые 
получили большое удовольствие от матчей. 
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Американская ассоциация спортсменов-любителей взя- 
ла на себя лишь устройство матча в Нью-Йорке, все ос- 
тальные встречи финансировали местные бизнесмены, 
школьные и общественные организации, которые поза- 
ботились о том, чтобы советские гости узнали как мож- 
но больше о жизни страны. В Нью-Йорке девушки озна- 
комились с достопримечательностями города и его тор- 
говым районом. В Де-Мойне в честь советской команды 
был устроен обед: жареная курица, итальянская пицца 
и знаменитые котлеты фирмы «Макдоналд» (см. «Аме- 

Ольга Барышева и Ольга Сухарнова в одном из торговых центров. 

  

  
    

        

На приеме в айовском ' 

ЕЖДУ 
тЧами- 
СКУФСИи 

  

  

          

а ИСТ: 

рика» № 220). В Альбукерке жители пригласили совет- 
скую команду на пикник и угощали мясом, жаренным 
на вертеле. В Галлапе гости посетили индейскую резер- 
вацию. В Сан-Антонио ознакомились с блюдами мекси- 
канской кухни и совершили ночной круиз по реке. Не 

менее радушный прием был оказан советским баскет- 
болисткам и в Северной Каролине. Девушки остались 
очень довольны поездкой, во время которой они полу- 
чили возможность познакомиться с американцами в не- 
принужденной атмосфере и узнать, как они живут. 

Гости и Розмари Браун позируют перед камерой Салли Смит.  



 



 



  

  

|« Украинские сказки». Режиссер Джон Донахью. «Банка с печеньем». «Соловей». 

. Детские театры в Америке отличаются своей доходчивостью и разнообра- 
зием репертуара. И на одном из самых почетных мест среди них стоит Мин- 
неаполисский театр юных зрителей. Основан этот театр в 1963 году, и 
сейчас коллектив его, включая и рабочих сцены, насчитывает около пятиоде- 

сяти человек. Спектакли идут круглый год в новом здании, куда театр пере- 
ехал в мае 1974 года. При театре также имеется драматическая школа для 
молодежи. Репертуар в основном состоит из пьес для детей и классических 
произведений, но театр не боится ставить и серьезные, рассчитанные на зре- 
лого зрителя вещи. Своими успехами труппа во многом обязана основателю и 
режиссеру театра Джону Донахью, который считает, что детский театр 
не должен отличаться от театра взрослых. «Нам чуждо всякое снисхож- 

дение к юным зрителям, — говорит он. — Даже когда пьеса немного замысло- 
вата и сложна Оля их понимания, то и тогда, если, конечно, ее хорошо по- 
ставить, она так или иначе доходит д0 их сознания». И судя по популярно- 
сти Миннеаполисского театра юных зрителей, Джон Донахью прав. 
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«шейкеров»; ее простые линии и способ- 
ность «вписываться» в любое окружение до 

сих пор восхищают дизайнеров. Боль- 
шинство современных предметов мебе- 

ли выполнено из таких материалов, 
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ИО Р чаях комбинации материалов 
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Миниатюрной 
Аните: Луз 

| уже за во- 

семьдесят, 

а имя ее 
добрые шесть 
десятков лет 
хорошо: из- 

вестно в ли- 
тературных кругах 

‚ Америки. Она про- 
славилась своими 

| романами 

(«Джентль- 
мены предпо- 
читают блон- 
динок») и 
пъесами («С 
днем рож- 
дения»). 

| Ароме того, 
‚в 20-е и 
30-е годы 
Анита Луз 
написала 
около двух- 
сот кино- 
сценариев. 

Недавно она 
закончила 
либретто 

мюзикала 
«Лорелея» 
по своему 
роману 

«Джен- 

тльмены 
предпочи- 

| тают 
блонди- 
нок» (мюзикал 

этот с успехом 
идет на Бродвее) 
и второй том 

мемуаров «Поцелуй 
на прощание 

Голливуд» 
(книга быстро 
раскупается 

повсюду). Одним 
словом, как 
говорит ее 

героиня 

Лорелея, 
«судьба 
ей рости улыбаться». 
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>> ЗАМЕЧАТЕЛЬНОГО КОЛЛЕКТИВА — ПРАВДА, 
= СИДЯТ ОНИ НЕ В КРЕСЛАХ, А ПРЯМО НА 
<= КОВРЕ. НАЧИНАНИЕ ЭТО БЫЛО ВСТРЕЧЕНО | 

ВОСТОРЖЕННО. «ДИРИЖЕР ПЬЕР БУЛЕ 
«КОНЦЕРТАМИ НА КОВРЕ» РЕШИЛ ПРИ 
ВЛЕЧЬ В ФИЛАРМОНИЮ МОЛОДЕЖЬ, — ПИ- 
САЛА ГАЗЕТА «НЬЮ-ЙОРК ТАЙМС», — 
ЭТО ЕМУ, БЕЗУСЛОВНО, ВПОЛНЕУДАЛОСЬ». 

  

а крыльце убогого домишки, 
затерявшегося в горах восточ- 
ного Кентукки, сидит Дьюи 
Томпсон. Ему уже 79 лет, ион 
вручную делает кресло-качалку. 

Этим он занимается чуть ли не 
60 лет. «С тех пор как я научил- 
ся работать», — говорит он. Но 
сегодня на душе его неспокой- 
но: внизу на дороге грохочет 
бульдозер. На прошлой неделе 
бульдозер вплотную подобрал- 

ся к его сараю и даже заехал 
на участок Томпсона, где соскоблил слой плодородной поч- 
вы. Дело в том, что скоро тут начнут открытым способом до- 
бывать уголь, и владелец участка решил подработать — про- 

дал плодородную почву фермерам. Показывая на свой уча- 
сток, Томпсон грустно говорит: «Все это они уничтожат». 

Подобные сцены из жизни старожилов-горцев заснял кол- 
лектив местной киностудии «Аппалшоп», не преследуюшей 
коммерческих целей кооперативной организации, приютив- 
шейся в старой. лавочке в Уайтсберге (Кентукки), где прожи- 
вает всего 1400 человек. Студия эта была основана в 1969 
году в рамках программы «Война с бедностью». 

«Аппалшоп» превратилась в настоящую киностудию и ви- 

деоцентр, где трудятся 30 местных жителей. 
Зарабатывая в среднем по 50 долларов в неделю, что по- 

‚зволяет едва сводить концы с концами, они с помошью суб- 

сидий филантропических организаций и Национального 
культурно-просветительного фонда сумели выпустить 24 ко- 
роткометражных фильма на самые различные темы: от «древ- 
него искусства убоя свиней» до религиозного обряда бапти- 
стов, омывающих во время богослужения друг другу ноги. 
Один фильм посвящен уцелевшей еще в горах однокомнатной 
сельской школе, другой — усилиям жителей бедного местеч- 

|ВОЗРОЛ Им! 
  

. скетбол, такие молодые энтузиасты, как Смит, посте- 

пенно стали проникать своими объективами в местные. 

_ социально-политические проблемы. Работа в шахтах, 

  

ка добиться постройки нового школьного здания. Фильм «УГ- 
лекоп Фрэнк Джексон» показывает жизнь и быт шахтеров, а 

замечательный кинорепортаж «По заветам природы» расска- 
зывает о том, как применялись в старину целебные травы. 

«Такого умелого использования кинопленки и видеоленты 

в натурной съемке мне еше видеть не доводилось, — говорит 
бывший воспитанник Блэк-Маунтенс колледжа в Северной 
Каролине, а теперь известный кинорежиссер Артур Пенн 

(создатель фильма «Бонни и Клайд»), порой наведывающий- 

ся в «Аппалшоп» для дружеской беседы с сотрудниками. — 
Так часто на лицах жителей Аппалачей видишь печать по- 
корной обреченности, но в этих ребятах нет и следа апатии. 
Создавая фильмы о родном крае, они обращают внимание на 
каждую подробность». 

Некоторые ленты технически несовершенны, но и они на- 
сыщены такой теплотой и задушевностью, что могут вызвать 
зависть у любого опытного кинорежиссера. Будучи урожен- 
цами края, члены коллектива никогда не сталкиваются с той 
холодной настороженностью, которую у горцев вызывают чу- 
жаки. Гридцатилетний Билл Ричардсон, один из основате- 
лей «Аппалшоп», говорит: «Мы стараемся нашими объекти- 
вами заглянуть в самую глубь сердец и душ жителей гор». 

Окончив архитектурный факультет Иельского университе- 
та, Ричардсон в конце 1960-х годов вернулся в горы с наме- 
рением заняться постройкой дешевых жилиш, но скоро при- 
шел к заключению, что с помошью кино и телевидения он 
сможет более эффективно повлиять на улучшение социаль- 
но-бытовых условий жизни. Когда в 1969 году он получил 
первую субсидию, он никак не мог предполагать, что филь- 
мы «Аппалшоп» будут демонстрироваться по всей стране в 
школах и культурно-просветительных организациях, полу- 
чать премии на кинофестивалях и что некоторые городские 
‘кинотеатры будут стараться заполучить эти фильмы. 

В первое время жители местечка смотрели на «Аппалиюп» 

с подозрением. Теперь положение изменилось, и фильмы вы- 

зывают самый теплый отклик у горцев в школах, в до- 
мах для престарелых, в общественных клубах и охотно 
включаются в программу местной телесети. Они разви- 
вают талантливую молодежь, пробужлая в ней творче- 
ские силы. «До появления «Аппалшоп», — говорит Хэрб 
Смит, двадцатидвухлетний сын шахтера, — перед вами 

был выбор: либо спускайся в шахту, либо поезжай в Де- 
тройт на сборочную линию, либо поступай в солдаты». 
Привлеченные в «Аппалшоп» возможностью заснять 
на кинопленку очередное школьное состязание в ба- 

казавшаяся раньше лишь источником заработка. отцов, 
стала видеться им теперь как горькая необходимость, 
а угольные компании — как растлители природы. 

«В этих горах таится нечто более ценное, чем уголь, — 
говорит Смит. — Я говорю о культуре, которую уголь 
‘разрушает. Мы стараемся спасти эту культуру от увя- 

дания и смерти». Идейную сторону фильмов «Аппал- 
шоп» интересно объясняют старики. «Знаешь, сынок, — 
сказал 85-летний отставной железнодорожник работа- 
юшему в киностудии племяннику, — эти фильмы пока- 
зывают то, чего люди хотят, да получить-то больше не 
могут». МОУРИН ОРТ в 

С разрешения журнала «Ньюсуик>». Авт. права: изд-ва «Ньюсуик», 1974 г. 
  

    
 



Африкаяязж Элиота 
ФОТОГРАФ ЭЛИОТ ЭЛИСОФОН ЗА 

МНОГИЕ ГОДЫ СВОЕЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ № 288 ‚ 
РАБОТАЛ ВО ВСЕХ КОНЦАХ МИРА, = | 

И В ЧАСТНОСТИ В АФРИКЕ, ДЛЯ | 
® ЖУРНАЛА «ЛАЙФ», ВЕДУЩЕГО ” 

_ ‹ ИЛЛЮСТРИРОВАННОГО ПЕРИОДИ- ен ош 
ЧЕСКОГО ИЗДАНИЯ В США, КОТОРЫЙ, А АИ 

К СОЖАЛЕНИЮ, ПРЕКРАТИЛ СВОЕ 
СУЩЕСТВОВАНИЕ В 1972 ГОДУ. 

ЗА ЭТО ВРЕМЯ ЭЛИСОФОН СОЗДАЛ 
ЗАМЕЧАТЕЛЬНУЮ КОЛЛЕКЦИЮ 

ДОКУМЕНТАЛЬНЫХ ФОТОГРАФИЙ 
ОБ АФРИКЕ И ПРЕДМЕТОВ НАРОД- 
НОГО ИСКУССТВА ЖИТЕЛЕЙ ЭТОГО 

КОНТИНЕНТА. ЭЛИСОФОН УМЕР 
В 1973 ГОДУ, И ЕГО ФОТОКОЛЛЕК- 
ЦИЯ, КАК И БОЛЕЕ ПЯТИСОТ АФРИ- 

КАНСКИХ СКУЛЬПТУР И ДРУГИХ | 
ПРЕДМЕТОВ НАРОДНОГО ТВОРЧЕ- д о Племя пейдо в Заире. 

СТВА, БЫЛИ ПЕРЕДАНЫ ВАШИНГТОН-  @ | ) о м о ИЕ а 
СКОМУ МУЗЕЮ АФРИКАНСКОГО В “ 
ИСКУССТВА. ВРЕМЯ ОТ ВРЕМЕНИ 

МУЗЕЙ УСТРАИВАЕТ СПЕЦИАЛЬНЫЕ 
ВЫСТАВКИ, ГДЕ ЭКСПОНИРУЕТ 

РАБОТЫ ЗАМЕЧАТЕЛЬНОГО ФОТО- 
ГРАФА И ЕГО КОЛЛЕКЦИИ ПРОИЗВЕ- 
ДЕНИЙ АФРИКАНСКИХ УМЕЛЬЦЕВ. 
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Дикий американский Запад. с его лихими ковбоями, 

суровой приролой и бесшабашной жизнью был местом рождения мифических 
героев типа Билла с берегов Пекоса (см. стр. 38). В, иллюстрации к этой второй 

‚ Из серии статей об американском фольклоре художник Уилльям»Парк... 
передает одно из наиболее невероятных`похождений Билла`— налёт на лагерь’, ^. \ 

разбойников верхом на пуме,’ которую Билл подхлестывал живой/. Е С 
     

  

  

  

чей змеей. Согласно преданию, своим геройским поступком Билл навел 
на Е такой иж что те сделали его своим вожаком / 
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